
DISCURSOS 

"BEBL B C E D E ~ l E  DE BUEjES LETEBS" 
DE BARCELONA 

'D. JAUME BARRERA Y ESCUDERO, PBRE. 

R A R C E L O N A  

IKP. 'ATLAS GBOGRÁF:CO> - ~ O N C I L L  DE CENT. 140  A 144 

1 9 a a  



LLEGITS EN LA 

DE B A R C E L O N A  

KN LA SOLBMNB KKCBPCIO PWllCA DB 

D. JAUME BARRERA Y ESCUDERO, PBRE. 

B A R C E L O N A  



1 '  , ,,.. ,,. ,\, ,,,,, 
DON FBLIX AMAT PALO" 1 ~ 7 j t > - 1 X > . a 1  

Arquebisbe titular de Palmira. 
Primer Biblioreeari de le Pública Epircapal de Rnrcelonr ( i ; 7 % ~ 1 $ i i ) .  

(De pintor anboim. exiiieni a la Riblioiern Episcopal) 
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' home may renuncia les honors, com no sía 
per acte sempre llohable d'humilitat cris- 
tiana, y tots sabeu que si'ls verament hu- 
mils les acceptaren, va ésser sempre perque 
la eloria maior de Deu ho aconsellava. o .. 

perque.interessos morals, de major redundancia en bé del . . 

prohisme,els impelien a l'acceptació. 
A mi no'm. ca l fe r  apelació a l'humilitat, ni m'es ne- 

ceasari'destrenar aquí, devant vosaltres, aquel1 enfilall de 
pura retorica y de  conceptesacademicistes que ja tenen fet 
el motllo . verbal . y consuetudinari pe'r als esdeveniments li- 
teraris com el nostre d'avuy. Jo. no renuncio, jo no sé ni 
puch renunciar a les honors immerites que 'ni feu al  cridar- 
me a ésser ab vosaltres, perque ca$tingut per la lley d e l a  
caritat espiritual que de" Comentar sempre per un niateix, 
ab la renuncia; jo, ben poca cosa de mí, me condemnaría al . 
menyscapte cultural que pot suposar el retreures Gel tracte 
freqüent y de4a docta conversa ab homes d e  selecció espi- 
ritual y d' aristocrAtich estament científich y literari. 

J¿Y'm reconech indigne- de 1' honor d'aquest nomeBa- 
ment, pui,x, en comparanva, es pe r a  mi com un brillant pre- 
c i ó ~  per a 1' adquisició del qual no basten els meus cabals y 
possibles; car, a dessemblanca del marxant de pedre '~ fines 
recontat.en 1' Evangeli, no 'n tinch d' altres a vendre per ca- 



pitalisar en el1 una fortuna no possehida. Per aquest. motiu 
jo he de fer prismar aquest hoior brillant pel cayre de  lo 
positiu y utilitari, per venir a vosaltres sens.enganyarme y 
sense volervos decebuts en la vostra generosa magnanimitat . . 
envers mi. . . 

La meva elecció academica es,. donchs, una major avi- 
nentesa falaguera y benevolent que 'msurt al pas de la meva 
vida de 1ect.01 y de modest publicista, per freqiientar y friihir 
la docta conversa de sabis vaross, jurisconsults y conreua- 
dois de  1' historia patria, literats y crítichs de  &lit prestigi, 
humanistes preclars y homes de catedra que sempre han 
sigut aquí hont sou vosaltres, units y agermanats en la tasca- 
cultural per enaltii Catalunla, patria de tots nosaltres, y per 
magnificar la llengua que h'i hem trobada en herencia sagra- 
da y comunal; posantla a noble y condigne serviment.de 
les nostres lucubracions y recerques: 

Y posat a confessar palesament les coses, fins de la meva 
personal circumstancia de tenir al meu carrech y custodia la 
Biblioteca Episcopal dei ~'eminari, puch aprofitar l'avinen- 
tesa,.retreyent textes d ' u n  predecessor meu que ara s'es- 
cauen aquíy m'estalvien tots els dictats.de gentil excusa, 
nó emperb '1s d'agrahiment pregondíssim ab els quals me 
cal ampararme sempre. 

Don FGlix Amat, primer bibliotecari de  la Pública 
Episcopal del Seminari Tridentí d'aquesia ciutat, agrahia 
axí la seva elecció d'academich de Bones Lletres, dirigintse 

. al qui llavors era president de  1' Academia: 
«Pero ya que en mis méritos y en mis expresiones 

no encuentro apoyo para justificar el nombramiento con 
que V. E. me ha ennoblecido, le buscaré e a  mi,ernpleo ha- 
ciendo ver que el admitir en su cuerpo'a los bibliotecarios, 

o es en todos. tiempos un acto muy propio de cUalquier da :  
demia; y.10 es con mucha especialidad en  nuestro siglo, -y  
de la Academia de Buenas ~ i i r a s ,  de manera; que aun dis- 
pensánd~me una gracia tan superior a mis méritos, ha pro- 
cedido V. E. con s u  acostumbrada justificación*. 

Belles y discretíisimes paraules enllavis d' aqkell docte 
y erudit eclesiistich, y més encara aquestes altres que per 
el1 foren dirigides a tota 1' Academia y que faig meves, al 
repetirles devant de  vosaltres, senyors academichs: 

. . 



«Una Academia de sabios de  varias profesiones ha de 
ser el oráculo que el bibliotecario consulte. Allí encontrará 
quien le informe de cualquiera de  las provincias del orbe 
literario, no con la ligereza d e  un joven viajero que se gloría 
de haberlas corrido -todas, sino con la exactitud y juicio de  
un sabio envejecido en las observaciones de  su propio pais. 
Y si los individuos de la Academia, sobre el particular co- 
nocimiento de las ciencias de  su profesión o de  su gusto, se 
dedican todos al estudio de la historia (cuánto mayores luces 
podrá adquirir el bibliotecario para penetrar hasta lo más 
oscuro d e l a  historia literaria? Con cuanta facilidad averi- 
guará en cada ciencia el buen o mal gusto dominante en sus 
varios siglos, los autores que introdujeron o fomentaron, y 
los que evitaron o corrigieron los defectos de  su tiempo? - 
Admita pues, Sr. Excmo., admita siempre a los biblioteca- 
rios en su ilustrado cuerpo. Facilíteles una íntima literaria 
comunicación con los sabios que le componen. Adquieran 
el c6nobimiento de la historia literaria con el trato de  tantos 
varones eminentes en todas facultades, y especialmente ver- 
sados en la historia. De esta manera los habilitará V. E. para 
el exacto cumplimiento de su.oficio, los hará útiles al  pú- 
blico, promoverá el sólido estudio de las ciencias, y así hará 
un acto muy propio del instituto de cualquier academia,li- 
teraria (I )» .  

Prench aqu,ests pertinents conceptesde la interessant 
oració Graii~atoria,  llegida per Don F d i x  Amat al  ingressar 
en aquesta Academia '1 día 24 de Julio1 de 1' any I 782; y cal 
esmentar que '1 seu desitg ha tingut cumpliment a travers 
dels temps: diversos bibliotecaris de la Episcopal del Semi- 
nari foren cridats a la Reyal Academia de Bones Lletres; y 
en e l la 'ac tualme~t  hi teniu dos mimbres meritíssims qui 
ocuparen també aquel1 cirrech, immediats antecessors meus, 
dexanthi recorts de docta actuació. 

La mevh humil persona, a b  més justificat motiu que '1 
sabi Don Felix Amat, ha de  ferse carrech de L' aspectesutili- 
t i r i  y bon prou científich que li suposa l'acad6mica convi- 
vencia a b  vosaltres avuy iniciada. Y posat a dirho tot ab 
paraules de  manlleute,permeteu que fedigui aquest con- 
cepte del Amat academich: «lOh día para mí de  sumo ho- 
nor, día de  utilidad inmensa!)) ; 



Altra especial circumstancia m' alenda encara, en el 
gosat camí .envers vosaltres, y es l'estimulant exemple 
d'activitat feynera que per sobre de tots els seus talents 
excelía en l'acad6mich ilustre del qual me feu successor. 

Els qui sou a 1'Academia d'abans I'any 1909 recordeu 
amicalment encara aquel1 erudit escriptor Don Antoni Elías 
de  Molins (1850-~gog), la vasta producció del qual, tot y 
essent escrita en llengua castellana, es d' una profunda ca- 
talanitat interna, per quant els se& escrits versaren gayrebé 
sempre sobre punts concrets de  la nostra literatura historica, 
o d' arqueología, y pekque d' ells traspúa la seva gran vene- 
ra& envers Catalunya, la seva intensa amor a la patria. 

Don Antoni Elias de  Molins, n i t  a Barcelona, als a 5  de 
Novembre del any 1850, de  distingida familia, fou dedicat 
als estudis superiors y va ingresar  en el .Cos d'Arxivew, 
Bibliotecaris y Antiquaris del Estat, professió ben avingu- 
da ab el  seu caricter, h,ome silenciós, afectat als pacients 
estudis y amich d' arrecerarse dins la tasca quotidiana y con- 
tinua, lluny de tot aldarull polítich, afable sempre ab els 
bons amichs y companys de tasca, profundament cristii, 
feliq. ab la seva muller y '1s seus fills dins la llar domestica, 
per a la qual may va cobejar un més enlli de l'iurea medio- 
critst del poeta. = 

L' Elías de Molins, en diverses revistes y publicacions 
periodiques y en el llibre, ens ha llegat el fruyt de les seves 
aficions piedilectes: dret; literatura arqueólogica, historia, 
numismitica y bio-bibliografía. 

U n  temps, colabora aetivament en obres sobre dret,' 
originals del seu pare Don Joseph-AntoniElías y d' Aloy, 
en algunes de. les quals la part del Elías de Molins es gay- 
rebéto.ta1, y són d' aquells temps d' aplicació mental als es- 
tudis jurídichs el Tratado de De~echo Ciu$ general y Foral 
.de España, el Tratado de 'legislación. hzj5oiecaria antigua, 
nueva y novz'sima de España, posant també in'teressants y 
Útils riotulacions al llibre de  7raiados.de obligaciones, com- 
pra y venia, reiractos y domilsio de h propiedad, y al 7ra-  
iado del matrimonio, de Poltner. 

Aquesta especial afició, com tot l o  que mamprenía'l 
' ,. 

meu, distingit predecesso:, no vg pasésser de curta durada. 
Obres també d' aquest genre són degudes, en la seva integral 

. . 



totalitat, al Elías de Molins, tals com la egis lacidn vigente 
de España y Ultramar sobre entierros, funerales y cemen- 
terios que, en 1894, .obtenía 1' honor d.' una segona edició; 
el Manual de Derecho adneinisrratziro civil 31 penal de Es- 
paña y U¿franzar p a ~ a  &so de¿ clero #a&ropuial, y E l  Con- 
coidatode 1891 anofado. 

Les obres d' erudició jurídica, ab tot j r  ésser de  més que 
relativa importancia, són en el seu conjunt com un episodi 
de la laboriositat del Elias de Molins., La erudició histbrica 
revestía en el1 paricter de  veritable vocació. En 1882 Ilegía 

' 

un entussiasta Parbnzent en l'acte inaugural de  la $ocietat 
Arqweol@ica de Vick, com delegat de ia Comissió de Mo- 
numents d e  la Provincia, y r any 1888 treya d'estampa'l 
seu Catálogo del Mmeo Provimial de Antigiiedades de Bar- 
celona, qü' es en rialitat la seva obra d'.arque&lech,en la 
qual hayía posat tot el se; seny y '1 seu saber de  cultivador 
de  la ciencia predilecta'y de  bon barcelones. Recordeu 
aquel1 volum. no escassamerit iconografiat y amplament no- 
ticiat, fins al punt que l'exutesa d 'un catilech hi passa des- 
apercebuda per 1' abundincia descriptiva; en alguns passat- 

. ges el lllbre s'aguanta en un just medi entre la rigurosa 
catalogació y '1 tractat a~queo l&~ich .  Aquest llibre del Elías 
de  Molins, que cridava l' atenció dels estudiosos sobre '1 
nostre Museu ~rovincia l  icampatsota la nau sagrada del 
antich temple reyal de Santa Agata, era obra de madnració 
silent, per quant suposava un estudi morós de totes y auis- 
cuna d e  les peces d'aquell munt de  venerandes reliquies, 
d'aquella munior d e  romanalies sagrades. En efecte, la 
previa localisació de tots aquells elernents, acomplida per 
1' Elías deMolins, l'havia posat en condicions immillorable- 
ment úniques per abordar-la redacció del voluminós Cafá- 
logo. En 1881, per encirrech y delegació del senyor Rector 
de la Universitat Literaria, En Cayeti Vidal.de Valenciano, 
visiti'l Museu de Santa Agata y per medi &una informació 
escrita,concien~udament minuciosa, y altament laudatoria, 
se teya jisticia a l'obra de  localisació y coordinació arqueo- 
logiques mampresa pel seu docte director. Set anys després, .. 

. . . al aparexer el Catalogo, era novament sancionada per la 
crítica la tasca del nostre arque6iech ilustre, el llibre del 

' 

qual meresqué valiosos elogis per part de la prempsa local, 



dels Miquel y Badía, García Llansó y Joseph Narcis Roca 
Ferreras; de.les publicacions peribdiques d' Espanya y d e l  
extranger; I'eminent epigrafista alemany Hübner ratifica- 
va, des de  les pagines de Deutsclte Littevaluv-Zeitursg, el 
valor positiu d' aquella meritissima obra de  ressenya arqueo- 
Ibgica local. Finalment, la Comisión Pvovincial de Monu- 
mentos históricos y artísticos y la Difiulacd Provziaciat de 
nostra ciutat, e n  sessió respectiva del p e s  d e  Juny de 1888, 
feyen passar a llurs acres unes cliusules de  complacencia y, 
u n s  mots dVelogi a 1' obra publicada y a la persona del seu 
autor. 

L'Elias de Molins, poch amichde fantasíes literades y 
gens afectat als bells mots, per ben aplicats que fossin, may 
hauría caygut, com el romanticissim Chateaubriand escrivint 
a Dom. Guéranger, en el passable acudit de dirse benedicdi 
/~onora?i, ab tot y que la seva perseverancia y paciencia en 
l'estudi el feyen digne de filiació intelectual entre 'u; bene- 

. . 
dictins de la claustra maurina. 

' Producte y resultant d'aquella perseverancia exemplar 
foren també l'estudi sobre Nuínismatica Catalana, que, 
e n  r8g7, merexia alta distinció per part del Jurat que aquel1 

t 
any delibesava en el Concurs Martorell; el fascicle interessant 
sobre Bibliografza histórica de CataZw?a, en el qual queden 
consignats uns «Preliminares, Numismática, Epigrafía, Co- 
lecciones diplomáticas, y Sigilografía»; la Colección legisla- 
tiva $.? Archivos, Biblioiecas y i~bseos, estudi d'aplicació 
jurídica al objectiu predilecte de la seva professió y 'de les 
seves aficions, manuscrit inedit . guardat a la Biblioteca- 
Museu Balaguer, y la disertació sobre Los estudios histbri- 
cos y arpueológicos en. Cataluna, en el siglo XVIiI, que fou 
el tema del seu discurs d'entrada en aquesta Reyal Acade- 
mia, el día 8 de Febrer d e  1903, y en e1 qual, &una manera 
principal, feya surar l'alta figura blanca del P. Caresmar, 
revelava ?'existencia d' una escola d' alts' estudis historichs 

Catalunya y, de ma mestra, descrivía'l seu caricter y 'n 
recontava els esplets abundosos.. 

Altra prova palesa de que l'amor del Élias de. ~ o & s  
'a 1' historia revestia caricter d-veritable vocació, la tenim' 
encara en un fet de  la seva vida plena d'activitat. Ab  l'ob- 
jecte d'expandir altres treballs seus yprocurar més' aficio- 



nats al conreu de les disciplines histbriques, pel Desembre 
delany 1895 feya sortir el primer -fascicle de la seva Reevish 
Critica de HaStoria y Literatzrra españolis,. portu~uesas e 
hispano-americanas y.s'associava pe r a  la seva.direcció, en- 
cara que d ' u n a  manera purament nominal, Don Rafel 

, , 

Aitamira. I . 
: U n  tenips, tota I'activitat y tots els afectes del Elias 
de  Molins romanen centralisats en aquesta publicació men- 
sual, a la qual es. menester dedicar la nostra aten'ció. La 
vida pública de  la Revista Critica's comparteix en dues 
epoques; durant la primera. del Desembre de 1895 fins al  
mateix mes de I'any 1898, Don Rafel Altamira porta'l pes 
de la direcció y 1' de ' ~ o l i n s  el  de  la confecció imme- 

dia ta ;  durant ltisegona epoca, del Janer de.1899 al Desem- 
bre de ~goa., la ~ublicació de la Revista fou, en tot, obra 
exclusiva y personal del vostreactivíssim company. 

Aquel1 qui, en judici. d' apelacio última, voldri emetre 
fallo sobre le9 obres y publicacions diverses del Elías de 
Molins, haur i  de tenir en compte'l fet de  la seva idiosin- 
crasia y '1 factor del  medi ambient en el qual el1 desdoblava 
la seva activitat. 

Era tot lo contrari de Mestte- Marian Águiló, l' editor 
acurat, 1' amador afinadissim de la pulcritut tipogrifica, tant, 
que va despendre bona part dels seus anys de vida projec- 
tant, ~ o m n i a n t ' ~  donan$ voltei als 'plechs nitidissims que .. . 
constituhiren els vplums de la Biblioteca Catalana, del Can- 
poner, en gbtich, y de  la Biblioteca d'obredes singztLa~s, 
qu'encara conservenel seu caricter monumental entre la 
producció textuatista; 1' Elias de Molins frissava sempre per. 
l!aparició d'un llibre seu y recercava tots els medis edítorials 
per donar I'abast, fins al punt de constituhirse en impressor 
y editor de  les seves obres originals, d'exhumació y d'aquells 
escrits que, no essent propis, volia portar a més general y 
obvia lectura. Publicista y editor responsable, mes no a la 
manera dels Aubanel de  Montp&ller que nasqueren literats ' 
entre l i s  caxes de compondre, y ben lluny de pensar en 
rendiments pecuniaris, escriu y fa treballar les miquines 

6 d' imprimir y esmena galerades y fulls de caxa, sempre ab 
premura, sens parar menr en la dita d'aquell altre Mestre 
acuradissim, 1'0brador y Bennassar, de que sien les faltes . . 



d'imprempta altres tantes punyides als ulls del lector. Més 
'aviat pensava en allo que '1 mateix Obrador retreya ab cert. 
to d'admonició: Quan el  Rey fa ó a s t i ~  Aovell palau y té 
obra mogzcda-deya'l poeta de la somrient serenitat, Frede- 
riCh Schiller, aludint als'llibrers editors de Kant-, qwan el  
Rey f$ basiir, els picapedrers.y 7nanobves ienen jeyna per  
Llarch. «Ara concemblantment podriem dir aquí: Quan un 
poble desperta y rkviu y envest resoltament l'obra de la 
seua reconstrucció política y social, tothom hi pot ... o mi- 
llar, tothom hi deu concórrer y'arrambarhi'l m"scle. iN'hi 
h a  d' escarada Ilarga, per tdts y n é s  qu' en venguen!? (2). 

L'Elías de Molins, que sempre va treballar impulsat 
pei  I'amor de la patria, tenia consciencia del mpment que 
li tocava viure per voluntat de  Deu, aquel1 moment qu: hem 
conviscut tots elc reunits aquí y que al anyorat Miquel S. 
Oliver li feya brollar de bech .de ploma aquella gratulació 
optimista, ab-cayents de psalm: «May m' he cansat de donar 
gracies a Deu per haverme feta merci de viure en aquests 
temps nostres y haverme convertit en. observador y partici- 
pant d ' u n  acontexement tan fOra d e  lo ordinari. Hauría 
pogut transcórrer la meya e~istencia en un segle d'ensopi- 
ment, en que '1s pobles dormen la sesta; en unatardor o hi- 
vernada d' aquelles en que les humanitats ria parexen viure, 
sinó sirnplement durar, y en que passen els anys igualsa sí 
matexos, rutinaris, estirils, sense miirors ni prodigis del es- 
perit ... ; pero Deu ha volgut que presenciés aquest espectacle 
y que sentís el benefich calor d'un nou sol que sbaxeca, d 'un 
nou dia que comenta. M' ha fet passar per un estat de gracia 
y' exaltació, y ha donat a la meva vida unobjectiu noble y 
seriós, una fonda unitat y una aplicació de les meves aptituts 
modestes que d'altra manera no haurí'en conseguit'~ (3). 

L'Elías d e ~ o l i n s ,  home de mena retret, donat cons- 
tantment al  estudi y enqueferat ab les seves ireqüents pu- 
blicacions, no tenía gensde temps a dedicar a la vida pública; 
ni hores a despendre en el conreu actiu de la política; el1 no 
va militar propiament en cap part'it, ni era home d'ambi- 
cionr, ni era dels que's senten compelits a exteriorisacions 
clamoroses; veya passar els fets de les diverses actuacions 
polítiques y cap d'elles fou patent per endúrsel com pros&- 
lit; el seu catalanisme era tot interior, empero fortament 

, . - 



actuant: no hi. ha pagina escrita per el1 que no s iaper  enal- 
tir la patria o '1s seus fills insignes. 

Una gran part de la seva producció respon al seu cata- 
lanisme intern y a les seves aficions literaries de predilecció, 
tal els dos grossos volums del se* Diccionario BiogrÚ$co y 
BibliogrÚ$co de Escritores y Artistas catalanes del s i -  
glo XZX, a b  la modesta subtitulació de &untes y Datos, 
publicats entre '1s anys.1889 y 1891. Aquesta importani pu- 
blicació, després de les N m o r i a s  de Don Felix Torres 
Amat, de les quals es una veritable continuació bio-biblio- 
grifica, es 1' única obra e n  el seu genre publicada a Catalu- 
nya durant el renaxement literari y abdues, la del bisbe 
d' Astorga y la del director del Museu de Santa '  Agata, 
constituexen l' utillatge Jnich de treball per als erudits, 
d'utilitat innegable fins comptant ab els seus defectes y 
omissions molt frequents. En  el Diccionario de Torres 
Amat molts hi posaren les mans; en l'obra de l  Elias de 
Mp1,ins sols hi colaboraren l'assiduitat y '1 patriotisme d' una 
persona única; es obra absolutament personal. Rica de no- 
ticies y curulla d: aportacions bibliogrifiques, es la millor 
patent y testimonial de  la diligencia del seu autor,' sempre 

. atent' a la documentació, encara que resulti redundant, y 
tán no,ble y lleal en el se; escriire, q u e  quan té de  consig- ' '  

nar el n o n  d'un autor ja registrat per Torres Amat, si res 
. . pot afegir, ho declara palesament, reportant el lector a 

1' obra primera. 
De la seva especial afició aredactar cedules bibliogra- 

fiques, per distribuirles després en conjunts monogrkfichs, 
sortiren e l  seu Ensayo de una Bibliograjz'a Literaria de 
Espaiin y Awzévica. Noticias de obras y estudios relaciona- 
dos con la poesta;, teatro, historia, novela, crdica litera- 
r ia ,  etc., que primerament inserta en la seva Revista C%- 
lica, fentne després tiratges especials. Pnblicat el fascicle ' . 
bibliogrifich referent a la'literatura espanyola, l 'any 1902, 
cuydi donarne un altre sobre Literatura pmevicnna, y del 
que tenia escrit sobre Literaturas 1Pegi~nales.-literatura 
Catalana.-Trovadores Catalanes-Lemosines.-Le'teraizlra 
Mallorguina y 'Yabnnkna,  Únicament S' en publicaren sis 
pagines en la Reqista Crz'tica, núm. de ~etembre-Octubre 
del any 19oa. 



, 
Aquests'petits treball'ssón no més que un breu specimen 

de lo qÚe'l seu autor hauría pogut fer, comptant $b més 
bon lleure y tenint menys presses per ter llibres; Avuy, no 
cal dir, aquelles temptatives o simples assaigs porten.cami 
del oblit; puix, encara que de caricter promptiari, tel' es- . 

. 

tudiós la Bibliographie de l' Histoire de la Litteratu,ve Es- ' 
, 

pagnole, redactada per Fitzmaurice-Kelb, ja que n o u n a  
obra més satisfactoria, com el Manuel Bibliographi~ue 
publicat l'any passat per Gustau Lanson, en nova edició 
aumentada,. 

Altra de les aficions del Elías de Molins era la coiabo- 

: ració periodica abtreball's méscurts, pe;6 sempre de nota- 
ble int'eres, que retrobem.al cartejar El Colzsulado Español, 

1 La van&ardia, y la Revista de Ctelzciis H<stÓricas; les 
publicacions de  les quals fou director: El Mosaico, Revida 
histó'~ica latina, y Revista histó&ica; les de ~ á d ~ i d ,  El 

, , Tiempo, Los.Sucesos, El Nuevo Siglo, El &seo Universal, 
La España Regional, Revzsfa Contellzpo~alzea, Revista. de 
Archivos, Bibliotiias y Museos, y Cultura ~ s p a ñ o ~ a ;  la 
Revista de Gerona, y la Revisla latino-a?neiicana, . . de París. 

~ n t r e  totes les publicacions y revistes e" les quals bavia 
colaborat o deles quals havía sigut director; la Revista Crí- ' 

ticd de Historia y Liieratura fou la seva predilecta; el1 
confeccionava'ls nombres ab amor, y, des de la capvalera 
fíns al index, el. seu nom y les seves inicials hi figuraven al 
peu de diverso; escrits. Copia seva pacient eren els fullets 
de caricter histbrich y literari qu'ell hi donava, en forma 
enquadernable, y allí trobari'l ' lector curiosos estudis d' alt 
interes y miscelinees d' útil y amena lectura com la corres- 
pondencia epistolar d' En Joseph Vega y Sentmenat (1752- 
1831) y'1 canonge Joan,Antoni Mayans (1718-1801). 

. Al  cumplir la Revista CvZtica l'any sete de la seva pu- . . 

blicació, pel Desembre de 1902, 1' Elías de  Molins acomia- 
da'ls lectors ab aquestes paraules: «Después de siete años 
de  labor, nopor, modesta menos entusiasta y persistente, la . , 

~evistaCri'tica de Historia y Literatura españolas, portu- 
guesas e hispano-allzericanas cesa en su publicación. -Un 
doble ideal a su nacimiento. Quiso ser de una parte 
inventario razonado y critico de la numerosa literatura refe- 
rente a la historia de  España, de. Portugal y de Hispano- . . 



América; que las más de las veces; por producirse en na- 
ciones. apartadas de  aquellos a quienes importa sobre todo, 
y por la variedad de idiomas en que'sg.escribe, queda igno- 
rada o inabordable para los aficionados a su estudio. De otra 
parte aspiró a ser lazo de unión y de mutuo e intimo cono- 
cimientoen la esfera de la historia y las letras, entre los 
paises a que su  titulo se refiere.-...Bien sabemos que nues- 
tro público intelectual es pequeño, y que aun más diminutos 
han de ser dentro de él, forzosamente, los grupos especia' 
listas en cuyo apoyo han de reposar publicaciones como la 
nuestra. Pero nuestro individualismo o lo que fuere (que en 
ello andan discordes los psicólogos), hace constantemente 
que se dividan esas fuerzas, y que allá donde apenas puede . . 

vivir una publicación, se empeñen en salir adelante varias.- 
... La Revista Critica se despide de sus abonados, agrade- 
ciéndoles vivamente la constancia con que la han seguido y 
apoyado ,hasta hoy; de sus colaboradores cuyo concurso 
nunca estimará bastante y,  sin el cual, aún antes de ahora 
hubiese cesado. En e'sta despedida no pone dejo alguno de 
censura para aquellos en cuyo concurso esperó, equivocán- 
dose  totalmente; pero no intenta ocultar la tristezacon que 
abandona un puesto en el qiie cree haber luchado con entu- . 
siasmo en pró de ideales que beneficiaban la cultura gene-' 

. . ral. Esa tristeza-compañera inseparable en España de todos. 
los que luchan intelectualmente y ven transcurrir los años ' 

sin que cambie la indiferenciade la masa que se dice direc- 
tora-, va templada,por la seguridad que la Reuista tiene 
(y coi ello no cree cometer pecado de vanidad] de  haber 
contribuido a introducir en la prensa de su género, costum- . . . 

bres o necesidades nuevas como. las revistas de revistas mi: 
nuciosas y sistemáticas, y de haber reforzado los lazos. de  
amistad y de compañerismo intelectual entre los escritores 
españoles, portugueses y americanos y de todos estos con 
los hispanistas que, en Europa y en la América del Norte, 
traducen su amor a nuestra patria en una dedicación fervo- 
rosa y fructífera al estudio de nuestra historia y de nuestra 
literatura». 

Aquestes rahons y paraules són prou explícites y ,  en- 
cara que castellanes, parlen prou clar y catali en boca del. 
Elias de  Molins, per revelar de quina manera estimava el1 
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la Revista objecte de  tota la seva activitat y'de tots.els seus 
neguits y frisanced. 

Aquel1 últim número,.Nov~mGre y Desembre de 1962, 
esta integrat, en bona part, pels'tulletons de  la Guerra de 
la . Inde$endincia . en Espaiia y del Libre del Ofde de Ca,da- 
,l¿erzá, que'l director volía acabar ab  1' aparició d' aquell. 
fascicle darrer de la Rev<sta. 
. . L9.erudit menys biblibfil que ha de  consultar les publi- 
cacions del Elias de Molins ja nota a primer cop :d'ull els . . 

inconvenients d'ésser editor y a i to r  al ensgtnps; l 'un no 
p o d í a  retreure al  altre les freqüents errades. materials de 
Iletra, ni estava en condicions de  blasmar el desmarxament 
y lafalta de  la mésrudimentaria elegancia que sols.es ausent 
d' una publicació quan ningú dels interessats vetlla per la 
puresa y netedat tipogrifiques. Fissim. de testimoni en lo 

, ,  pertocant a n'aquesta incuria la edició de las ~ol . s&s  esco- 
. g i b  de Sor juarsa Irsés de la CYUZ, la décima musa meji- 
calza, qu'es obraeditorial y de patronatge literaii del meu 
.infadigable predecessor. e . , .  

. Tot el meiit del ,Elías de Molins radica en la seva per- 
~ona l rep~esen tac ió  e n e l  camp del conreu histbrich; portat 
per innata afició y per íntim sentiment a l ' i rea  d' acció dels 
Caresmar y dels Capma.ny, dels quals són nissaga directa els  
Bofarull, els Miret y Sans,, els Carreras Candi, digne presi- 
dent nostre, ,y molts dels aquí presents, aborda les recerques 
historiques, prin~ipalment sobre Barcelona y Catalunya, ab  
esperit de sana crítica, a b  un gran amor a la prova docu- 

..mental, ab  un entussiasme y constancia únicament explica- 
b l e ~  per l'amor intens yfervorós a la patria, que ha sigut y 
continúa essent; en la escpla histbrica catalana, la norma, 
I' impuls y 'l. guiatge. . . 

Al marge silenciós y tranquil del catalanisme clamorós 
y politich, 1' Elias de  Molins treballa a la seva manera pe ra  
Catalunya, sens cobejances ni inquietuts, sens aspiracions a 
ficils recompenses morals ni materials, com pertoca als qui 
de  bon de vere's volen treballar, sotsPumbracle plahent de  
les ales del geni de  1' Historia. 

Al autor del Diccionario, bibgraf de gran part de h e -  
rats del actual renaxementliterari y biblibgraf de  les seves 
abres, no li era pas indiferent 1' ascendent y triomfal pro- 

, . . , 
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El Papa Sixt 1V cootereia nl historiador Pl~tios el clrrech de bibliotec~ri 

de  la Vatiesoe 
Pintura de Melorzo da Forli, n 1. Pinacoteca Vaticana 



gressió de la Catalunya recobrada, per 1' us literari del propi , 

idioma. Va professar tota la vida un gran afecte y veneració 
7 que tots els aquí presents compartim encara-envers la 
persona de don Bonaventura-Carles Aribau (1798-1862); 
l'autor d'aquella Oda a la Pa¿~ ia ,  perennement vibrant y 
ressonadora en el cor de tots els catalans. Penyora d' aquest 
culte y venerakió, qu' es credencial de prqfonda catalanitat, 
la tenim en el fet intim del Elias de Molins que,guardi 
sempre, com un tresor d' afeccions &es,' dos objectes de 
personal recordació del Aribdu: les ulleres d' or qu' el1 usava 
y laclaueta de la caxa mortuoria que va tancar les despu- 
lles d' aquel1 venerat precursor literari, d'aquells ossos que 
1'Aribau se resistía a donar a altra terra que no fos la de la 
seva patria, Barcelona. 

Un dels Últims escrits periodístiehs sobre historia, un 
dels darrers treballs d' erudició sortits de la seva ploma 
activa, fou per a el1 tema de meditació sobre la mort y sols 
en part el publica: es el seu interessant article sobre Ins- 
cii$ciones se$ulcrales. de escritores catalanes, ' reproduhint 
les de les tombes d' En ~ e r e ~ ~ r r e r e s ,  Bernat Boades, Ber- 
nat Estruch y Pere Miquel Carbonell; aquest recull de lite- 
ratura epigrifica sortia en les pagines de la revista madri- 
lenya Calfura Espakda, el mateix any de la  mort del seu 
erudit aplegador. 

Don Antoni Elías de-Molins moría, fervent catblich, 
en aquesta ciutat de Barcelona, alsz.5 dies del mes de Juny 
delany-1909. 

Fou del Cos d' Arxivers, Bibliotecarisy Antiquaris del 
~ s t a t ,  ~ e f e  del Museu Provincial d' Antiguitats de Barce- 
lona, Vocal de la Comissió de Monuments Histbrichs y Ar: 
tistichs de la Provincia, membre meritíssim d! aquesta Real 
Academia de Buenas Letras; corresponent de la Real Aca: 
demia de 1' Historia, de Madrid, y tambe corresponent del 
Instituts Arqueolbgichs de Berlín y de Roma. 

Varo excelent, bon pare de fa&ilia recordat encara 
avuy ab filial pietat per tots els seus, espill de n~b les  ciuta- 
dans y home de sincera probitat com historiador, 1' Elías de 
Molins va tenir y practicar, com lema director de la seva 
tasca, aquelles paraules de Mossen Bernat Boades, autqr dels 
Feyts darmes de Catalunya, tretes y lleugerament adapta- - 2 .  



des a i  seu caricter d' historiador per qui les havía resat en 
c el. psalm XIV: 

Deus creator omnium rerum 
fac me semper scribere verum. 
Habitabit in tabernaculo tuo 
qui loquitur veritatem in corde suo; 
qui non egit dolum 'in calamo suo.' 

s íen aquests bordonets llaiins 1' elogi pbstum del vostre 
antich company del qual Catálunya guardari sempre bona 

. . memoria (4). 

Després de  parlar de  don Antoni   lía s. de Molins, que 
tants llibres va veure y va descriure, aquest humil successor 
seu., actualnient Bibliotecari de la Episcopal del Seminari, 
Conciliar d'aquesta ciutat, gayrebé 'S veu portat de  la ma 
a parlar també de llibres, qu'es el plaher més gran després 
de  possehirne, segons dita d'un biblihfil frances. No cal dir 
que vinch a parlarvos dels llibres be la Biblioteca Episcopal, 
avuy del meu cirrech, y prench aquest assumpte per a la 

' meva dissertació, ab el simple proposit de presentar a la 
vostra docta atenció totes les noticies histbriques qu' he po- 
gut aplegar, fins avuy, referents a n'aquell respectable bloch 
d e  llibres que. e" Biblioteca de vida secular y formada ab 
lots de diferents procedencies, possbheix el Seminari ecle- 
siistich d'aquest bisbat. La historia de  la Biblioteca ~ ~ h -  
copa1 va intimament unida ab la dels seus primers biblio- 
tecaris don Felix Amat y don Ignasi Torres Amat y d' una 
manera molt especial ab el g e r o i  d'aquest darrer, don Fe- 
lix Torres ~ m i t ,  per lo molt que d'ella va servirse pera  la 
redacció del seu Diccionario de Escritores Catalanes. 

Abans empero de parlar de  Els Torres A m a r y  la Bi-  
blioteca Episcopal del Seminari de Barcelona, ja qu'he de 
fer historia d' una determinada biblioteca qu' es de patrimoni 
eclesiistich, jo voldría recordar sumariament ab vosaltres, 
doctes amichs meus y oyents plens de benevolencia,l'amor 
especial que ha tingut sempre 1' Iglesia als llibres.de les . -. 



- la  - . 

seves biblioteques y la seva provident llegislació, practicada. 
' 

y maternalment recordada, a travers dels segles, ab el pro- 
pbsit de  que '1s llibres fossin estimats, ben guardats y tra- 
mesos als venidors en.  heritatge sagrat: 1' Iglesia estima '1s 
llibres. 

Un llibre de  la Biblioteca Episcopal, escrit en llari pel 
b,isbe de Tortosa Joan Baptista Cardona y que l'acredita 
d'excelent tractadista de  llibres, pot documentarnos sobre 
aquest punt: 

S 1  bisbe Cardona, mort l 'any 1589, feya imprimir a 
Tarragona, l 'any 1587, per l'estamper Felip Mey, el  seu 
llibre que conté uns' pulquerrirns tractats sobre De Regia 
Sancli Laurentii Bibliotheca, De Pontz2cia Vaticana y A 
Bibliothecis (S). Aquesta obreta original de qui tant docta- 
,ment va aconseilar al rey Felip 11 sobre la instauració de la 
Biblioteca de Sant Lloren7 del Escorial, avuy escassament 
coneguda y llegida pels biblibfils, pe r la  raresa dels exem- 
plars, es l'únich llibre d'autor de terres de parla catalana 
que nosaltres podem colocar a b  honor al costat del Tracfa- 
tus ~zdcheivlinzls @ amore librorum del bisbe anglis Ricart 
de Bury. De les pagines del Cardona prench y traduhexo 
algunes noticies histbriques. . 

Els hebreus conservaven ab gran diligencia els llibres 
sagrats dintre Ilurs. sinagogues, en les quals aplegats llegíen 
a Moyses durant els dissaptes. Axí'ls cristians foren també 
molt diligents en copiar y'c&nservai.els Llibres dels Profe-. 
tes, dels Apbstols y dels Evangelistes. ' 1 

El lloch y mobiliari en el qual eren guardats els llibres , 
dels primers cristians S' anomenaven archiuia, scrinia (6) y 
bibliothecae. Axi, donchs, aquelles biblioteques foren erigi- 
des y fundades per a la conservació y custodia dels llibres 

. de la Biblia, de les obres dels Doctors y Escriptors eclesias- 
tichs y per guardarhi la veritable historia de 1' Iglesia, a fi 
de  poderla trametre a la posteritat (7). 

Els custodjs de  les biblioteques eren denominats biblio- 
tecaris o cancelaris, y '1 seu ofici consistía en guardar curo- 
sament la biblioteca y tots els seus volums, els pergamins, 
les butll'es y"ls diplomataris; en escriure les caites decretals 
del Papa, y, q u a n  era menester, extendre !SS Actes dels- 

~. - ~ 

, 
-Concilis y escriure y conservar les sinodals. 



Les refere'ncies a llibres de  1' Iglesia 'S troberi ja fre- 
qüentment en els temps apoStblichs. Sant Pau escriu a Ti- 
moteu que al anar a Roma porti'ls llibres y sobretot els 
pergamins (8). . . 

Igualment ens ve recordat per Eusebi que 1'Iglesia 
conservava'ls llibres sagrats dintre'ls oratoris y qu' en t m p s  
de Dioclecia pretenia aquest raure d i l a  terra la memoria de 
Crist y ,  ab l'enderrocament dels oratoris, manava comar  
els llibres qu' hi eren custodiats. 

Al  aumentar els escrits doctrinals, se conservaven també 
dins aquelles biblioteques,per a la lectura comú de preberes 
y fidels, les obres sagrades d ~ l s ~ o c t o r s  y les dels Sants Ig- 
nasi, Marsal. Climent roma, Tusti, Egessip, Ireneu, Tertulia, 
Orígenes, Cebria y altres. 

Sant Atanasi, al recontar la persecucio dels arrians 
contra 1' Iglesia d9Alexandría, diu que hi havien biblioteques 
a les iglesies dels cristians y que'ls llibres hi eren conser- 
vats i b  cura singular y denuncia 1' impietat dels arrians que 
cremaren els llibres furtats a 1' Iglesia. 

Tota petita iglesia cristiana conservava quan menys, 
dins la seva biblioteca, per manament y practica general, 
els Quatre Evangelis, les E~is to íes  dels Apostols Pau, Pere, 
Jaume, Joan y Judes; les Actes dels Apbstols y 1'Apoca- 
lipsi de Sant Joan. 

Sant Jeroni esmenta també les biblioteques . , cristianes y 
.escrivint a Pammaqui, despr6s de fer referencia als seus 
llibres contra Jbainii, li diu: ~Aprof i ta t  de  les biblioteques 
de  les iglesies~; y '1 mateix Sant Doctor remembra '1s arxius 
de  les-sinagogues quan escriu en el prolech de la seva versió 
del ~ l i 6 r e  d9Ester; «Que* libium égq de archiviis Hebreo- 
rum el'evans, verbum e verbo expressius transtulip. 

En els primers escrits de  les vides dels Papes 9' esmen- 
ten llurs escrits y la diligenc copia y recondiment dins les 
biblioteques y arxius ,de les iglesies. En la Vida del Papa 
Celestí llegim que va escriure una constitució per a tota 
l'Igleiia, principalmmt per a la de les regions y qu'avuy 
-diu el bibgraf-se guarda recondida al arxiu de  l'igle- 
sia;  en la del Papa Lleó, que va escriure moltes cartes, 

_,.g.uardade~ avuy al arxiu d e  1' iglcxia; en la d'el Papa Gelasi, 
que va escriure llibres contra Entiques y Nestori, conser- 



vats al arxiu de la biblioteca de l'iglesia; en la del Papa 
Ropifaci 11, que 1' escrit condemnatori de Dioscori fou per 
el1 reclbs al arxiu d e  l'iglesia; en la del Papa Marti, que 
les Actes del SinodeLateranes per en celebrat contra Syrus 
alexandri, Pyrrus, Sergi y Pau, patriarques de  Constanti- 
;b1'esy heretges monotelites, son conservades al arxiu de  
l'iglesia;. en la del Papa Lleó, que la conkitució pe r  el1 
escrita manant que '1s qu i  fossin consagrats arquebisbis res 
havien de pagar per 1' us del sagrat pali, ni per cap dels seus 
oficis eclesiistichs, es asservada al arxiu de l'iglesia, y en 
la del Papa Esteve 11, llegim que Pepi, rey dels Franchs, un 
cop vehcut Astolf, rey dels Llongobarts, recupera moltes 
ciutats enjovades per la forca y les doni  a Sant Pere y als 

'successius Pbntifechs Romans de la Santa Iglesia Romana, 
y la donació, posada per escrit, es conservada al arxiu de 
l' iglesia. 

E l s  escrinys, tinells y plutis de les biblioteques de  les 
. iglesies cristianes rebíen sempre nous llibres dgls notaris, 

actuaris y copistes eclesiastichs, pui& ja del tem~is  del Papa 
Climent, successor segón de Sant Pere y autor de  varies 
epístoles, eren creats a la Ciutat Eterna, font de  la pietat y 
de  la'doctrina, set notaris, distribuhits en altres tantes re- * 

gions, els quals, nodrits y sustentats ab els censals de 1' Igle- 
sia, se dedicaven a esbrinar les iegestes dels-mirtirs, per 
consignarles per escrit en les actes. . ~ .  

El Papa Juli mana que fossin arxivats en els escrinys 
de les iglesies totes les caucions, documents, donacions, 
commutacions, tradicions, testimoniances, alegacions y ma- 
nutpissions de  les persones eclesiistiques. 

Aquest esperit aplegadbr es constant en 1'Iglesia y per ,. . 

aquest motiu'es tan rica y abundosa la documentació; e l .  . 

Papa, Anterus havía aplegat les regestes dels miitirs y les 
'custodii dins les biblioteques de l'iglesia; el Papa Fabii ,  

, . successor d' Anterus, crea set notaríes a cirrech d'altres 
tants diaques ab la especial missió d'aplegar per escrit les 
regestes dels sants m+rtirs; les actes sinodals del Papa Saet 
Silvestre ens son pervingudes pels'bons oficis dels notaris 
eclesiistichs y bibliotecaris del seu temps, y '1 Papa Juli 
mana que tot lo pertinent a la conservació de lafe cristian*a 
fos aplegat, per manuscripció dels notaris, y un cop apro-' 

. . 



bats els escrits pel primer d'ells, ordena que fossin aquests 
custodis als arxius y biblioteques de  l'iglesia. 

En  el  sigle v, el  Papa Hilari fundi dues biblioteques a 
la Basílica de Sant Joah de ~ a t r i ,  ordenant qu' una d' elles 
fós especialment destinada als arxius;en el? quals guarda 
les dues cartes del bisbe Ascani, metropoliti de Tarragona, 
denunciant als bisbes sufraganis que feren hereditari '1 dret 
de  siiccessió epis'copal. 

E l  Papa Hilari es el primer de qui's llegeix que fes 
construcció especial per a les biblioteques eclesiistiques, - 

per asservarhiels escrits de 1' Iglesia Romana, les epistoles 
decretals dels papes, les actes dels concilis, els escrits de 
controversia en refutació dels heretges y les obres dels 
Sants Pares. Les dues biblioteques qu'ell mana bastir eren 
tocant a la font de  Latri  y volgué que fossin per a us pú- 
blich dels cristians, puix els llibres eren llavors molt escassos 
y molt avares les mans dels qui'n possehien. Y '1s Papes 
feyen sovint referencia als eicrinys y biblioteques eclesiis- 
tiques: axi'l  Papa Sant Gregori, 'en el prolech de les seves . XL homilies, fa constar al  bisbe Secundi que dites X L  ho- 
milíes estan a merce dels lectors, al escriny d e  la Santa 
Iglesia Romana. 

Les biblioteques eclesiistiques aculiiren també les obres 
d'autors profans. El  monjo Gerbert. ereat Papa l'any 999 
ab el nom de Silvestre 11, consegui aplegar una selecta y 
nombrosa biblioteca, en la qual figuraven obres de diceró, 
Juli César, Eugrafi, autor poch conegut en nostres temps, 
PJini, Suetoni, Estaci, Demostenes, Marsili, G. Rureli, de 
Victori '1 retbrich y la Dial2cte'ca y ll>AstroZof& d e  Boeci. 

Per construir y conservar les seves biblioteques,. per 
dotarles ab obres bones y per ferles 'recopiarbellament, 
S Iglesia apelava a la generositat dels fidels, a la lliberalitat 
dels richs piadosos y al eraei comú de la propia Iglesia. En 
el llibre III de la Vida de Carlemany escrita per Eusebi, 
llegim que va obrir llargament 1' imperial tresor a fí de res- 
cabalar y recopiar els llibres que tant- havien sofert també, 
durant la general persecucio contra'ls cristians. 

L'lglesia ademés sustentava notaris y puelles exercita- 
des en 1' art de ben copiar, segons reconten Sant Ambros y 
Origenes, per provehir les bibli&teques. Y axi trobern citats 



un Pantheni, rector de l'escola d' Alexandría, fam8s perca- 
cador de llibres; ~ imf i l ,  prebere com l'anterior, mort en 
martiri a Cessarea, &i magm studio et iadustria -segons 
reconta Eusebi - bi6liothecam i?zstituit, ab volums d' Ori- G .  
genes y molts altres escriptors; y també fa esment d' aquesta 
biblioteca Sant Jeroni, e n  la seva apología contra Rufí. Per 
referencia del mateix ~ u s e b i  sabem que Alexandre, bisbe 
de Jerusalem, forma una admirable biblioteca, ab gran abun- 

' dor d e  llibies, originals d' escriptors "eclesihtichs, de la 
qual va servirse el propi Eusebi per redactar la,seva His- 
toria Eclesiistica. 

Eren destinats al carrech de bibliotecaris homes 6p- 
tims, scients, ilustres y de reconeguda cultura, y l'exercici 
d' aquest carrech era reiret honoríficament als qui 1' havien 
tingut. Axí Anastasi, en la Vida de Gregori 11, remembra ~ 

. que Gregori, abans d'ésser creaf Papa, havía sigut biblio- 
tecari de la Lateranesa y qu' era home tan docte que; essent 
anat a Codbtantinobles ab el Papa Constanti, en presencia 
del Emperador Justinii 11 va respondre a molts y diversos 
qüesits que li foren fets verbalment per aquel1 príncep. 

Finalment, parlant delcirrech d' aquells antichs biblio- 
tecaris, escriu el bisbe Joan Cardona: ((Verumtamen munus 
bibliothecae condendae, ~onservandae ac curandae episco- 
porum praecipuum fuit. nec non et presbyterorum: quoniam 
ad hos maxime spectabat et sacros evolvere, ac custodire 
libros'; et authenticos ab apogryphis - teste Eusebio - dis- 
cernere». 

Aquest mateix esperit de fundar, conservar y sobre- 
vetllar les biblioteques y arxius, de dotarles d'experts bi- 

. . 
bliotecaris, per recoidirhi les epí&oles decret~lsdels Papes, 
les actes dels mirtirs y dels concilis, els escrits d' apologetica 
y controversia, tots degudament autentlcats, ab les obres 
dels Sants Pares y les coleccions homiletiques, s'ana exte- 
nent en practica fidel y acutada per les iglesies de totes les 
nacions, a mida qu'espletava la sement de la paraula evan - 
gelica y al pas que s'anava imen~ificant la vida social cris- 
tiana en els pobles de totes les llengues. 

Dins la península iberica y en 'l'epoca visigbtica, es 
m.emorable la bibliqteca eclesiistica de ~ a n t  ~ a r ; i  de Braga, 
esqent molt nombroses, pel seu temps, les obres aplegades 

. . 

. .~ , . 



pel bisbe Sant Martí, bon helenista y pare del moaacat 
iberich. Igualment la biblioteca de Licinii, bisbe de Carta- 
gena cap a ies deire.ríes del sigle vie, abundava en llibres ~ 

escripturístichs y patrístichs: En el sigle vi16 el bisbe Tajó 
empren el cami de Roma, per procurar a les iglesies d' Es- 
panya part del llibie de  les Morals de Sant ~ r e g o r i  '1 Gran. 
Retornat ab exit del seu viatge literaii a la ciutat dels Papesi 
Tajó reb carta de Sant Brauli y li diu ab paraules d'insis- 
tencia: «Vd11 deman'arte una cosa de la qual m'oblidava, ab ' 
tot y necessitarla més que cap altra, iy grat sia a Deu que 

' 

pugues atenyer en guasardó $0 que més cobegis! Envíam 
els codis de  la exposició de  Sant Gregori, que no eren a 
Espanya abans de que tu'ls portessis de  Roma ab afany y 
penalitats moltes, a fi de que'l poguem copiar a Iloure». 
E l s an t  bisbe de Saragoca, Brauli, era gran recercador de ' 
llibres y la seva coirespondencii epistolar elrevela home de 
forta cultura y ampla erudicció. 

En coses pertocants a llibres, flors de la m&: aita espi- 
ritualltat, Sant Brauli dispensava la caritat comencant per 
el1 rnateix; axi, al Abat Frunimii,del qual tenía carta-pe- . 
titoria de pergamins per '~opiar  codis, contesta dihent que 'n 
té  molt poca quantitat y que se'ls necessita; no obstant, li 
remet diners per a que se'ncompri y f a  comanda al scrip- 
torium monacal, per a que li copiin un comentari paulí. 
Sant Brauli sabía sempre a quin monestir o a quina casa 
episcopal era anat a raure'l llibre cobejat del qual teaia 

, . 
. noticies y'n volia haver un bon tresllat. Les seves cartes. 

plenes d' amorosa insistencia, eren els missatgers de les seves 
freqüents peticions en préstech. 

L'arqueblsbe de Sevilla san; Isidor, centre sideral de  
. ' tota la cultura e'n terres iberiquts, posseeix rica y copiosa 

biblibteca,'sovi~t aumentaaa ab obres per el1 escciites. La bi- 
blioteca isidoriana, ab la seva llegenda escuipida a la Ilinda: 
Sunt hit p l u ~ a  sacra: sunf ed mundalia pZura, vista avuy a 
travers de treballs de re'construcció erudita, ens dexa conci- 
rats par 1' abuntiancia y per lasvarii?rat. Entre 'Issaht; pretats 
de Saragoca y d i  Sevilla van y ~ e n e ñ  les epístoles fraternals 
y doctes, S' hi diuen laniutua estimaciósaceidotal, hi Grlen 
de I l ib re~  y codis, y Sovint, éom una vegada aquells sants 
eremites Pau y Antofii, se partexen el  pa dgl'inteligencia; 

. . 
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.Sant Quirse, bisbe de Barcelona, demana, ab prqpbsit 
d e  treuren copia, al  bisbe'Tajó. el seu llibre de les Senten- 
cies; y a Sant Isidor una exposició mística del ~ n t i c h  Tes- 
tament; y un altre bisbe de Barcelona, Idali, obté de Sant 
Julia qu' escrigui el P~ognosticon. 

~ i n t  ~ a l e r i ,  junt ab ~ a x i m ,  amanuense, libroru&z 
scriptor, ab la seva sarkedat y uns quants codis fa arrelar ' . 

la Vida monastica en els racers abruptes de la'tordillera '. 

cantibrica: al travessar un riu, en forta y crescuda corrent, 
els codis, el jovencell que '1s portava y '1 cava11 que '1s codis 
y '1 jove conduhia riscaken perdres. 

La  dominació aribiga en terres d' Iberia que, en dura- 
ció, arriba a les antivigilies del milenari -y  per extensió 
acampa en els nuclis més florits de població de lesdiverses 
regions de  la península, no consegui neulir la vida, ni ano- 
rrear la civilisació cristianes qu'aquí tenien regor cruent de 
mirtirs y rou fecondant de  doctrina de doctors y escriptors . 
indígenes; :influi e m p ~ r 6  la cultura dels invassors demunt la 
cultura del$ invadits. En els centres de jurisdicció episcopal 
y e n t o t  rusch de vida monistica, els llibres de les bibliote- 
ques eclesiistiques son patrimoni' de  conservació sagrada y 
aumenten paulgtinament. Ab el recurgiment de les catedrals . . 

devastades, nous codis y nous llibres doctrinals y litúrgichs 
' 

se'junten ab els primers vasos sagrats, fosos de  be11 nou. . 

Barcelona, Vich, urgell y Ripoll tenen en aquel1 iemps 
. . solida fundaciÓmonLtica, y ab els respectius scripforia, 

afany y daler per S aumentació .bibliografica. Els 230 cOdis 
del monestir de Ripoll avuy sobreexistents a tota ruina,pel 

. . 
fet providencial que tots recordeu, son una romanalla.glo- 
riosa de la biblioteca. del monestir del abat Oliva. Un fet 
de nostra ciutat de  Barcelona,, referent a llibres, ha passat a 
l'historia de la cultura y no per venir recitat fins en els 
manuals de  reportatges bibliogrifichs es rnenys digne de 
nova recordació. El bisbe Gislibert y '1s canonges de  Bar- 
celona compraren, en l 'any 1043 a Remundus, potser jueu, . . 

un f'riscianus maioP y les Construcbion~s P~iscianigram- 
maiicae artis, pel preu convipgut C u n a  casa y un camp. 

La vida .monktica, concentració de  vides y d'inteligen- 
cies, de  fervors y afectes al  peu d'un altar, ab el seu major 
increment e intensitat, va,portar a 1' Iglesia un gran desen- 



rotllo de cultura literaria y científica que prenía imp& y 
ritrne, dins les biblioteques, en. la lectura y rneditació feta' 
demunt els llibres. 

Ja dels inicis del sigle VI& comenci'a escamparse la ge -  
neral noticia de les bones y riques biblioteques tingudes 
dins la claustra dels monestirs. Quan al  scvi~torium dels 

' 

'monjos era acabat de copiar y de  i i n i a r  un llibre, se pre- 
parava una solemnitat a la capella del monestir, y '1 llibre 
y '1 codi eren dexats solemnement a la biblioteca. En l'ofre- 
na d'una colecció de  llibres sobre historia feta a un monas-. 
tir de  Mici, prop d'orleans, se consigna que la oferta fou 
acomplida'l día de Dijous Sant, posant el  donatiu demunt\ 
Vara del altar de  Sant Esteve. 

Les abadies cuydaren diligentment de  dotar ab llibres 
als monastirs filials; la biblioteca de Fontfroide, al bisbat de 
Narbona; doni  d' un copsexan ta  volums al monestir de 
Vaubona. Els abats no pararen ment en les despeses, ni ea 
els sac~ificis, quan se tractava de comprar, fer copiar, o re- 
cullir un llibre per a la biblioteca de llurs monestirs. Al 
sigle VII', Sant Vaudrille envía un nebot seu a Roma per 
recullir de mans del Papa'ls llibres*dels quals feya donació 
a 1'Abadia de Fontenelle,'prop de RoE. 

Carlemany procura abundosos llibres pe r a  la biblioteca 
de Saint-Gall. essent la munificencia imperial y reyal molt . . 

sovint posada a contribució de les abadíes y monestirs, de  
les escoles catedrals y monacals, per fer crexer els tresors 
bibliogrifichs. 

D' aquesta manera veyem l' interes que presenten els 
antichs inventaris de Ilibres. En el volum ¡I del SpiciZegium 
de Lluch d' Achery, S' inclou el catilech de 1% biblioteca de 
I' Abadía de  Saint-Riquier, a l a  Picardía;. aquel1 c a t i l ~ h ,  , 
alcat I'any 831, es interessantíssim per l'abundor d' obres 
d'historia sagrada y Els antichs monjosefeyen fre- 
qüent conversa bibliogrifica. Sant Isidor de  Pelusa, abat 
d 'un monastir d' Egipte, parlant de  llibres, escriu un apo- 
lech en el qual compara als qui no' 1s volen dexar en prés- 
tech, a b  els acaparadors de subsistencies y acaba fins implo- 
rant rnalediccions celestials per als acaparadors de Ilibres, co 
es, contra' 1s biblibtafs. 

De la freqüent y delectable conversa sobre llibres na- 



xia un genre literari bellament monacal qu' encara avuy no 
ha sigut aplegat ni.estudiat, per a delectanca dels bibliofils. 
D'aquell genre literari escrit sempre en un l lat i  agencat', 
empero senzill y, de  ceestallina trasparencia, com les llagri- 

' . ' mes d' Ovidi recullides en els clars llacrimatoris de les scves 
Elegíes,'.recordem, com mostra antologica, els versos del 
monjo Alcui, ministre intelectual de Carlemany. 

Tot humanista pendri noble delectació en aquella lec- 
tura;, tot biblibfil haur i  goig y. plaher en cartejar les Beaf i  
Flacci A16ini ssu Alclrini Abbafis,  C a ~ o l i  Magni Regis ac 
Zmperatoris Magisir i  Opera, en la sumptuosa edicib de 
Mestre Miquel Englkrth, fet'a l 'any 1777., ornada a b  aquelfes. 
carteles antip&ndiqúes que's fan de llarch mirar. en els seus . 
i c ~ n o ~ r i f i c h s  detalls, magistralment dissenyats, graváts ab 
ma segura y valenta y trets pulcrament de  torcul. El gloriós 
monjo Alcuí (735-804) se sentia'l cor cantador y exultant 
devant la bellesa exterior dels llibres y més encara gaudiós. 
y letabunde en presencia 'd: aquella altra belles? recbndita 
dels codis y llibres que, com. la de la filla del rey, es tota 
interior. Dedica versos llatins, de caracter' epigiifich, y' 1s 
dex i  en penyora de recordació a diversos monastirs que 
visita y dins els quals ?Ójorni. canta, celebra y dedica lloan- 
ces rítmiques a les iglesies, altars, sants, rel iquia y vasos 
sepulcrals dels mona&ti+s. La trona del refetor desde la qui l  
se fa lectura semitonada a1 monjos menugants, el scri$fo- 
,ri%nz, la biblioteca, la campana qul.es veu de la obediencia 

. . : puntual, la santa regla, l'estudi y-altres llochs y actes de la 
vida claustral :inspiren delicades dedicacions al monjo mul- 
tiscient y polígraf. 

Uns dístichs d' Alcui, 1' opus iAXVllde les seves obres 
completes, van dedicats Ad Musaeum libros scribentium, 

, y recorda als copistes y escribes l'altesa de  l lu r  ministeri; 
recornana'l silenci a fi de que no romanguin interpolades 
paraulesfr&voles en la llicó sagrada del text; que copiin de 

' 
bons originalsi que puntuin ab e x h t u t ,  per a no fer caure . 

. . 
en equivocacions als lectors;. qu' es tasca egregia la copia 
dels llibres sagrats; que tindrán bon  rem mi; y afegeix: «qui 
planta ceps serveix al  ventre, qui.copia llibres serveix a les 
animes». . .  . 



Hic sedeant sactae scribentes famina legis. 
Ned non sanctorum dicta sacrata. Patrum. : . . 

Haec interserere caveant sua frivola verbis, 
,Frivola nec propter erret et ipsa m'anus: 

Correctosque sibi quaerant studiose libellos, 
Tramite quo recto penna volantis eat. 

Per cola distinguant proprios, e t  commata sensus, 
E t  punctos ponant ordine quosque suo. 

Ne ve1 falsa legat, tacea. ve1 forte repente, 

. . Ante pios,fritres, lector in Ecclesia.. 
Est opus egregium sacros iam scribere libros, 

. .  , Nec m@rcede'sua scriptor et ipse caret. . . 
Fodere quam vites, melius est scribere litros, 

Ille suo ventri servier, iste animae. 
Ve1 nova, ve1 vetera poterit proferre Magister 

Plurima, quisque iegit dicta sacota Patrum; 

(Opus LXVI1.-Ad Musaeum libros scribentium; vol. n, 
pág. 2 I I de  la edició citada). . 

El  monesti'r que v a  merexer aqUests consells rimats 
pobablement fou el de Tours. . , . 

Alcui, poeta facil y numerós en les seves canticules Ila- 
tines consonantades, en les quals el seu estre es tot igii y 
alat, es solemne y quelcom premiós en el seu Poema de 
Ponlificiblrs et Sanclés EccJesiae E6nracensis. del qual els 
versos 1,535 al 1,561 van dedicats a la biblioteca del citat 
monestir d' Ébora, y son d' interes perque.revelen les pre- . 
ferencies bibliogrifiques del sabi monjo. . , . 

1 

Illic invenies vetirum vestigia patrum, 
Quidquid habet pro se  Ialio Rolnanlds in orbe, 
Graecia vel quidquid transmisit claraLaEinis: 
~ e d b a i c u s  velquod populus 6ibit imbre superno, 
A f ~ i c a  lucifluo ve1 quidquid lumine sparsit. . . 

" 
Q i o d  Pater Hieronainacs, quod sensit ~ i l a k i l r s ,  atque . . 

. "  
A;i~róroseics Praesul, ~ i m u l  A?lgPlstrnlrs, et ipse 
~ a h c t u s ~ t ~ ~ a n a s i ú s ,  qiiod 0rosilrs edit avitus: 
Quidquid Gregoriw silmmus docet, e t  Leo Papa; 

, Easililrs quidquid, ~ u i ~ i n t i u s  a tq ie  coruscant. . 
~assiodor&s item, ~ & ~ s o s t o m u s  atque Iohannes. 

, 



" ~ u i d ~ u i d  et A l t l i e l y s  docuit, quid Beda Magister, . 
Quae Viciorinus scripsere, Boetius: aatque 
Historici veteres, Pompeiu's, Plinius, ipse 

' Acer Aristoteles, Rhefor quoque Tullius ingens. 
Quid quoque Sedulius, ve1 quid canit ipseluvenncs, 
Alcuiinus et Clemens, Prosper, Paulinus, Arafor, 
Quid Fortunafus, ve1 quid Lacdanfius edunt. 

. . Quod Maro ~ i r ~ i l i u ~ ,  Stacius, Lucanus et  Auctor: 
.Artis Grammaticaevel quid scripsere Magistri; . , 
Quid Probus atque Focas, Donatus, PrzScianusve, 
Servius, Eriticius, Pompeius, Comminianus.' , 

Invenies aliosperplures, Lector, ibidem 
Egregios studiis, arte, e t  sermone Magistros., 
Plurima qui claro scripsere volumina sensu: 
Nomina sed quorum praesenti in caimine scribi 
Longius est visum, quam plectripostulet usus. 

(P9ema de Pontzjfczbus et Sanciis Eccbsiae Eboracen- 
sis, v g s  1,535 a 1,561; vol. 11, pág. a57 de  la edició citada). , 

.T>f,? 

.,=&-celestial de la sabiduria y la més excelent de  les ri- 
queie$-anomena'l monjo e l t resor  dels llibres, continguts 

. - en b;blioteca, sots feble sostre, per esser únich camí de vera 
iluminació al qui voldri Ilegír. Axí resa la inscripció In 
monasterio guodam, cui Alcwinuspraefuii: 

Parvula tecta tenent coelestis dona Sophiae, 
Quae tu, lector ovans, pectore disce pio. 

Omnibus est gazis melior sapientia donis, 
Quam modo qui sequitur liicis habebit iter. 

(Op. CVI1.-UbI libri custodiunfur; vol. 11, pág. 216, 
de la edició citada) 

Y en estil de prosa recriminatoria, deya Alcuí al  monjo 
poch amant de liegir y de freqüentar la biblioteca: *(Quin 
profit reporta aquesta .abundar .de llibres si. no hi ha qui'ls 
llegexi ni qui'ls en tengui?~  Quid ver0 12'6sor~~n copia pro- 
dest, s i  non e r i ~ d  Legentes in eis, et iniel2gentes eos? 

i Durant el sigle IX, al generalisarse les institucions d' es- 
coles, les bibliotequesrekjeren encara fort impuls. El  mateix 
Alcui escribía una carta a 1' iglesia d' Anglaterra, solicitant,, 

. ~ . . \ 



a favor de  l'iglesia de  Tours, una remesa de llibres copiats 
de1s.q~' Egbert possehia a la biblioteca de York. 

Aquelles ' escoles eren una perllonganció de 1' acció 
cultural del? monestirs, 9 desde '1 sigle ~ i " l s  Únichs centres .' . 

, bibliotecals radicaven en aquells mouesti- y en llurs esco- . . . ' 

les, accessibles als seglars y al fills dels magnats, déls richS 
y dels 

. Ripoll, Vich, Urgell, Poblet, Santes-Creus, Girona, 
Sant Cugat del Vallcisy Barcelona, ab els nuclis inicials de . . 

vida catedralicia y monistica, oferexen també nuclis d'ar- 
' 

xius y biblibteq;es ab gran riquesa de codis, pergamins, 
Ilibres y cartularis. ' . ,  

El monkstir de Ripoll, dins 1' igle&a del qual ens coa -  
peleix a entrar l'abat Oliva ab els seus versos Ilatins: 

Hoc adiens templum Genitricis Virginis glrnum, 
Fac venias mundus. humili spiramine fultus ... 

:tenía hermós scripiorium, tan ben emplacat y orientat, que 
les ilors y aromes del jardí sobre '1 qual esbadiava les seves . 

. finestres y les canturies de l'aucellada que '1 feyen delecta- 
ble, ha fet escriure una de les més belles descripcions, com 
cap altre scrij5to~ium monacal no.  l'ha merescuda. Tres 
noms llunyans ens recorden els codis ilumiiats y '1s llibres 
copiats: Joan, diaca; Suniari o Sunyer; prebere; y Sende- 
redus, levita. Oliva, abat de Ripoll y bisbe de Vich, vers 
l'any 1033 expedí decrei d'excomunió contra '1s. retentors, 
ocultadors y usurpadors de pergamins. del arxiu del monas- 
tic. Aquest zel tingué també 1'Abat Bisbe per la biblioteca 
y pel siiiptorium moAistich. En temps de la seva jurisdic- 
ció; treballaren .els copistes ab molta assidqitat; y tenim 
noticies d' Arta11 Escolastich y de Guifre: el primer va com- 
pondre una narració sobre '1 trasllat del cos be Sant Esteve 
a Constantinobles, y ' l  segon, quatre llibres sobre l a v i d a  
de Sant Gregori '1 Gran y una exposició sobre Ezequiel y'l 
Cant dels Cants. El  pater eximius Oliva dexava tresors de 

. . 
cultura a les biblioteques de Santa María de  Ripoll, de Sant . 
Miquel de  Cuxi  y a la Seu de Vicb: cedis litúrgichs y cano-. 
nichs, obres dels Sants Pares,.de jurisprudencia, de ciencies 
fisiques y d'historia; els Comentaris de Juli César, Plutarch, 
Juvenal, Macrobi y Vir'gili. 



, 
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Qui poch o molt haja pres part en el Viaje Literario 
de l  P: Jaume Villanueva, qu i  conegui alguna cosa d e  les 
abundants monografies sobre monestirs catalans, y qui con- 
sulti les dues gransobres  del canonge Barraquer que les ' .  

compendía totes, fins als seus dies, y qu 'es  la més ampla 
historiació del mqnacat catali, en tots e l s  seus aspectes, 
dins el io  apologetich que predomina sempre en aquells 
grans volums prodigament ilustrats, constatara fins a quin 
punt les biblioteques eclesiistiques de Catalunya marcaven 
el ritme de. la cultura general literaria y científica de  la 
nostra terra. 

Clergues y bisbes solien fer generosa donació dels seus 
. llibres, en vida, y després de morts per llegat testamentari,. 

a les biblioteques dels monestirs del  quals eren devots; 
practica pia y costum laudable que més tart foren imitades 
pels nobles y magnats, com en tenim be11 y munífich exem- 
ple en 1' historia de la plorada ,bibliotecaSae Poblet. 

En 1908, Pere de Nemours, bisbe de París, al anarsen 
. ab la Creuada, repartí tots els seus Ilibres; lega la Seva gran 

Biblia'en aa volums a 1'Abadía d e  Saint-Victor; el seu Psal- 
ti& glossat, les Epístoles de Sant Pau, igualment comenta- 
des, y les SentencieS, potser les de  ~ e r e  Llombart, a 1'Aba- 
día d'olivet, y '1s altres llibres que possehia a l'iglesia de 
París. 

L'afany dels monjos per ferse donar Ilibres troba resso 
en els contes gaulois, sempre abundosos de bellesa Ilingüis- 
tica, sempre desaprensius, Ilagoters y regalimants d'irreve- 
rencies. 

La bona fortuna acompanyi sempre aln ~ b a t s  zelosos 
dels prestigis d e  llurs biblioteque? L'any 1048, Albert, 
Abat de Gembloux, a Belgica, conseguí aplegar, per redo- 
tació de la seva biblioteca monacal, cent volums referents 
a Sagrada ~ s c r i ~ t u r a ,  y altres sexanta pertocants a litera- . 
fura no sagrada., 

L' adquisició de  llibres no sempre era un do plogut del 
cel, sinó áfanyat ab les privacions dels monjos. Guibert de  
Nogent, al capítol XI del llibre I de la seva Vida; escriuaxi, 
parlint dels cartoxans de   re noble: «Tot y essent ells cons- 
trictes dins una estreta y rigurosa pobresa, lian conseguit 
formar una rica biblioteca, y no apar sinó q u e  com més el6 



. . 
- 32 - 

manca un mos de pa material, tant més s'afanyen y malden 
encara per adquirir aqueix altre aliment els llibres - que 
may S' acaba-ans viu perennement*. 

Els monjos, en lo pertocant a Ilibres, no s'kn sabien 
passar y era aforisme general que, monastirsens llibres, 
valía tant com placa de guerra sens queviuces; claustrum 
sise armario, quaqi castrum sine armamentario.. res taven 
tan contents de  llurs biblioteques, qu' un mo,njo de 1'Abadia 
d'Adm-ont considera la del propi monestir, rica y nombrosa, 
com 1' octava maravella del mon. 

Iactarunt veteres septem miracula mundi, 
Octavo nostra est Bibliotheca loco. ' 

Es molt interessanf la costum monistica de  consignar ' ' .  
' 

en llibre especial els aniversaris de  mort de19 qui donahen 
llibres a la biblioteca. 

Veusaci, com model de qioltes, unes quantes consigna- 
cions preces del Llibre deis Benefactovs de ¿a &b¿ioteca de 
¿'Abadía de Sainl- Victor, segons ' consta en el seu especial -. 

obituari: : 
((Idibus ianuarii, - Anniversarium magistri Adae de 

Monsterolio, canonici nostri ad succurrendum, qui dedit 
nobis Bibliothecam, valentem XIiIi libras. 

»III  Nonas februarii, - Obiit magister ~ernardus ,  ca- , , 

no,nicus de Augusta,.de quo habuimus Isayamglosatum. . ' 

»XII  Calendas martii, -Anniversarium magistri Ioan- 
nis, quondam procuratoris regis in su; Parlamento, qui 
dedit' nobis in fine suo unam bonam Bibliam, valentem 
32 francos. 

»Idibus aprilis, - Obiit magister Bertholdus, de  -cuius 
beneficio hibuimus ~ibliothecam et Historiis scholasticas. 
-. . »XI  Calendas maii,-Anniversarium magistri Symonis 

. de Vincellis, de cuius beneficio habuimus quosdam Decre- 
tales, valentes IX libras parisienses. 

»Nonis iunii, - Habuimus etiam a domino Joanfle Ma- 
rine libros. . . - : 

luNonisiulii, - Anniversarium solemne magistri Rqgi- 
' naldi de  Beligardo, fratris nostri, ac parentum suorum, de 

cuius beneficio habuimus libros utriusque iuris canonici et 
civilis. r 

. . / 





<Familia del Dr. Josef Torres-Cererols (de Sallent), y, doña 
Teresa de Amai y Pont d' Oriach y Oromir (de Bnbadell),retiatada 
por don Jayme Amat, hermano de ésta, en Madrid, año 1817. 

: Viviendo aUn los indicados por los núuieros 4-6-7-S-10-11-12-13-15- . , 

16-11-18. 

.NUin. 1. Josef, padre de  liir doce hijos; 2, Terera, sil espora; 3, Jiisii. primer 
Iiijo. cso6nigo de  las Abadesas; 4, Anronio, heredero; 5,  Teresa de Riudor; 6, Pedro, 
~ r c r d i n n o  d e  Gcrooa; 7.  Franciscn Baclles; 8, Maedalena Fooi; g .  Ignacio. deio de  
Gerons; lo, Rasa Casamiljaoa; I r ,  F&lir, dignidad de  sncrirta de Earcrloiia; rz, Ja- 
sef, benchcindo de  Salleot y capellin de  Caldes; 13, Vnlentiii, cau6oigo de  Vich; 
14, Ignncis=; 15, Ana SagristA. espora de Antonio; 16, J o e f ,  hijo de  ambos; 1 7 ,  re- 
traro del Ilmo. Dr. Pelix Ainat, arzobispo de  i'slmirs, hermaoo de doña Teresa; 
18, retrato del Ilustre Dr. Francisco Amat, Arcediano d~ Xerez, e n  Sevilla; 19, El 
Muy Ilustre Abad de Poblrt, rnssstro Cecerols, primo de  don Joset 

>Púsorr eiin explicación en obsequio del seiior Capitán Griiernl don Xai,ier de  
Carixñus. ciiarido r e  hospedó en esta casa, al veuir n ver la grao IRbrica de  piñon 
de  Miralda, eu r.* dc  Septieinbre de r S l S n . .  . 

. . .: . . . ., . .. . L.;: 
. . 
i. i'~ , ' 



9IV Calenda's augusti, - Domjnus Stepha-n.as, 67 us. 
Parisiensis eptscopus, libros optimos quos sibi .paraverat, 
moriens nobis dereliquit. 

vNonis septembris, - Annivérsatium Volmaii, clerici, 
qui dedit nobis Psalte.riu'm Lombardi, e t  Epistolas Pauli. 
, »VI1 Idus novembtis, - Anniversarium Petn de Ville- 
nay, et ukoris &S, de  quo,rum beneficio habuimus unam 
optimam Bibliadi in gallito, prekii se%-viginti francorum. 

» XIII Calendas decembris, - Obiit Assaldus,' clericus, . 
qui dedit nobis Decreta :Giatiani». . . 

No més cal tecordar qué, en  els antichs catilechs e in- 
ventaris,,l~atitis,de llibres, com en el precedent, del qual 

y hem citat fragmehts, l a  paraula Bibliolheca, o bé  Bidliotheca 
mag#a, vol dir una Biblia, o una Biblia de  gisn format o 
preciosa, n ó  uha biblioteca. 

Tinguts y possehits els Ilibres, els monjos poden pro- 
rrumpir en cintichs de gaudi y escriure feiven'ts elogis, di- 
tirimbichs moltes vegades, sovint de  conceptes tebuscats. 
empero de bélla aplicaci6, com aquest que porta ~ h a s s e n e u ~  
en e lCa ta log~s  Glo~iae  Mlkndi, qu' entre diversos es 1' únich 
que 'ns plau copiar aquí: 

«Liber est lumen cordis, speculum corporis, virtutum 
magisiet, vitiorum depuhor, corona prudenrium, comes iti- 
neris, domesticus amicús, congerio iacentis, collega et con- 

i siliarius praisidentis, myibthecium eloquentiae, hortus ple- 
nzis fructibks, pratum floribus distinctum, memotixe penus, 
vi'ta recordationis; vocatu's properat, iussus festinat, semper 
praesio est, nunquam non morigerus, rogatus confestim 
te$pondet;-rana ievelat, ob'scurailiustrat, ambig*a.eettio. 
rat, perplexa resolvit; contra adversam fortunam defensor, 
secundae moderator, bpes adauget, iacturam propulsst ... » 

Un altre monjo de Saint-Victar c@mpon uns dístich.~ e,  
llatins per a que sien I"inscripció, en 'lipida tiimpknkca, d e  
munt la porta de la iica bibli'oteca victoAna que venc en 
abundor y ultrapassa en riquesa totes les altres biblioteques 
riionhstiques. Diuen &í, píoants en pla: 

T u  quirecerques eis autors Gramitichs 
pe i  llegir, y '1s Retbricbs, y '1s Poetes, 
y vols de ~ a c a ó  (9) els tresors heure; 

3 



tant si ' t  plau cartejar e1s antichs llibres 
de  la Sabiesa, o dels Passats les gestes, 
com si volsretrobar yelles histories, 

a 

quiti d'engany, acbstat, vina, entra. 
L o q u e  va germinar d'aquella .escola, 

, ' 

aplegada dins 1' iiort de 1' Academus; 
lo qu' ensenya Plató, lo que diu Seneca, , . 

lo  qu' escriu Eratosten y Apuleius, 
lo  qu'ensenyen oral y matemitica- 
ment Ptolomeus y '1 sabiMarcus Polo; 
lo que diu Aristbtil, en ses Etiques; 
lo que '1 dret natural inculca als homes, 
tot aquí, dins ho trobaris, a 1loure.l' 
Lo que jo  se de molts, com cosa certa, 
per al teu regiment guardar procura: 
Lo que no trobis dins la Biblioteca 
Victorina, enlloch més podris trobarho. 
U n  Vencedor afable aquí t' ofrena . . 

les riqueses que vencen les de Cresus; 
cuyda, donchs, agrahir el do qu'hi trobes,, 
no res furtant, ni malmetenthi cosa.(ro). 

I 

La llegislació sobre les biblioteques monistiques sur- 
geix clara, metbdica y concreta, a mida que creix la impor- 
tancia dels grans depbsits de  Ilibres. Els Abatsla promul- 
guen y '1s bibliotecaris y '1s seus oficials 'exigexen el seu 
puntual cumpliment. Procuren primerament els Abats tro: 
bar l'home apte, el bibliotecari, sens els serveys del qual 
la biblioteca fora una massa amorfa y morta. Aquest home 
de seny ordenador, pacient y actiu, docte y enamorat del 
seu cirrech, en s  ha sigut descrit , y caracterisat per Dom 
Besse, en el seu llibre Le MoimBéaé+lin. 

Traduexo aquella hermosa pagina que ningú com un 
benedicti podía escriure, tan viva y sentida: 

' «Tots els Abats ciiyden posar, entre aquests Ilibres, un 
element indispensable sense'l qual,'ab tot y esser aquells 
de19 millors y en gran nombre; podrien tantmateix ésser 
inútils. Aque'st element es el bibliotecari. Noes  pas. dificil 
trobar un . ~ened i c t í  . .  qu' exercexi aquest dificil cirrech ab un 
gust y una inteligencia notables. El1 passa la vida entremitg 



dels Ilibres; els professa una vera amor y gayrebé una ado-. 
ració, y cuyda comunicar aquest sentiment al  seu voltant. 
Coneix les millors edicions, el llur valor y '' contingut de 
quiscuna de les obres. Para esment sobie totes les publica- 
cions noves que son d'interes. Res no li passa per alt, ni 
tan sols un article de  revista. El1 es, en una paraula, una 
biblioteca vivent. La seva afabilitat es igual a la extensió 
dels seus conexements bibliogrifichs. Té a la continba dis- 
posició dels seus germans una mina inexhayrible'de noticies 
bibliogrifiques. Un home axí; d' aquesta forca, .potser may 
publicari ni  una ratlla en lletres de motllo. Empero (que hi 
fa? E11 es en servirnena dels estudis ab major eficacia que si 
estés entretingut per les seves publicacions personals. Es 

' 

sempre el més util dels auxiliars per als treballadors. Sense '1 
seu concurs, iquint de temps perdutl iquantes teniptatives 
infructuoses!-iquantes obres incompletes y fins potser im- 
possiblesl Més fortunat encara si té bon lleure 0'1s ,auxilis 
necessaris per extendre, a b  e l  catilech de la biblioteca; el 
repertori analitich de totes les materies tractades en les obres 
que la integren ( 1  r ) » .  

Ademés, el bon bibliotecari, quan ha posat tota la seva 
inteligencia, tata la seva erudició bibliogrifica y tota la 
.amabilitat y bon tracte a serviment dels qui freqüenten la 
seva biblioteca, o per carta il' consulten, sab Qu' encara 'S 

deu a la conservació material dels Ilibres, posats a la seva 
custodia, ,y la bibliote'cnia aplicada a la materialitat dels '~ 

Ilibres, sobre la qual miy  i' interrogaran els i terats,  ni '1s 
filosophs, ni '1s juristes, i'obliguen a fer estudis especials, 
en llibres també especials, per sotsmetre a operacions de- 
terminades els codis y llibres en ruhina, o en camí d'arri- 
barhi. 

Diu Geraud, reportat per Albert ~ i m :  
«La  biblioteca 6s el verdader tresor d' uii honestir; 

sens ella, fóra axi com una cuyna sense casseroles, una taula 
parada sense vianda, un pou, sens aygua, ,una mar sense 
peixos, un mantel1 sense cap altre vestit, un jardí sense 
flo.rs, una bossa sense diners, una vinya sense rahims, una 
torra sense guaytes, una casa sense mobles. Y axi com se 
guarda curosament una joya dins una capseta ben tancada, 
per tenirla lliure de pols y d e  rovell, de  consemblant ma- 
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neta la ,biblioteca, riquesa suprema del monesttr, 'ha 8' esser 
ab 'tata cura Iliucada d e  la ;hiimlb~t, d.el% ratolías y dels 
c6r6hs.(i a ) » .  

La dobie tasca ',de catalogació y conservació mareriai 
dels llibres de la bibliotk& livenía preceptuada al pretecte 
per aqúestes patau'les que copiem de la Regla del Mbnastir 

, , de Saimt-Victor: 
c ~ r m a r i u s  omnes libros ecclesiae (id 'esi, domus ve1 

abbatiae, si mavis, aut 'familcae) in custodia sua ha'bet, quos 
omnes nominibus propriissigillatim annotatos habere debei, 

. ,  . ' et per singulos annos, ád minus bis aut ter, eos exponere 
et recensere, e t  ne in ,eis aliquid, ver tinca, ve1 alia qualibet 
corruptela i ~ f e c t v m  ve1 exesum sit, diligenrer considerare. 

. . Ipsa aLtem armari? intrins&cus lignovestita esse debent, ne 
humos , pariétum meabranas rubigine aliqua, &e hiímecta- 
tiene aliqua inficiat: in quo etiam divetsi ordines seorsum 
ac se05sue distincti etconvenienter coaptati esse debent, 
in quibus libri separatim ita collocari possint e t  distingui 
ab invicem ne ve1 nimia compressio ipsis fibris noceat, vel. 
confussioaliquid specialiter in eis quaerenti m0ra.m afferat, 
ve1 impedirnen.tum». 

.Com simple mostca de  la reglatnentació de  les biblio- 
t,eques artigues, a la qual eren obligats sel$ qui les freqüen- 
taven, traduhim un fragmen-t del Estat'ut referent a la Bi- 

, , 
bliotecade Sant Bernat, d e  París: 

«Cap estudian;, exceptuats els batxellers, els~recipien-, . 
daris y 'ls coniessors, no pot tenir les claus de la biblioteca, . 
les .quals 'poden demanar y rebre de  mans .del econoid. Qui 

, ,  perdi aiguha de k s  claus ve obligat, per manament del . con- . 

cell, a ferne fer altra d'igua'l a propia despesa y fina el pany 
si es mester. Els qui abandonen elcolegi han ,d' entregar 
'abansla clau de la biblioteca al ecbnsm, sotspena d'exco- 

. munió. Aqizell qui tebi una clau, en calital de colegial nou- 
vingut dos sois,  moneda de París, y aquest arbitti 
s'aplicari a la reparació de, Ilibres, segons disposi . . '1 concell; 
y I'ecbnom, sots d'excpmunió., donara compte fidel 
d' aquest diner a l  concell. 
' 

»El qui al entrar 6 al sortir d e  la biblioteca dexiober- 
tes les portes y oberts els llibres dels .quals ha.fet us, y el. 
qui a l  veure entrar un foraster no 1' acompanyi, sera privat 



de la basse.~.sió de .l,a;~clau immedia:ament, y n i  li sera re- 
torn+da fins q.ue.:li sembli bé al ecbnom. 

»Que otngú, sia del est+t O categoría qrik 'S vulla, sia 
. . a 

gosat trsure a obs drell Q d ' a l t ~ i ,  tant .a  dins com f ~ r a  del 
colegi, cap Ilibre' de la Ibiioteca,  except,e quan sia per 
causa de reparació delmetei:~. Ilibre, car altcament fóra cas- , . 
tigat a b  les més severes penes,. 

»L' econom y '1 s ~ b p r i o r  quedaran privats d,e b.eure vi 
si permeten, sens justa causa, trewre un llibre de  la biblio- 
teca. Qui perdi o maltracti un. o,di,versos. llibres pertanyeats 
a l a  bibliotecq, sera tingut com.parexe.r devant el concell 
per 8onar les corresgonents. exp l i c ac i~ns~ .  

. Tot lo.essencial q,ul actu.a.loient v igek en ka reg1,ame.n- 
tació de les biblioteques ben tingudes.,. arrencadel, sigle xii*, 
de les sabies providencies preses y dictades pels Abats dels 
més insignes monestirs, per a l  b ~ n  reg;imen>t deis, llibres, 
que considera.~en com patrimoni kagrat deaprésdels.sagrats 
vasos: del temple. 

' Y ademés d' &qu$st wes.(ratge en la part practica y por. 
sitiva. de  la bibliologia; devem també e Y Iglesia 1,' iniciació 
en I' amar als Ilibr~s., la blbliofilia. En aqkeet sentit; ss.llibre 
que va$ per molts, el  del bisbe Rieaxt.de Bury (12.87-1345)~ 
que's titula Tractatus pzllchervimus de amore Kbrqnurn, 
més geaera1mea.t c,onegut ab. el nom grech Philobi6¿Zon, 
del qua1 tenim versió catalana doderoa del exceknt.pfasista 

\ ' .  senyor ~ i n " ?  Soler ('S)> membre b'aqu.esta Academia. i 

3 1  Philobiblih, escrit ab  estil senzill p suassori, e s  com 
un. Kempis enfervorisador peral  estwdi freqüent; 1' apología - 

de la .lectura continuada; el co,di d.el respecte, d e l a  veneració . . 
y del viu apo r  al  llibre, en  e lqua l  s 'ha de fei qquell estudi 
ennohlido~ de 1' anima y aquella kec'tka, sempre delectable. 

Qui  una vegada Ilepexi' el llibre del: bisbe Rieart ,4e 
Buiy, repetiri convencut a,g,uelll' heximerre que PJa,~te..ta 
dir a Gelisim, en la escena. Ú l t i : ~  del acte segon de. la co- 
media 'Siic/zus: , . . 

Ibo intro ad libros et discam de dictis melioribus. 

0: Wuest pla,Ker d estar e6itre Ilibres, tinguts ab amor ' . 
y mirats a b  respecte, parlava Maquiavel (1469-1530).en carta 
dirigida a Francesch Vett~ri,:, . , 



«A posta de  sol m' en torno a Casa y 'm ianco dins la 
meva cambra d'estudi: a la porta, me t ~ e c h  eldvestit de ca- 
rrer, ple de bols y de farich; me poso u" vestit de ,gala o un 
dels millors que tinch, y, axí vestit ab major decencia, entro 
dinsdel s'antuari delsgrans homes de llantiguitat: soch per 
ells rebut ab bondat y benevolencia,, +'m pexo ab aquest 
aliment qu'es l'úni'ch que'm va bé y per al qual jo soch 
nat..; y, durant quatre hores, me trobo quiti de toi enuig, 
oblido totes les meves penes y ni temo la pobresa,'ni la 
mort conseguiría espantarme*, , . 

Roma; com sempre, ha sigut mestra yorientadora fins 
en el zel y entussiasme per la conservació y enriquime6t de 
les biblioteques. ~ o t e s  les b i b l i o t ~ ~ u e s  eclesi+tiques y mo- 
naca l~  del mon s'enmirallaren en la Biblioteca Apostolica 
dels Papes. ,Aquesta, la Biblioteca Lateranesa, 'en gran part 
tralladada a Avinyó,.retorni a Roma ab els Papes, al nou 
Palau del fatic% &es no tenint els llibres aula especial per 
ésserhi tingurs en conjunt ordenat, quedaren dispersos en 
diverses sales y cambres, .fin9 al pontificat de ~ i x t  IV (1471- 

1484)- qui mana aplegarlos, y '5 posa dins els armaris y 
arquimeses ($luie;s) qu'havía fet construir previament 
Aquest es el primer moment de la cereberrima Biblioteca 
Apostolica Vaticana, la méc antiga d' Europa,. iniciada pel 
Papa Sant Hilari a Latri, portada al Vatici por Nicolau V 
y reconstituida per Sixt IV. 

Creix notablement ab el decurs del temps y a ella v.in 
araure ,  en anexió perpetua, les biblioteques particulars de 
1' Elector Palati, dels Duchs. dj Urbino, de Cristina de Sut-  
cia, dels Marquesos Capponi y la de  la casa dels Ottoboni. 
Y tots sabeu la dificultat d'enumerar'en curt espay els richs 
joyells qu'atresora la Vaticana, allí 8n el Tcrenci del , 

sigle VIII" el palimsest qu!,.ens ha donat un fragment de  la 
Repkblica de Ciceró, les Rime autografes del ~ e t r a r c a ' ~  '1 
manuscrit de la Divina Comedia, copiada per Boccacci, no 
son sinó unes quantes mostres literaries, ia llista de les quals 
formaría un catilech únich en e'l mon. F O ~  el seu primer 
bibliotecari '1 bisbe dlAleria Joan Andreu Bussi. 

La gloria' de tots els prqt&fundadois d e  la Biblioteca 
Apostolica culmina en el Papa Sixt IV, ordenador y com 
qui diu ek seu veritable fundador. 



. * Sixt IV,,,1'ahy 1475, sise delseu pontificat, va fer per- 
petuo '1 cirrech de Bibliotecari de la Vaticana, y aquest 

: Eirrech a perpetuitat va recaure en la persona de Bartomeu 
Platina, de Cremona, amanuense apostolich y familiar del 
mateix Papa.. La creació de  Bibliotecari a perpet~i ta t  fou 
feta per Butlla plombada, y p f t  decret se li assigni 1' esti- 

pend i  mensual de  deu florins d'or, ademés de la correspo- 
nent 'kanutenció per a el1 y per a tres criats posats a servi- 
ment seu, y ab dret a un cavall. 

El  Papa encarregi la décoració artística de  la vaticana 
al pintor Melozzo de Forli, auxiliat per altres artistes. Me- 
lozzo de Forli ens d q n i u n  fresch de verdader iAerks hist8- 
rich; la pinturarepresenta al Papa Sixt IV nomenant Bi- 
bliotecari de  'la Vaticana a Bartomeu Platina; aquest e s t a  
agenollat als peus del Apostoli. Aquesta pintura que deco- 
rava la Biblioteca .per a la qual Iiavía sigut expressament 
exicutada, fou després tralladada a la galería de piotures 
del Vatici. 

Mort Bartomeu Platina, el Papa Sixt iV, devers les ca- , . 
iendes de Novembre del any 1481, li va elegir siiccessor en 
el cirrech.de bibliotecari en la persona del clergue Bartomeu _ - 
~anf ' red i ,  del bisbat de Brito, home molt docte y familiar 
del Papa,ab els matexos emoluments del seu predecessor y 

. . 
ademés ab ia dignitat y oñci de gonfaloner apostolich, que . 
rendava deu mil ducats. O 

Trobem dos espatiyols e.n la Serie de Bibliotecaris de  
la Vaticana, l 'un d'ells barcelonks; aqiiest era conegut a 
Roma ab el nom gentilici de N. Hispanus, vers S any 1492; . 

potser fou el canong& de Barcelona Geroni Pau; ostentava 
el  títol diardiaca-de Barcelona y a Roma fou tamb'é came- 

.. . raria6s del Papa Alexandre VI;& Al  morir, se va trobar 
entre' 1s seus pipers el manuscrit de  la Practica Calaccllariae . . 
Roñzue, impresa 1' any 1493: 

., 
L'altre espanyol Bibliotecari'de la Vaticana fou Joan 

Fonsalida, promogut a la dignitat episcopaLSany 1495. 
El día I de Julio1 de l'any 1477, Sixt IV va ekpedir 

' ' altra Butlla parlant de  les rendes de  la Biblioteca y del sou 
dels seus custodis;.en aquest escrit el Papa.diu en el comen- 

camentque  t o t l o  que disposa y decreta sobre 1a ~ ib l io teca  
Apost8lica vaticana, ho f& sempre per gl'orificació d i  l11gle- 



sia militant, per l '  aument. y propagació de la sanca, fe cato- ,. 
lita y en profit y honor del mon erudit. 

~ d e m é s ,  e!. gran protector de la Vatica.na Sixt IV va: 
fer 1a.fu.ndkció d' una e:stren.a de cent florins d.' or ;  anyalment 
danadors als copisies de   let tres Apostoliques, als. bibliote- 
caris y al qui edcombra. la biblioteca,& gui bibliodhecarn 
verrit. Foren molts els erudits .que secundaren l'acció de  
Sixt. IV, cn tot lo pertócant a 1% Vaticana;, ademés del histo- 
riador y bibliotecari Platina, els Jaume Volterra, Lleonart 
Dati, Domici Calderino, Maties Palmieri, y Segimón de'Conti. 

Els serveys prestats. a la, Biblioteca Apostolira del Va- 
t.ici erenulteriorrnent. ternunerats ab definitiva p.romoci6 a 
molt altes djgniiats eclesiistiques, al cardenalat o a missions 
diplomatiques. 

Un exemple vivent p gloriós valgui per tants d! altres 
C.Qm se poden citar; un cas actual, ara fa poch esdevingut, 
el tenim en la sagrada persona del Papa actual Pius XIB, 1s 

- vida del qual Deu prosieri en pontificat gloriOs per a 1' Igle- 
sia y en bé de tots els. pobles del mon. Es per a: mi y per a 
tots vosaltr~s cosa gratissiaa, recb.rdar aquí s~lernnement 
que l'actual successor del Príncep dels Apost01~ y Vicari 
deJesu.crist en-la terra es aquel1 sabi  y virtuós es!esiistich 
que l 'anp 1888 entrava a formar part del ,Cos de Bibliote- 

, caris y Conse.rvad.ors de  I'Ambrosiona; en  rgo7 n'era nqm: 
brat Prefecte per vot u2inim de tots els seus colegues, a la 
mort. del Prefecte Monsenyor ~ e r i a n i ;  en 19r0, Cridat a la'  
Vaticana; en 1912,fet ~~ . cce s so ide l  P.. Eh+ y Bib!iotecari 

. ' . de l'Apost6lica Vaticana, fin; 1' any r9r8, e.". que, per q a -  
nament del Papa Ren.ct XV, smst de  ~ i s i tkd6 ;  ~ p . o s t o ~ c h  
cap a golonia'.. 

Ab Monsenyor Aquiles. Ratti se repr te ix  el cav del 
%pa Gregori 11 (7.!5-7;1), abans Bibliotecari d e  1' Apo& 
t6lica Lateranesa. Monsenyor Aquiles Ratti, avuy Pies 
Papa,xx< dKrant tants a i y s  bibliotec-i de1'Arnbrosiana y 
de  1s Vaticana, os una penyora. viva pec al m& dels erudits, 
dels doctes y delssabis d e  que1' Iglesia ha estimat sempre 
els 1libres; una, fermanca, de que 1' Ig!esia estima '& !libres; . 
un auguri. de  que l'Iglesia., despree, de .les reliquies, dels 
sants, desprésdels.vasos~ tcmples sagsat's, estima !ls Ibbres.. 

. . 
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Ida Biblioteca Episcopal delseminari Conciliar d'aques- 
ta ciutaf sobre la qual he tingut bol, lleure y llarga avinen- 
teca @er compilar 1% presents n,otes .hist6riques, es l'a més 
antiga de  'Barcelona, ja que les de1s;antichs convents n o  
existexem com tals, y san refosos y constituexen avuy la 
Provinci.al Universitaria '1s llibres que 'S salvaren del furt y 
de  les flames d.el; incendiaris del a& 1835. 

L'historia de l a  Episcopal del Seminari sobre ia qual 
vull noticiarvos tan a.mpla&ent com pugui 9 sapiga, esta 
íntimament unida ab'la vida de tres ecl~s.i&sti.chs'insignes, 
dos dels quals varen rebre la plenitut delsacerdoci: Don Fe- 
. . . . 
lix Wmaf y '1s seus nebots Ignasi y Felix Torres Amat. No '9 
pot parlar d'aquests tres doctes varons, fent omissió de  
la  Qiblioteca del Seminari, y no 'S p,ot compilar 1' historia 
d'aquesta, sens entrar en la biografiá d'aquells tres sacer-'' 
dots'ilustres; iibdues coses he fet, tant bellament com pot 
comportarho. I ' i r ida exposició ,de noticies que. no passen 
més enlla dels llibres d'una biblioteca gran-y del; homes 
que contribeiren a n.' aquella grandesa. 

, S é  que no faig una monografía spbre la sec,ul,ar Biblio- 
teca Episcopal, empero preparo'l camí a qui voldri ferla; 
s é  que no escrich una biografi? documental deli seus pri- 
mers bibliótecaris egregis, mes esticb convenqut de que 

" 
contribuiré aferlos estimar dels doctes. d' una manera espe- ' 

. 

cial per lg molt qu'ells estimaren els llibres de  l'a bi.bliot4ca 
d e  llur cirrech. 

El Concili Tridenn',' en la sessió XX_IIIa celebrada '1 
di?, 15 de Julio1 del any 1563, va dictar la Fgima erigendi ~ 

s#mini&iuA ,cl~~icoiecm -y dona I largame~t  pantualisades 
les normes. a seguir per part.dels bisbes, per abtenir una 
perfecta formació moral y cientifica dels joves cridats' al 
estat sace.~dotal. E1.s 8eminaris erigit,  peis bisbes. d' acort 
ab  els decrets y cinons del Concili de Trento,  prengueren 
la denomioaciá de Seminaris Conciliars. y '1 fiindat aquí a 
Barcdona era. ooiaenat també Colegi del Bisbe y Colegi 
Tridentí. 

L' especit d e  1' Iglesia ayseparar els clergues d.el Estudi : 



General o Universitat, per formarlo$ en -Estudi pr6pi, no 
fou sinó per sotstreure '1s joves, futurs ministres seus, del 
tracte y convivencia dels seglars y per donarloshi una for- 
mació més adequada. 

. Assistí al Concili de ~ r e n t o ' l  bisbe de' Barcelona dqn , . 

Guillem Cassador (1561-1570) acompanyat del canonge y 
' docte lulista Joan Vilera, ab caracter de teolech seu. Tant . 

el bisbe Cassador. com don Martin Martinez del Villar, im- 
mediat successor seu en la mitra entre'ls anys- 1572 y 1575, ' 

tingueren de preocuparse de les decissions conciliars, en lo 
pertocant a la fundació del propi seminari; el fet empero 
no's produeix fins als dies del pontificat del bisbe don Joan .. 

Dimas Loris (1576-1598). 
Un fet eventual, resultant d' un litigi d'ordre inte ior 

portat a la Santa Seu, posa e n  mans del bisbe Dimas L L .  ris 
les ciaus y la possessió del Monestir d' unes reli.gioses Cano- 

" ncses de Sant Agusti, filials d'altre Monestir edificat a Mon- 
. . 

taldgre, y establertes aquí a barcelona en el carrer de Naza- 
ret, que després va penbre '1 nom de llur procedencia, co es, . 

. 

carrerlde Nostra Senyora de Montalegre; y la imatge de la 
Verge Santis&ma,sots aquesta advocacio, fou posada com 
padró al mur angular del monastir, en el lloch on se con- 
serva encara, entre '1s carrers de Valldoniella y Mo'nta- 

' r  
legre. . , 

En virtut d'un Breu. Pontifici del zz de Sqtembre del 
any 1592,'ei bisbe Dimas Loris en t r i en  possessió del Mo- 
nestir de les Canoneses de Montalegr{'l dia 19 de Novem- 
bre de 1593, quedant extingida la comlnitat. Aquel1 edifici 
m0.nistic.h fou destinat a Seminaci Conciliar del Bisbat de 
Barcelona; el bisbe redacti'ls primers Estatuts y obri les 
portes als primers colegials o seminaristes y aquests se po- 
saren sots el patronatge mateix de Nostra Senyora de Mon- 
talegre (14). 

El Concili d e  Trento, .en el c a p i t o l x v ~ ~ i  de  la sessió 
XXIIIS, sobre la Forma erigegendi Seminarium Clericorum, 
preceptua llargament tot lo pertocant a la formació nioral e - . 

intelectual deis seminaristes y enumera les materies qu'han 
d' ésser objecte d' estudi' licerari y cientifich; axí, implicita- 

! 
ment, ja 'S dexa entendre que passava al bon zel p diligencia 
de ,cada prelat diócessi ' i p r o c ~ r a r  els medis materials d 'es- 



tudi, biblioteca per exemple, per als joves qu'allí dins ha- . . 
. vien de fer vida comunitaria y colegiada, .entre l'iglesia y 

les aules. 
L' historia d' un seminari se  desenrotlla paralelament 

ab  l' historia de la seva biblioteca; casal de  formació intelec- , 
tual, necessita, pel sol f e t d '  existir, determinats Llibres de  
superior lectura y consulta per. als professors y alumnes 
que, durant molts anys, en el de Barcelona, visqueren junts. 
Aquest-paralelisme histbrich se  cumpleix en la vida del Se- 
minari de  Barcelona,.la biblioteca del qual segueix una cro- 
nología idenrica. 

Podem per lo tant establir de la següent manera la di- 
visió cronolbgica: 

. 1 La Biblioteca Episcopal del Seminari de  Montale- 
gre(1598-1772), al carrer del mateix nom; 

11. La Biblioteca Episccpal del Colegi Tridentí de 
Nostra Senyora de Betlem (1772-1878),, a la Rambla dels . 

Estudis; 
. . 111. ~nterinitat  (18~8.1882); y ' . 

IV. ' ~ a  Biblioteca Episcopal en S actual edifici del Se- 
minari Conciliar, desde 1882 als nostres dies. 

La ~ ib l io teca  del Seminari de Montalegre. c o m  tota 
, . . cosa e n  elsseus inicis, fou modesta y d' obres referents a les 

materies didactiques especialment ordenades pel Conciii de 
Trento. L' any 1633 apareix el primer inventari, empero es 
ab el deciiis del temps y a mida que la vida colegial del se- 
minari enrobqctia'l seu estat, q u a n  pogué pend tecos  la 

. . 
biblioteca. 

Pel mes de  Janer de 1735 s 9 a l v i  un altre inventari, per 
. . edicte del canonge penitencier d o n  Joseph Tomas -Ressa, 

- vacant la Seu episcopal; per aquest nou Inventavilcm seu 
Cathalogrrs li6rorum pui inveníi fueve .in Collegio Epzsco- 
pali seu Bibliotheca, eus enteren de les seves ,existencies 
bibliog&fiiues. Daten també de llavors algunes adquisicions 
de llibres fetes per compres de  don Joseph Jorba, Rector de!, # 

Seminari; per llegar de don Joseph Piquet, professor de re 
tbrica, esmentantse que formen el llegat allibres d 'alguna 
consi'deraciós. El bisbe de  Barcelona don Asensi Sales . 
( ~ ~ 5 5 . - 1 ~ 6 6 )  va fer també donatius de  llibres a la  Biblioteca, 

: durant els anys 1764y 1765, fins a 53 voiums~ 
1 
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El bisbe Sales, psoleotor d,~ls. estudis sobre histcria 
eclesiisrica, a despeses del qual ua ferse la edició. de L' obra 
Nomina et Acta Episco~orum Bavcinonensiuwt dek, P, Ma,- 
teu Aymerich, S. J. (Barcelona. 1~6&)),  iinicii'ls donatius de 
Ili,brei, a la Bibl.ioteci dek Seminarl y- aquesta costum pot 
dirse traaicional puix han si,gut. molts els prelats d e  &a Seu 
barcelonesa que  f, imitqen.  

De la Biblioteca del Semin?rifundat al ex-Monestir de 
Montalegre no 'n 'tenia cap altra noticia circumstanciada, 
cbm es ara(loca1 o sales d 'empl~am.eht ,  noms dels prinie~s 
bibliotecaris, etc.; sols per la lectura dels antichs inventaris 
~ a b e m  que. professors y alumnes disposa"en d' una qiiantitat 
respectable de llibres sobre Sagrada ' E s c ~ i ~ t u r a ,  Teología, 
Cinons y ~ i s t o i i a  Eclesiistica. 

La casa delprimitiu ~ e m i n a r i ,  avuy Casa ~rov in i i a l  de 
Caritat, conservava anys enrera. pintades sobre algunes. por- 
tes del pati porticat, qu,'avuy atrauessa '1 públich per entr&r 
a 1' iglesia nova, les indicacions: Aula núm. a, etc., únich 9 
darrer vestigi públich del Seminari Conciliar. 

AS la'possessii> del Monestir de Canoneses ~gus t in ianes  
deMontalegre,. creyem que la Mitra sols adquirí 1' immoble,. 
a b  molt poch o insignificant mobili'ari; y en quant a Iljbres, 
es segur qwe tot lo més trobi, en 1' edifici q u  fou totseguit, 
semi,nari, algun insignificant manuscrit de censals y comptes, 
avuy- d' escassa impartancia,. 

 els s. tres trasllats. soferts per la ~ i b l i o t e c a ~ ~ i s c o ~ a l  del. 
~ e m i i i r i  fou e l  primer 1' any 1,772, pels rnotius. següents s.u- 
mariament apuntats, puix son de conexens'a general. 

* L3 consigna general de  gayrebé tots els Rstats d' Eu- 
ropa per promoure la extiadició del! religiasos de la c&- 

panyia .  de J e s k  va tenir ~ s p a n ~ a ,  b,ressol 'dcl seu Sant 
Fundador,, la repercussi6 convinguda: 1' any I 76.7, y 6x 
edicto Cmessaris, els jesuites foren compdits. a pendrr. 'I cami 
del exiti per abazdar terr-s d" Estets ho~~italarik, .  .Vgsaltres. 
~ e c o r d e u  aquel1 fet y ab  l! Hi-aria &rta cqqvindree que 
la meriríssiiua Companyí.a de J i ú s  carnpta ab la gloria 
d'aquella prrsec.uciÓ, kes: espines d e  la qual devingueren 

. dt0.k .  d c  major prestigi per als apost6lichs. fills de. Sant 18- 
nasi de Loyola. 

Tenien aqw-ests a Barcelana., d e m e s  de la direcció. del 
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Seminar¡ de N0bl.e~ oColegi de-Co~deUes., a la Rambla .deis 
Estudis, 1'igksia y Colegi de Nostra Senyora de BetEm, en 
I'a matem vía, *en vehinatge . d u n a  matexa acera. 

Extradicionats.els ~esui'ces, 1' Estat, que s'havia fet seves 
les iglesies y cases.de la Companyia,les dmtini  a se~viments 
diversos; y ' l  Colegi de Nostra Semyora de Betlem fou ceait 

. a la .Mitra., a cambi del Semiriari d e  Moatalegre, per a ferhi 
am,ppliició del Hospic.i, oCasa  de ~a ' r i t a t .  , ' 

Era en aquells dies bisbe de ~arcelona1'1lk. ~ o n  joseph 
Climent (i766-'1775), y entreell y '1 Comissionat regi va ésser 

. reta la pefimuta., per itistrurnent públich legalisat pel notari 
don Daniel Troch, el dia 4 d' Abril'del ahy 1.771. 

Foren tralladats tots els mobles del Seminari ,de Mon- 
txlegre a l  Colegi ,de  o ostra Senyora de Betlem, el qpai, 
desde'l 7 8 Abrilde 1772, dia de  la seva inauguració, fouel  
Colegi Tfidentí.de Retlem, co es el mat&x Seminari,Conci. 
l iardel  ~ i s b a t  deBarcelona. - ' 

Elc lkibres del Seminari de MMonta'legre juntats ab els 
deIColegi~de Betlem formaren axi més gran biblioteca, que 
oiés tart havía d'ésser pública sots cura,del seugrimer bi- 

. bliotecari don. Felix Amat. 
a L' Estat va preocuparse de  les biblioteques exlstents a 

)es cases y colegis d e l a  .desterrada Companyía de  Jesús, y 
1.d major part passaren a utilitat dels seminaris conciliars; y 
axi, ademésdel d e  Barcelona, poskeexen llibres proceden- 
&e :les biblioteques dels Jesuires els seminaris conciliars 
d' Avila, Burgos, Logroño, Cartagena, Cuenca, Guadix, 
Baeza, Leon,, Lleyda, Oviedo; Palencia, Salamanca. Santan- 
der, Santiago, Saragoca, Segorb, segovia y Taracona. 

Ademés 1' Estat, com per justificar devant la nació que 
donava a utilitat del  poble quelcom dels bens arrebacats a la 
Companyia de Jesús, mana als bisbes q'iie fessin públiques 
aquelles biblioteques y que senyalessin sou per a llurs bi- 
bliofecaris. . . 

El dia 3 dre Mar? de I 775? .el e n y o r  bisbe de Barcelona . . 

don Joseph Climent va rebre carta del Cornissari Uegi sobre 
1' assumpte de fer pública la Biblioteca del SemGnari Conci- 

.liar de Betlem. y fou requerit per a que fés proposta de bi- 
bliotecari. El  prelat contesta axi al Comissari: 

«Muy señor mío: Recibí ia'carta de V. S. de 3 de marzo, 



: e n  que de 'orden de la Cámara me previene V. S. que diga 
el sueldo que juzgue proporcionado para el bibliotecario de 
esta' diócesis. Y hecha 1á debida reflexibn, atendiendo a la 
~ e n t a d e  esta mitra'me parece que no permite mayor dota- 
ción que la de 500 libras catalanas o ducados que viene a 
ser lo misho, y que bastarápara mantenerse con decencia ' 

el bibliotecario con u n  criado: .mayormente recayendo este 

. . empleo en alguno de los ecles iás t i~os '~ue viven en el Cole- 
gio Episcopal o Tridentino, y son los que con más puntua- 
lidad. pueden.asistir en la Biblioteca que en el mismo 
Colegio.' Porque precisado a derribar y edificar las tres par: 

' 

tes de las cuatro del Palacio Episcopal que cuando llegué a 
esta ciudad amenazaba próxima iuina para habitación de los 
Obi$pos y de su familia, no be podido construirpieza com- 

petente para colocar la librería que fué de los regulares de 
la Compatjía. Y así en la misma pieza en que 

' 

' estaba antes y a l  cuidado .de los mismos catedráticos del 
= i 

Colegio* quienes la encargué. Y pues que' la Cámara-me 
que proponga los sugetos que me parezcan más a 

propósito para seryir el empleo de bibliotecario, propongo 
a los doctores don Félix Amat, don Pedro San Martí, y don 
Segismundo Almató, los cuales fuera de  que podrán asistir ' 
en 1a'Biblioteca las cinco horas que S. M .  dispone, no tienen 
prebenda, ni beneficio ni oficio de lo: que V. S., en carta de 
16 de setiembre de 1774 me escribió haber declarado S.  M. 
incompatibles cori el empleo de bibliotecario. Por otra-parte 
son a mi  juicio los sacerdotes más hábiles de cuantos conoz- 
co en esta ciudad. Pero debo ahadir que don Félix Amat, a 
más de filosofía y teología sabe con perfección la lengua 
latina, algo de la griega, y de matemáticas, y .es t i  muy ins- 
truído en la historia literaria. En cuya consideración S. M: 

. , 
. .  . resolverá,lo que estimare mis conforme al piadoso designio 

que se  propuso, destinandoja librería d:e los regulares de la 

. d 
Compañía a beneficio de  mis feligreses. Dios nuestro Señor 
guarde a V. S. muchos años como deseo. Barcelona a 12 de 

, . abril de 1775. - Josef, Obispo de Barcelona. -Señor Don 
Tomás de Mello». 

Com se pot veure, eis proposa'ts en aquesta terna per al 
' cirrech de  bibliotecari de la Episcopal del Seminari; eren 

don Fiilix Amat, catedritich del Seminari, després Arque- 
. . 



. . 
bisbe titular de  Palmira y Abat de  la Reyal Colegiata de  
$ant 1ldefons;don Pere Sanmartí, Rector del Seminari; y 
don ~ e g i m ó n  Almató, catedritich. El senyor bisbe posa 
primer de terna y recomana; ab els termes qu'hem vist, a 
don Felix Arnat, que fou I'agraciat pel rey. 

El  dia 25  de Juny de 1775, don Felia va rebre de S. M. 
el nombrament de Bibliotecari de la Pública Episcopal, in- 
tegrada ab e l i  llibres dels Jesuites y '1s propis del Seminari 

r e an i t s ,  y va quedar inaugurada y oberta al públich, a les 
primeríes del mes de Janer del any 1776. El bisbe seiiyor 
Climent ofreni a la Biblioteca gran quantitat d' obres Do,- 
dernes. Durant algun temps els bibliotecaris de la Episcopal 
foren designats per nomenament regi. 

La Biblioteca dels Jesuites, com eclesiiistica gli'era, 
abundava. en obre; de teologia, cinons y axegesi biblica; 
S' hi comptaven en gran quantitat les ascetiques y místiques,, 
y era notable per 1' abundor d' edicions dels clissichs llatins 
y grechs, molts manuscrits de  ciencies eclesiLtiques y al- 
guns codis histbrichs y literaris. Els incunables llatins eren 
molts. Avuy encara la filiació y destriamentdels llibres de 
la Episcopales facil de  fer: els que foren del Colegi de la 
Companyía van exlibriats per manuscripcio o per marca. 

Don Felix Amat va dirigir la BibliÓteca Pública Epis- 
copa1 durant deu anys, 1775-1785, y ,dexi  d' ésserho per pas- 
sar a la Magistralia de  Tarragona, guanyada per oposició. 
L'alta peisonalitat literaria y eclesiistica del primer biblio- 
tecari té  aquí un diet justificat a la evocacio, per diversos 
titols, encara que per al meu propbsit interesa principal- 
ment pels seus bons oficis de catalogador y aumentador de  
la Biblioteca, y pel gran afecte qu'envers eila va saber in- 
filtrar en kls seus dos nebots: don Ignasi Torres Amat, bi- 
bliotecari successor del seu oncle; y don Fklix Torres Amat, 
gran procurador de  llibres per a la Biblioteca, el qual tant 
va contribuir tt fer conexer les obres d'autors de  Catalunya, 
per medi del seuDiccionavió, entre '1s afectats a l'historia 
literaria de la nostra patria. 

Don Felix Amat de  Palou y Pont naxia a Sabadell el 
dia' 10 d' Agost de  1750, fill de  don Toan Amat de  Palou y 
Salvany y de dona Teresa Pont y Augicot, quart  dels vuyt 
fills d' aquel1 matrimoni, el  tercer dels quals fou tambe ecle- 
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siisti'ch y mori essent Ardiaca &e Xerev. Els Amat de Palou, 
brznca dels Amat de Casteilvéll, familia de vella iticaga a 
Catalunya, eren hisendats y'del comer$. Felix fou endat  21s 
set anys a la vila de Sallent, a casa de  la seva gerrnana Te- . . 
resa, casada a b  don ~ o s e ~ h ~ T o r r e s  y Cere ro l~ ,  per estudiar. 
gramLtica llatina y retorica sots un excelent llatinista, qu'era 
Mossen Silve4tre Riera; allí ademes aquel1 pk&t estiidiant 
tingu.é'l.docte patronatg; delDoctor Melcior Torres y t e -  
rerols, prebere y cap de casa, y.,del Rector de Sallent Doctor 
don Pere Verdaguer, correspoient d'iquesta Reyal Acade- 
. , 

mia de Bones Iletres, Sbdcis hoAes.de vasta c u l t u t a . ' ~ b  ells 
va formarse el petit humanista, qui abans de scktircáp a 
l'aula donava la Iliqó, dita de cor, a la seva germaha Tere- 
sá, foria dona ciistiana y tah pia que feya honor al seu nom 
de fonts; tan instruida y feta.a escriure ab naturalitat hs 
riombroses cirtes per ella irameses als ,sei$ fills, que pot 
esser dita una Madama Seiigné crist&nissima. 

Als I 1 anys, Felix es portat a bartelona, hi acaba'l'es- 
tudi de Ies humanitats y cursa fiiosofia al'Seminari Concili5f. 
a 1' aula del Doctordon Pere Sanmarti, qui, ab el seu dexe- 
ble, figura més endevant en la terna de bibliotecaris de  la 
Episcopal presentada pei bisbe a S. M. Una aplicaci6 y ta- 
lent excraordinaris li procuraren grans exits en layida esco- , . . 

lar; el bisbk don ~ s e n s i  Sales Yolgué de pa'tge el jove Felix, ' 

qui també va ésiserh? del bisbe dqn Joseph ~limen;. 
En ;767 va rebre ia primera clerical tonsura y estudia 

teblogia. Les aficions purament literaries del  jove Felix 
Amat foren de curta durada, mentres fou aSallent y als pri- 
mers temps de residir a Rarcelona. Posi en vers catala alguns 
psalms e hitunesdel Breviari, y li. conexem la versio del Glo- 
ria,  lazss e t  honor, del V e x i l a  Re@, un Prech a Sant Pazs 
eli temps mal, bordons endecacílabs, escrits ab&oriosilabs y - 

que fan la competencia a les obliaades quartetes del mateix ' 

estil, escrites pel D ~ c t o r  ~ g n a s i ~ e r r e r a s  y yu' En Pau Ballot 
ens don i  en la seva Graradtica y Apotogzá de la Llesgzsa 
Cat/ialana, com model de brevetat y concisió de  nostre idio- 
ma. Compongué altres poesies catalanes y castellaaes ,de 
circumstancies; més tart uns mediocses sifichs yunes  ins- 
cripcionsen Ilati, quan era Magistral de 'Tarragona (15). 

Hoste y comensal del, bísbe Climent, home molt docte 
. . 
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DON IGNASI ToRnas AWAT (1764-1811) 

Seg6ii Bibliotecsri de la Pública Episcop~l  de Harcilooa ( 1 7 8 5 - 1 8 ~ ) .  
(De pintor aobnim, propieiai de la familia de don Pelix Torres Ai~mllol, a Perafits) 



y extraordinariament afectat als estudis, FhlixAmat, sovint 
amanuense del seu bisbe y senyor, se decánti de  preferen- 
cia cap als estudis filos9fichs y d 'historia~clesiist ica,  y en 
1770 va doctorarse a Gandia. 

En 1771. el bisbe li conferi'l benefici de  Santa María 
del Mar, que tenia adnexe el  serviment y administració de 
1' antiga capella de  Marcús, va fe110 mestre de  patges pala- 
tins l 'any 1773; en 1774, als 23 anys, Yordeni de prebere, y 
poch després era nomenat professor de filosofía del Seminari. 

Bibliotecari de la Episcopal, per proposta del bisbe y 
nomenament regi en 1775, va fer la primera ordenació dels 
llibres que la integraven; y, resultant alguns duplicats, puix 
s'acabaven de reunir les biblioteques dels ~esu i tes  y antiga 
del Seminari, don Fklix va vendre alguns volums ~verdade-  
ramente duplicados», diu el seli nebot y fillol don Felix 
Torres Amat, «por ser de una 'misma edición», y compra 
exemplars de  varies obres, de caracter elemental, .a utilitat 
dels estudiants, principals y més assídues freqüentadors 
de la Biblioteca; redacti'ls Catalechs per ordre alfabetich 
d' autors, en grans llibres d' excelent paper de tina y resis- 
tent enquadernació, y '1s indexs aquells, ab la clara y oberta 
Lletra del bibliotecari serviren durant cinquanta anys. La 
Episcopal resulta possehir uns deu mil volums y en llur or- 
denació don Fil ix no hi esmersi més d'un any. Aficíonat 
al estudi, amant del reculliment y apassionadissim per les 
recerques bibliogrifiques, el senyor Amat, complerts els 
seus ministeris, se dedica en. cos y anima al  serviment de la 
Biblioteca Episcopal, qu' era pública desde '1s. grimers dies 
del any 1776. 

Hi habfa en aquel1 temps a Barcelona un hibil  y manyós 
torner nomenat González qui, per encirrech del bibliotecari, 
construhi les tres esferes per als estudis geogrifichs, que de,  
la Biblioteca passaven a les aules quan era menester, y tro- 
bem inventariades en els registres alcats anys després. 

La Episcopal era instalada al pis més alt del Colegi 
Tridenti y ,  quan més tart s'inauguri la Sala d' Escriptors . ' 

Catalans, tingué per una part les set finestres que donaven 
a la Rambla y per la banda interior &S balcons que s'esba- 
diaven al pati; en elsantichs inventaris se registren les cor- 
tines que's  posaven als balcons de la biblioteca. 
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Don Felix estava contentíssim del seu cirrech, ocasió 
immediata y continua de treball y d'estudi, y, joyós del se,u 
títol, el fa constar sempre a la portada de les seves publica: 
cions; axi en els Logicae Rudimenfa recorda qu' es «Epis- 
copalis Bibliothecae Praefectusw y en la Breve relación de 
las exequias que $or el adma del Ilmo. señor dota Josef CZi- 
ment cele6kó su amante familia, se fa constar que S' hi dona 
el text de la oració fúnebre pronunciada pel senyor Amat. 
ctBibliotecario de la Biblioteca Pública ~ ~ i s c o ~ a l »  y aquest 
títol s'afegeix al seu nom, al esser citat en la pagina 11 de 
la relació. En la tasca continua y silenciosa de  la Biblioteca, . 

. . don Felix va auxiliarse del seu nebot, Ilavors estudiant de 
teología, don Felix Abeyi  y Mancharell(r750-182o)al qual 

' 

nomeni sub-bibliotecari, en 177a ,  ajudant al seu senyor en 
la confecció dels primers índexs. Aquest, professor de  llati 
delseminari  de  Tarragona, va retirarse més tart a sa vila 
nadiua de Sampedor, de la qual ordena l'arxiu parroquia1 
y retrobi en aquella vila al arquebisbe de Palmira quan 
aquest se retira al convent de francescans. Dexi  dos volums 
manuscrits d'apuntaments d'historia eclesiistica y hereti ' ls 
manuscrits del P. Jaume Puig, prebere de la Congregació 
d e  la Missió. 

En l'any 1781 don Felix es elegit academich de la de 
Bones Lletres y en sessió pública tinguda a la gran Aula 

' del Concell de Cent, de Casa la Ciutat, el vostre insigne 
consoci, en Accih de gracias a la Real Academia de Bue- 
nas Letras, llegí un discurs en el qual versi sobre '1 carrech 
y funcions d 'un bibliotecari. Diverses vegades en les ses- 
sions academiques llegí treballs sobre historia civil y ecle- 
siistica de Catalunya, y de les publicacions d'aquell temps 
li foren molt celebrades les institucions de  filosofía per a les 
aules del seminari y l'elogi fúnebre del bisbe Climent; el 
text didictich de filosofía fou acceptat per altres seminaris y 
estudiantats de regulars #Espanya. 

Rector del Seminari de  Barcelona, don Felix continua 
en el cirrech de bibliotecari y va escriure les conctituci'ons 
que firma y promulgi'l bisbe Valladares, per al regiment 
dels seminaristes. Les altes dots de ciencia, inclósles apti- 
tuts singulars per a les matemitiques, la erudició histbrica 
y '1 talent per a la teología feyen que' l  nom de don Felix' 



meresqués arreu llohanca y admiració, y no falta qui '1 com- 
parés a Pascal y més tart a Bossuet y en els dies amarchs 
de 1' infortuni, a Fenelon. Don F d i x  Amat recordi sempre 
ab anyoranca aquells anys de vida plicida y feynera, des- 
pesos en el serviment de  la Biblioteca Pública Episcopal de  
Barcelona. 

En 1783 don Felix va fer el seu primer viatge y una. 
estada de tres mesos a Madrit, y allí' conegué y tracta'ls 
principals representants de la erudició y de la literatura: els 
Bayer, Cerda, Muñoz, Capmany, Bails, Sánchez, els ger- 
mans Iriarte y altres. 

El dia I Z  d' Agost del any 1785 don Felix prenía pos- 
sessió de la Magistralía de Tarragona, just quan estava per 
arribarhi d'arquebisbe don Francesch Armani, y al sortir 

' 

de Barcelona'l bibliotecari de, la Episcopal, per ocupar 
honrosos cirrechs y alts llochs en la jerarquía de 1' Iglesia, 
entra de ple en el domini de 1' historia eclesiistica d' Espa- 
nya, y no tornara a Sallent y a Barcelona fins als dies de la 
seva tribulació, per morir en aquesta ciutat. 

Recordem ara, tot passant, les fites y jornades del iti- 
. nerari de don Felix Amat, desde que dex i  la Biblioteca 

Episcopal, passant per alt'la ceva vasta y nombrosa produc- 
ció escrita, puix la seva bibliografía ens menaria més enlli 
de  les llindes en les quals forcosament hem de recloure'ls 
nostres proposits. 

El  Magistral de Tarragona continua la seva vida de tre- 
ball y estudi, en íntima amistat ab l'arquebisbe Armañi; 
en 1792 torna a Madrit com apoderat de  la provincia ecle- 
siistica tarraconense; en 1794 va a Barcelona y forma part de 
l a  Junta General de  Catalunya, perdelegació uninim dels 
tarragonesos; y durant les ausencies sostenen llarga, docta 
ypatriotica correspondencia L' arquebisbe y '1 seu magistral. 

L' any 1801, per honrós nomenament de  S. M., el ha -  
gistral de  Tarragona fou designat Visitador regi de la Real 
Casa y Monestir de Roncesvalles, per arreglar les dissen- 
sions entre'l prior y '1 cabildo de canonges, y don Felix va 
endursen els seus nebots don Ignasi Torres Amat, com se- 
cretari, y don Felix Moncharell y Amat, com actuari. Aquest 
fou capelli d'honor del arquebisbe de Palmira y mori als 33 
anys ab gran reputació d'exemplaritat y virtut. 



L'arquebisbe Armañi va dir un dia: «Ara que '1 senyor 
magistral ja ha acabat d'escriure y publicar l'obra de  la 
seva Historia Bcclesiástica, ens el pendran per ferlo bisbe», 
y axí's va cumplir: mesos després, el dia 30 de Maig del 
any 1803, el senyor Amat era avisat oficialrnent en nom del 
rey, que'l dia r8 del mateix mes havía sigut elegit Abat de 

E E C U ~  arquebisbal de don F&lix Amat, Primer Bibliotecari . , , 
de Irr Episcopal. 

Redacció d' un grasat s6bre coure. (De la B. del S.) 

la Reyal Iglesia y Colegiata de Sant Ildefons; y '1 dia 26 de 
Setembre d'aquell mateix any era preconisat pel Papa ar- 
quebisbe titular de Palmira. 

Don Felix fou consagrat arquebisbe a l'iglesia de Sant  
Isidro de Madrit, el dia 6 de Novembre de 1803- als 53 anys 
d'edat. Essent abat de Sant Ildefons, en l 'any 1805, per 
decret del rey, fou don F6lix Visitador del Monestir del 
Escorial; y entre les diverses providencies que va dictar, 
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despres de feta la visita canbnica, n' hi ha una pertocant als 
cbdis aribichs, hehreus y g e c h s  que formen la millor part 
d'aquella rica biblioteca ; mana que fossin varis els monjos 
dedicats als ec'tudis de llengues orientals, per issegurar el 
bon serviment y estadi d' aytals llibres. 

En 1806 fou Yisitador regi y apostolich del convent de 
Santa'Isabel de Segovia, cumplint la comanda ab  aquell zel 
y prudencia qu'eren qualitats eminents del arquebisbe de 

. . 
Palmira. 

Pel Setembre de 1807 se  proposa intervenir prop del 
rey per conseguir d 'el l  que fossin impresos a la'Imprempta 
Reyal els. manuscrits del P. Jaume Caresmar y '1 proposit no 
va prosperar pels fets politichs que ripidament repercutiren 
per tota la nació, 'per l ' a l~ament  contra les tropes napoleb- 
niques. . . 

Nombrat confessor del rey, don Felix, ab  tot y viure 
agregat al seguici palatí, mantingué aquell esperit de  recu- 
lliment y amor al estudi, solidificat a la Biblioteca Episco- 
pal de  Barcelona. Mort en 1807 el bisbe de  Barcelona don 
Pere Diaz de  Valdés, el  rey hi volía enviar a don Felix, $ 
condició de  que, bisbe de la capital de Catalunya, no aban- 
'donés la cort y residís.a Madrit; y en aque.stes.excepcionals 
condicions que forcosament havíen de perjudicar al bisbat, 
el confessor del rey retiusa la mitra de nostra ciutat. 

Ensenyorits els francesos de la capital del regne, du- 
rant les curtes jornades del rrgnat del intrús Joseph Bona- 
parte;don Felix visqué a Madrit, e'sperant el desenrotllo 
dels esdevemiments, y tingué la valentía de presentarse .al 
germi  de Napoleó, per intercedir a favor de .les desampa- 
rades monges que, recloses en llurs convents,:estaven pas- 
sant penalitats durissimes. Mentres tot era trasbalsat a Es- 
panya, don Felix passi també crudels amargures, ab 1' unich 
lenitiu de procurarse cada dia unes h n ~ e s  d'esplay ab  homes 
d'eminent cultura que prompte se li feren trobadicos: e ls  
Vargas Ponce, Martín Fernández de Navarrete, Ramón Ca- 
brera, Lluís López Castrillo, Antoni Cuesta y '1s PP. Anto- 
lin Merino, Joseph de la Canal, Francisco Marin, el marqués 
de Puerto Nuevo y '1 professor Agbiti ~ i n e s t a .  

Suprimida la Colegiata de  Sant Ildefons, tingut per 
afrancesaf y ab  tota 1' amargura dels esdeveniments concen- 



trada al  cor, don F@lix, que.com més tart y ab mésveritat 
que l' Aribau se considerava fret  per enganyosa sort, a ueure 
de prop les torres de Castella, pensi en ~ a t a ~ u n y a  y en 
la vila de Sallent, en la qual havía pasiat 1; seva primera 
minyonía d' estudiant. 

El  dia 13 de Julio1 del any 1814 1' Ilm. don Felix ~ k a t ,  
abat de la suprimida Colegiata de Sant Ildefons y arquebis- 
be titular d e  Palmira, camí d e  Catalunya, volgué deturarse 
a Sallent, per resoldre s.obre la seva vida y triar un convent 
dins el qual recullirse, ab el proposit aacabarhi '1s dies del 
seu peregrinatge per la terra. 

Retornat després de tantcanys a la casa sallentina de 
sa pia germana Teresa, maie dels Torres Amat, se sentí tot 
el cor enhartat de tendresa; els recorts felicos de la minyo- 
nía li rebrisaren el front ja ferit per la pedra de la tempesta 
que's va congriar demunt d' ell, en lo perrocant. a certes ten- 
dencies d e l ~  seus escrits públichs. 

Li mostraren el quadro familiar en el  qual se recorda la 
fa$ de tota la fillada dels Torres Amat; y escriu don F@lix,el 
nebot y fillol predilecte del Arquebisbe de Palmira: <Arca- 
sáronsele los ojos en lágrimas cuando vió colocado en su 
estudio el cuadro .de ia familia de  casa Torres, que pintara su 
hermano don Jayme, en que se ven en primer término don 
JoséTorres y doña Teresa Amat, aquél señalando con el 
dedo un retrato de su primo el Mtro. Cererols, Abad mitra- 
do  del Real Monasterio de Poblet, y doña Teresa Torres 
llamando la atención de su hermano el Arzobispo de Palmy- 
ra.que sostiene en su mano el nietecito losé Torres, y el Ar- 
cedianp de Jerez. Estamos al rededor retratados los doce 
hermanos en ademán de contemplar los. tres retratos de 
nuestros tíos, con cuya vista nos incitaban nuestros padres 
a conservar el buen nombre de la familia>. 

Aquell Ilenc familiar, molt mediocre, qu' hem volgut 
reproduhir aquí en fotogravat, pel seurelatiu valor icono- 
grifich, agrupa '1s dotze germans ~ o r r e s  Amat, sis dels quals 
foren eclesiistichs meritíssims y virtuosos. La numeració 
per donar la llista onomistica va ésser feta l'any 1818, en 
obsequi al capiti general don Xavier de  Castaíios, al visitar 
la casa dels Torres, a Sallent. El  nombre no petit de  nebots 
y tants d'ells eclesiistichs va fer dir un dia a la Reyna dona 



María Lluisa, dirigintse al Abat-Arquebisbe don Fé1ix:- 
«Abad, {es cierto que tiene Vd. ochenta sobrinos?u - ese- 
nora - contesta don Felix - no s é  si llegarán a ese número 
entre sobrinos y resobrinos; pero si no llegan, faltará pocox. 

Mentres don Felix residí a Sallent, els infants y la gent 
humil d' aquella vila vegeren passar senzill, afable, paternal 
y carinyós aquel1 arquebisbe y prelat palatí, la figura y ani- 
ma del qual tant tenia d'aquell altre arquebisbe Fenelon; 
sovint acaronava'ls infants, y ' lsabi Bibliotecari de  la Epis- 
copa1 de Barcelona, el sabi escriptor de la Historia Ecb- 
siásfica, obrint un llibre, els ensenyava de Ilegir. Un temps 
v a  residir, en humil celda, en el convent de  frares frances- 
cans de  Sampedor, fent vida d' oració y d'estudi, y l'any 
1822, en ple esclat de  guerra civil, don Felix, aconsellat pel 
seu amich el bisbe auxiliar de Madrit, se tralladi a Barcelo- 
na, per tenir major seguritat qu'en les viles de  montanya. 
Va aposentarse a casa del seu nebot y fillol don Felix Torres 
Amat, a l  barri de  Junqueras, en un pis humil empero ple de  
tranquilitat y ab bones 'vistes; desde '1 balcó dominava fins 
més enlli de  Badalona y untroq de mar. Allí va entretenirse 
furetejant la copiosa llibrería particular del seu nebot y, 
com arreu per on passava, totseguit va voltario, en hores 
de docte y amical esbarjo, l'estol d'homes erudits que tenía 
Barcelona: els Joseph Vega y de Sentmenat, un dels qui 
primer va tenir el sokni  neguitós de fer un Corjars d'es- 
criptors catalans; Ramon Llatzer de  Dou, el fort jurisconsult 
y professor de  Cervera; els canonges Jacinto Costa y Fran- 
cesch Pou; el rector d e  Sant Jaume, Joseph Isart. y '1 de 
Sant ~ u g a t ,  Joseph Munt; els regulars Fra Ramón Franco 
'y Fra Albert Pujol; Francesch Carbonell, el químich; Bo- 
naventura Gassó, economista; Francesch Salva, íísich; Pros- 
per de  Bofarull, arxiver de  la corona d' AragÓ; els advocats 
Joaquim Rey y Joseph Anglasell; el  general Josepli de San- 
tocildes; el Marques de  Casa-Cagigal y 1' estadista Joseph 
Marti. 

L' Únicaornamentació d'aquell pis eren els Ilibres que 
tapaven en rengleres tots els panys de paret, y cQm deya 
Felix Torres Amat: «Causaban al primer golpe de vista una 
ilusión más grata que las sedas, caobas y bronces dorados 
de las habitaciones de  los magnates*. 



L' arquebisbe don Felix se +entia devallar per la pen- 
dent incontrastable de la mort; fadigat y xacrós, concentra- 
va tota la f o r ~ a  de la seva ment per escriure pagines y més 
pagines contra les objeccions que publicament se dirigíen 
contra alguns passatges y afirmacions de les seves obres. 
Don Felix, per formació de lectura, S' havía decantat cap als 
escriptors francesos, als Bossuet y als solitaris de  Port-Ro- 
yal; per convicció y de bona fe  tirava cap a l a  potestat reyal 
en lo tocant a intervenció en els bens y disciplina de 1' Igle- 
sia; dels diversos bisbes que tracti y ab els quals va con- 
viure intimament de jove, va rebre 1' emprempta. sigilar del 
bisbe Climent de Barcelona; per altra part tot ho devia don 
Felix als reys, encara que li sobraven merits per. arrihar a 
tot enlayrament, prescindint de tot favor regi. Fetes aques- 
tes salvetats, la gran figura del arquebisbe de Palmira té un 
lloch preeininent en la historia cclesiistica y literaria d' Es- 
panya. En el seu punt vulnerable,axí com Rossuet va tenir 
en l'arquebisbe Rocaberti un tirador formidable de pedra 
davídica, l'arquebisbe de Palmira va trobar el propugnador 
en la propia terra y en la propia raca, en un home de ment 
atletica, en la personay en la plbma segura d'En Balmes, 
igualment debeladora de les proposicions del ex-abat de 
Sant Ildefons y del seu nebot y vindicador don Fcilix Torres 
Amat. 

El dia r I de Novembre de 1824, fet el testament, y re- 
buts els Sacraments de 1' Iglesia, moría devcitament y resig- 
nada 1'Ilm. Don Felix Amat, y fou sepelit tocant a la part 
forana del mur de la capella del cementiri vell. Sobre la 
llosa sepulcral S' hi esculpí una inscripció Ilatina dictada pel 
seu nebot don Ftilix. 

Segons aquest escriu, el senyor arquebisbe de Palmira 
era «de una estatura muy extraordinaria, pues llegaba a diez 

y tres pulgadas, de frente espaciosa, de ojos metidos 
pero brillantes y hermosos, nariz aguileña, carilargo, flaco 
d e  mejillas y picado de viruelzs: su semblante y todo su 
porte inspiraba modestia, era en el hablar muy comedido, y 
hasta en el metal o tono de su voz dejaba entrever la dulzura 
y afabilidad de su alma». Y referintse a l  seu caracter, diu: 
<En su rostro se veía pintada la paz y la afabilidad de aquel 
varón dichoso que celebraba Horacio: siempre le hallába- 



mos igual en su exterior, jamás displicente ni de  mal humor, 
y en todas ocasiones y asuntos se explicaba con tal sencillez 
y abertura de corazón que encantaba a cuantos le oían ha- 
blar. S u  conversación indicaba bien el carácter de su alma, 
sus costumbres y sus máximas ( 1 6 ) ~ .  

Conservem de don Felix Amat bons recorts iconogri- 
fichs; un llenc original del pintor Cardona, un acer de  Blay 
Ametller, gravador de  catnbra del rey, fet tenint a la vista 
1' obra del Cardona; altre Ilenc que tenia a Madrit el seu 
nebot don Mariin Amat, la mascareta teta treure pels seus 
familiars y testamentaris y '1 quadro que posseix la Biblio- 
teca Episcopal. 

Desde qu'en 178.5 havía dexat don Felix Amat la Bi- 
blioteca Episcopal, aquesta continua la seva vida pública, 
sens cap esdeveniment notable en la seva existencia. El seu 
successor, per nomenament regi, fou el nebot don Ignasi 
Torres Amat, un dels bibliotecaris més zelosos y constants 
en la tasca qu'ha tingut la Episcopal, molt amich dels lli- 
bres y academich de la de ~ o n e s  Lletres. ~. 

Don Ignasi Torres Amat era natural de  la vila de Sa- 
llent, nat a1s .x '~  de Mar$ de 1768. Estudia al Seminari de 
Barcelona, distingintse. molt pel seu talent y defensa con- 
clusionsgenerals, en actr: púbiich, a fi .de curs, distinció es-' 
cplar ,molt apreciada en aquel1 ternis. Ordenat de prebere 
va fer dposicions a curats y regí per algun tempsla parro- 
quia del Prat. Elegit catedratich de ,filosofía y totseguit 
Bibliotecari de la Episcopal. passi a la biblioteca totes les' 
hores del dia que no tenia ocupades en els seus ministeris. 
Va ser mestre de patgcs del bisbe don Eustaqui de  Azara 
(1794-1798)~ que meresqué'l dictat de protector de les arts 
y de les lletres, y fou també'l seu secretari de cambra per 
indisposició gayrebe continua del efectiu. Ab el seu oncle 
don Felix Amat, magistral de  Tarragona, va pendre part 
com secretari en la visita canbnica del Reyal Monestir y 
Colegiata de Roncesvalles. Predica en algunas ocasions so- 
lemnes aBarcelona, a Tarragona y a Girona. En 1807 fou 
nomenat Degi  de la Catedral de Girona y s ' h i  trobava 



quan el setge famós d'aquella ciutat immortal. Conseguí 
fugirne '1 dia abans del assalt dels francesas y allí va perdre, 
en elsaqueig de la ciutat, llibres y manuscrits y gran nom- 
bre d'originals per al Diccionario de Escritoves Caialanes 
qu'havia el1 iniciat y projectat. Juntament ab altres sacerdots 
s'oferí al  Govern per a la direcció dels hospitals militars, 

" 

en lo espiritual y temporal, y don Ignasi fou tresorer y re- 
- captador, auxiliat pel seu germi Valenti, canonge de Sant 

Joan de les Abadesses. En aquest apostolat transitori va 
rebre molts disgustos y mostri la enteresa y fortitut del seu ! 
caracter. Infadigable en les múltiples tasques en que va in- 
tervenir,sentintse afeblit, va anarsen a Sallent per cercarhi 
repos y ayres salutilers. Enmalaltí y tini el día 26 de Maig 
de 181 I .  Es enterrat a l'iglesia parroquia1 de la seva vila 
nadiua, propdel  áltar major. 

Don Ignasi Torres Amat va escriure alguns treballs. 
sobre diverses materies, alguns d'ells inedits, o tot lo més 
llegjts en sessions privades de la Reyal de Bones Lletres; 
d' el1 son un Plan de reforma de los estztdios de$~osojia y 
leologia y So6re el modo de reznirse las Cortes en EspaGa, 
elogiat aquest darrer per aquell home tot seny que 'sdeya 
JosephWega y Sentmenat y pel canceller Llatzer de  Dou. 
Felix Torres Amat, cronista de la seva ilustre familia, diu 
qu'aquells dos escrits del seu germi Ignasl y '1s apunta- 
ments per al  Diccz'onario formen plart de zoo volums de ma- 
nuscrits colacionats, que, junt ab uns 60 de Varios I$npre- 

. sos, .«pensa dipositar en una Biblioteca ~ J b l i c a ' d e  Cata- 
lunyax. Se refereix a la Episcopal, Única biblioteca pública . 
en aquell temps, y, en efecte, vingueren al fons del Semi- 
nari de. Barcelona aquells 60 uola.nzs de reculls ficticis d e  
fullets - que per cert son bastants mes de 60 -y que co- 
menci a juntar en colecció don Fklix Amat; avuy 

i 
aquel1 important y nombrós recull de volums enquadernats 
en pergamí formen secció especialen la Biblioteca del Se- 
minari y porten la major part I'exlibris tipich del donador 
don Felix Torres Amat, sacrista de Barcelona. No feren 

- igual camí'ls volums de manuscrits y correspondencia epis- 
tolar: aquells son avuy en possessió del nebot y fillol.del 
bisbe ,dSAstorga don ~ e l i k ,  vivent encara, el senyor don 
Fd ix  Torres Argullol, en la seva casade Perafita; En l'ar- 



xiu d'aquest excelent senyor y bon amich nostre paren 
a v ~ y v a r i e s  cartes del Embaxador espanyol al  Vatici senyor 
Labrador, que don Ignaii adquirí de  mans-del bisbe ~ i a r a ,  
juntament ab altres cartes y papers interessantissims que 
1' esperit aplegador, de  don Ignasi sabia salvar per a 1' his- 
toria. 

Uniques mostres del enginy liteiari de donignasi, avuy 
de domini públich; son el poeinet llati sobre ' ls  primers 
anys de vida de Sant Tornas d'Aquino, alguns sermons y 
bona part del Summarizkm EcclesleeJesucl~risti, versió lla- 
tina del original castelli degutal  oncle arquebisbe, y acabat 
de traduhir per aquest al morir don Ignasi, qu' era '1 traduc- 
tor elegit per l'autor. 

Y encara que inedits fan de bon remembrar els títols 
d' escrits tan interessants com: ¿Qué autores o doc.vmenfos 
catalanes existen que pu;dan servir  de modelo para arre- 
glar la or tografk  catalana? memoria llegida en sessió aca- 
demica de la de  Bones Lletres el dia 2 0  de  Novembre de 
1805; Catálogo de los impresores caiabnes del szklo XV 
para evidenciar que son los más anti'os de ~ i p a ñ a ,  seña- 
lando los lugares y pueblos en que se hicieron, treball llegit 
en altra sessió %$ad&mica l' any 1805; y un Elogio del d i -  
funto socio donJoaquín Esteva, igualment llegit en sessió 
del 28 de Maig de 1806. ' . 

Els llibres dé  la Episcopal que passaren per les mans 
de don Ignasi, el  seu segon bibliotecari, conserven la em- 
prempta del seu caracter y alguna vegada de la seva manera 
personal de pensar; el seu oncle y predecessor en el cirrech 
havia tingut la paciencia de manuscriure en els espa\s 
blanchs de les portades aquella filiació rxlibristica: Es de la 
~ i6 l io t eca  Pública Episcopal de Barcelona; don ~ ~ n á s i  con- 
tinua fentho d'igual manera y cap dels bibliotecaris, men- 
tres el Seminari fou a la ~ a m b l a ,  va preocuparse de méc 
artística, facil y adequada timbració. Alguna vegada, quan 
comptava ab més bon lleure y bon humor, manuscrivía 
notes critiques y literaries a les guardes blanques dels Ili- 
bres; axi, en un . exemplar . de l a  Apología de el Znstituio de 
Jesuz'fas, estampat a la ciutat d'Avinyo, l'any M . D C C .  LXV, 
en edició an6nima. escriu do" ~ ~ n a s i :  

«El Autoi es el Abate Cerbtti, que era Jesuita y se Ila- 



maba Joseph Antonio Joaquini pervirtióse después con el 
trato de Mirabeau, abjuró escmdalosamente el Instituto: 
fué miembro de la Asamblea General de París y ~ d m i 2 s -  
trador del Departamento: se ,distinguió por su impiedad. 
Murió en 3 de  Febrero de 1792. con el solo senli?niento (son 
las últimas palabras que bronunció antes de morir) de que 
a& glledase a l p a a  relegiótz e,t ¿a 'ai8iia. La Asamblea, en 
aplauso de  tales 'sentimientos, decretó que asistiesen a sus 
Exequias 24 miembros de ella. -J. Torres, Bibliotecario». 

., Aquesta nota, prou eloqüent per ella matexa, y 1' abun- 
dor de Ilibres y fins manuscrits hostils a l a  Companyia de 
Jesús, arreplzgats a la Episcopal, ens revelen 1' esperit dels 
qui de prop tractaren y convisqurren ab el bisbe Climent. 

\ Cuydi don Ignasi, ab  diligencia que may li agrahirem 
prou, d'aplegar en coleceió e l s ~  diaris y revistes del seu 
temps y a el1 es deguda l'abundor y riquesa de fulles reli- 
gioses, polítiques, teatrals, poetiques, etc., qii'avuy podem 
ordenar y classificar de~~lossan t les  de grossos paquets, lla- 
cats ab  veta antiga, de mans del propi don Ignasi y entre'ls 
papers, molts de caracter personal, del insigne bibliotecari y 
de la seva familia. No sabem ni podem precisar de quina ma 
de  bibliotecari procedeix la enquadernacióirudimentaria y 
casolana d'alguns llibres gotichs, incunables y manuscrits 
d'irrecontable valor tipogritich per a Catalunya. Algun re- 
;u11 fictici es,indubtable que'fou barroerament cusit per 
mans de  don Ignasi y a la seva diligent curialitat som deu- 
tors avuy de poder cartejar interessants fascicles antichs y 
mostres de  fundició d e  lletra batcelonina, en fulles de gran 
raresa. El1 sentía '1 llibre desde la seva primera materia cons- 
titutiva, y en exemplars de 13 propia biblioteca, ab  tan bona 
cura'servida per el1 dia  per dia, va poder documentarse y 
formar el seu gust de refinat bibliofil. 

Don Felix Amat tenia la costum, ja de qnan era simple 
sacerdot, mentres tenia a casa alg& dels nebots que foren 
eclesiistichs, de fer llegir per un d'ells. a 1' hora de dinar, 
algun bon llibre.de caracter literari o reli$ós, moltes vega- 
des catala, y,  arribada la fectura a n'alguna diccio nostrada, 
digna d'esment y comentari, el lector sospenia la recitació 
y comencava totseguit una a m e n a y  instructiva conversa 
gramatical y filolo.gica que a tots ells era Útil,.empero d' es- 



pecial manera per a don F6lix Torres Amat, més tart tra- 
ductor de  la Biblia, y era axí, per que' l  sabi mentor y oncle 
feya remuntar la etimología al Ilati, llengua mare, per de 
prompte, y molt sovint al grech y al  hebreu, no oblidant el 
paralelisme de versió ab  les llengues germanes y d '  estirp 
colateral. hquest es I'origen d 'un gran nombre de cedules 
lexicogriiiques qu 'ab el temps f6ren un diccionari que 'S va 
publicar. Aquesta tasca d' erudit esbarjo venía fentse desde 
l 'any 1781 y eren molts els que sabien que'l senyor Amat 
treballava en la formació d' un Diccionario cata¿an-casle- 
llano-latino. Cada setmana s'escorcollava la tasca feta y 'S 

procurava enriquir el lexich aplegat ab  alguna sentencia, 
dita o adagi pertinent portats al cas, fentlos brollar de  la 
font viva del llenguatge corrent. E l  jove Felix Torres Amat, 
que durant un temps a Tarragona va tenir 1' honor d' esser 
amanuense íntim del arquebisbe Armañi, va tenir la gran 
avinentesa de  posar a contribució els seus conexements de  
lexicografía catalana, al tenir que pendre per escrit y des- 
prés redactar a punt de caxes el text de la Doctrina Cristiana, 
arreglada per aquell gran arquebisbe per a Útil dels seus 
diocessans. Pei cert que Yamanuense del arquebisbe recar- 
dava, passats els anys, aquesta opinió d'aquell prelat: «Le 
oí lamentarse muchas veces de  que en varios catecismos en 
catalán se hayan añadido en las oraciones del Padre  nuesiro 
y A v e  il4aizá palabras que, aunque buenas, no las dijo Jesu- 
cristo, ni la lglisia las ha añadido; y así es que no están en 
los catecismos castellanos, ni en los franceses, italianos; ni. 
en los  d e l a s  demás naciones católicas». 

En 1799, trobantse a Madrit don Felix Amat, presenta' 
al ~ o n c e l l  el manuscrit del Diccionario catalán-cmteL¿ano- 
latino, y obtingue la competent llicencia pe'r a I'estampació; 
empero, veyentse mancat de temps per arrodonir aquell tre- 
ball, va enviarlo al  seu condexeble'l Doctor don Joaquim 
Esteve, al Doctor don Joseph Bellvitges, catedritichs de  re- 
thrica al Seminari de Barcelona, y al Doctor don Antoni 
Jugla, colaboradors de  I'obra, per a que la fessin imprimir. 

De fet, la feyna d& preparació per a I'impressio y la 
pacient y entretinguda correcció de probes varen recaure 

'sobre '1 bibliotecari de la Episcopal don Ignasi Torres Amat. 
Tal va ser 1' origen y sort final del Diccionario catalan- 

, . 
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casiellano-latino que porta aquella triple paternitat consig- 
nada demunt la portada y que 'S va imprimir entre'ls anys 
1'803 y 1805, a Barcelona, a casa de la Viuda Pla. 

Don Ignasi-com deya ab justicia'l seu germi Fklix- 
«al fin cuidó casi exclusivamente de  esta importante obra»; 
mes ningú com,qui té I'honor de  dirigirvos la paraula ha 
verificat la constatació de  que'l segon bibliotecari de la 
Episcopal va portar tot el pbndus d'aquella empresa. Soch 
1' ultim que S' ha pogut donar :aquel1 goig íntim, que com- 
pendran més que ningú'ls afectats a exploracions biblio- 
grifiques, d'obrir antichs paquets de papers y llibres pro- 
cedents de  la Pública Episcopal; un d'aquells, desfermat fa 
uns mesos, va pagarme la molestia d'ennegrirme les mans en 
una pols secular y va remunerarme 1' alliberació apromptada 
al  seu contingut, posant sots els meus ulls, inquisidors de 
mena, els papers y llibres que dins la Biblioteca rodaren per 
demunt la taula de  treball de don Ignasi Torres Amat. Allí 
en grans rotllos les galerades del diccionari catali, esmena- 
des al marge per ell; allí petits textes de  novelistica cata- 
lana amiga qu' ell. devia consultar en sa tasca lexicogrifica; 

, 
allí fins un llibre ab pintures a m a ,  allí papers particulars 

" d' aquel1 gran erudit, de quan havía sigut Secretari- de  Cam- 
bra del bisbat de  Barcelona; alli fullets catalans raríssims 
que, tota una tarda fins entrada la nit, foren el  meu gaudi 
quod a me non aPcferety, en la pau silent y propicia de  la 
gran sala de la Biblioteca Episcopal. Entre,aquells papers 
hi ha una fulla volandera anunciant la Sabscri+ción a un 
Diccionario Cadalán, Castellano, Latino, en dos tomos en 
folio: el text bibliogrifich es original de don Ignasi, y entre 
les Ilibreríes y llochs hont podía ferse la suscripció S' indica 
la «biblioteca obispaln. 

~ ~ n a s i  Torres Amat, que després del P. Jaume Cares- 
mes es un dels qui més assiduament treballa en I'aplech de 
noticies sobre escriptors catalans, té encara un mkrit que cal 
refermar ab paraules més explicites de lo que ho va fer el 
seu germi  Felix en el Diccioreario de Escritores Catalanes. 

El meu bon amich y docte escriptor el  Doctor Olaguer 
Miró, de Minresa, condexeble, en la Seva segona minyonía,. 
de don Felix Torres Argullol, nebot y fillol del bisbe d' As- 
torga don Fklix y autor d'aquell diccionari bio-bibliogri- 



fich, visita en igao al  seu antich company d'estudis en sa 
casa de ~eraf i ta ;  en la qual guarda procedents de  Sallent 
I'arxiu domestich y '1s Ilencos efigiats dels Torres Ama:. 
Referintse el 'Doctor Miró a la biblioteca de la casa actual- 
m,ent en possessió del senyor Torres Argullol, diu:. 

, ' «Contiene la- biblioteca, y es su principal tesoro, una 
colección de papeles manuscritos, tan rara y abundante 
como preciosa. Puede decirse que, 'en la primera mitad del 
siglo XIX, casi no hubo en España personaje de  alguna im- 
portancia y valer que no estuviera 'relacionado con Torres 
Amat, o con su tio el arzobispo de Palmira, y cuya firma no 
se halle e n  su copiosa correspondencia; la que, con otros 
muchos escritos d e  diversas clases, se  guarda en la biblio- 
teca, formando algunos centenares de volúmenes, cuidado- 
samente encuadernados. 

«Hojeando uno de ellos, tuvimos la suerte de dar con 
un pliego, que contiene el nombre de muchos escritores de  

. . Cataluña, con notas relativas a sus obras, y un borrador de 
portada de libro, que dice textualmente: 

»Escritores catalanes o Hewzovias pa ra  f n ~ m a r  una 
uBi6Lioieca de escritores catalases, con srn afiésdica de 60s de 
»las Islas BaZeares, que comenzó a juntar don Ignacio Torres 
»Amat, Deán de la Santa Iglesia de Gerona, siendo bibliote- 
icario de la pública episcopal de Barcelona, y concluyó su 
»hermano don Felix Torres Amat, Dignidad de Sacrista de  
»la Santa Iglesia de Barcelona, Individuo de  las,Reales Aca- 
»demias. de la Historia, de la de la Lengua Española, de la 
»de Buenas Letras de Barcelona, de la Sociedad Geográfica 
*de París, etc., etc.» 

»El nombramiento de individuo de  esta Última corpora- 
ción lo obtuvo don Felix Torres Amat en 18a8, siéndolo ya 
de las inencionadas academias; y como que fue Sacrista 
hasta 1834, entre estos seis años tuvo que redactarse la 
transmita portada (17)» 

Creyem que'l text primer redactat per don Felix p e r a  
la portada hauría estat més escayent, ya que quan menys hi 
figurava '1 nom de don lg"asi; de  totes maneres, don Felix, 
dins el mete,ix Diccionario, ademér de  pagar un tribut de 
fraternal homenatge al Degi de Girona, reconeix y diu en 
la pagina xvr del prolech que: «En 1798 formó el designio 



1 .  ,>.,. , . 8 .,., 
DON Ffi~ix Tou~as A M A T  (1772-184;) 

Bisbe d'Astorgn. Exeeutor de l e i  ioiciniivri del re12 gerrnii Ikoari: Sala Aurars 
Cal-lnni a l a  Biblioteca Episcopal (1818) g Diriii>irnrio <ir Escritor<$ Cntniailri 
(1836). - (De pintor anb~iim. propietar de la  falnilin de don Pelix Turrrs Arxii- 

1101. a Yernfita). 



de este Diccionario mi benemérito hermano don Ignacio To- 
rres Amat, bibliote-rio que era entonces de 1aPÚblica Epis- 
copa1 de Barcelona y después deán de la Santa Iglesia de 
Gerona~ .  Y dins l 'obra, en l'article Torres (Ignasi), afegeix: 
«Merece un distinguido lugaren este Diccionario de Escri- 
tores Calalunes, por haber sido el que le comenzó, y dejó 

, . 
muchos apuntamientos, y algunos pocos artículos casi ya 
acabados»: 

Feya temps que furgava en I'inima dels homes erudits 
de Catalunya l'idea de  promoure y empendre 1' estudi y pu- 
blicació de  la nostra historia literaria, d' un diccionari catali 
y dels textes literaris e historichs antichs. La corresponden- 
cia epistolar entre don Joseph Vega y Sentmenat y '1 canonge 
de Valencia don Joan Antoni Mayans abunda en aquells no- . 
bles proposits que, fins als dies del Mestre Mili y Fontanals, 
continuava essent un dolc torment y un somni falaguer. La 
carta escrita per En Manuel Mili y Fontanals el dia 26 de 
Mar$ de 1851 al seu íntim don Joaquim Rubió y Ors, sobre 
publicació de textes catalans antichs, es encara un ressó po- 
tent y vibrant d'aquell hoc eral in votis. 

Don Ignasi Torres Amat, per afició forta als estudis li- 
teraris catalans y per contacte ab els grans textes de  llengua' 
que tenía al seu cirrech y custodia, era home a posta per 
sentir cridadora y insistent la veu dels antichs, que calía 
portar .a nova impressió o a estampació primera. 

(C6m va venirli 1' idea del Diccionario d' escriptors ca- 
talans? L'idea feya temps que la gestava ben fixa y recon- 
dita, un fet j r  una conversa li feren posar mans a l 'obra. 

El  dia 2 de  Desembre del any 1794, el Magistral de 
Tarragóna don Felix Amat rebía una carta de  1' erudit Bi- 
bliotecari de  la Reyal de  Sant 1sidro de Madrit, don Miquel 
de Manuel, demanantli noticies per a una biblioteca d'es- 
- c r z~ for s  cafalans que desitjava empendre aquest literat. El 
Magistral comunici'l contingut de la carta als seus nebots 
Ignasi y FUix, en ocasió de trobarse reunits abl'arquebisbe 
Armañk, y totseguit, entre aquells quatre homes, va ferse 
docta conversa sobre l'assumpte, y tots, com si haguessin 
estat previament icordats, insistiren en que don Ignasi ha- 
vía d' empendre aquella obra, abans que de fora Catalunya 
els vingués prestat aquel1 servey; pel bon nom de la terra 

5 



~, 
y de l'eriidició catalana urgía comencar aviat. En el cor 

'd'aquells quatre bons y excelents eclesiastichs, que tant de 
temps visqueren €ora de Catalunya y escrigueren sempre en 
castelli, hi covava '1 sediment racial d' una intensa y forta . . 

catalanitat. 
Entre '  tots ells, homes d' estudi y de  vasta erudici6, 

aplegaren 162 noticies d' escriptors catalans y les varen en- 
viar al bibliotecari de  Madrit don Miquel de Manuel. 

Don Ignasi continuava fent vida sedentaria a la seva 
Biblioteca Episcopal: desprks del Inlroi6o ad allare L)ei d e  

Aotbgrsf de don Ignasi Torres Amat, Segoo Bibliotecsri 
de la Epi~eopai 

la missa quotidiana, repetía aquel1 160 iniro ad libios- de 
Plaute, y entre ells passava'l dia. Allí tenía'ls seus llibres 
particulars de reso y sobre '1 Breviari 1'Annzsalis Ordo del 
bisbat que'li hem trobat ab la sobrescripciÓ.«Ad uium Bi- 
bliothecam Episcopalem Barcinonensem frequentatorum~. 
' 

Allí, en el seu interior, el trobi'l  P. Jaume Villanueva 
y ab el1 se va planyer de que'ls catalans no tinguessin un 
Diccionario .d'autors propis. El  P. Villanueva, e n  el vo- 
lum VIlIe (pigs 103.104) del seu Viaje Literario, recorda 
la seva entrevista ab el bibliotecari de la Episcopal yescriu: 

«Estas quejas he manifestado francamente desde mi en- 
trada en Cataluña, sin cesar en ellashasta que traté en Bar- 
celona a don Ignacio Torres y Amat, bibliotecario del cole- 



gio Tridentino de Belén, al cual halK dedicado con fruto a 
este trabajo*. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

a . . .  y yo  vivo persuadido que dentro de dos o tres años 
podrá ya salir a luz la deseada biblioteca catalana, atendida 
la actividad y lectura infatigable de  dicho sugeto, junto con. 
el tino necesario para analizar las obras y formar de  ellas el 
debido juicio». 

  es de l ' iny 1836 tots ens hem vingut servint a Cata- 
lunya del Diccionario publicat per don Felix Torres Amat 
y ha prestat y seguiri prestant molt bons serveis als seus 
consultors. Mort don Ignasi, y creat bisbe d' Astorga '1 seu 
germi  Felix, el canonge de Vich don Jaume Ripoll y Vila- 
major (1775-1843)cu~di, per especial encirrech, la correcció 
de  proves y '1 curs de  l'impressió del Diccionario, com el 
Degi  '8 Alacant Manuel Martí havía sobrevetllat la estam- 
pació de r o b r a  delNicolás Antonio. 

Es fama qu' en el Dicciortario S' hi troba quelcom més 
de lo qu'un hom va a cercarhi; els critichs han senyalat els 
seus grans defectes y omissions innúmeres, empero han re- 
conegut a i'ensemps el seu valor positiu y utilitat innega- 
ble. Abans del ¡libre de  don Felix Tortes Amat, tot lo refe- 
rent a escriptors catalans era dins les grans pedreres de la 
bibliografia general d' Espanya; els comptats llibres que 
contenien repertori bio-bibliogrifich, mes o menys llarch, 
eren granets perduts de la gran sitja qu 'ab insospitada ri- 
quesa podía prodigarse. Ni la Cris i  de Catalurla del P. Ma- 
nuel Marcillo (Barcelona, Mathevat, 1685); ni aquell desen- 
quadernat llibre dels Prodzgios y finezas de los Santos An- 
g e h ,  d' En Pece Serra y Postius (Barcelona, ~ a u m e  Suriá, 
17zó), el llibre aquell, verdader caxó de sastre que casi 
recorda als lectors el primitiu ofici del autor; ni '1 Catálogo 
publicat pel doctor Jbseph Salat (1762-18a8), que S' afegia 
modestament a la Gramática y Apoiogéa d' En Ballot y que 
fentse i'heraut del llibre de don Felix deya: u... es preciso 
decir que la Biblioteca que publicamos ahora no es otra 
cosa que un corto ensayo, pues esperamos con ansia que dé 
a luz pública la suya de más de a,ooo autores el clarísimo y 
erudito señor doctor don  Félix Torres de  Amat, meritisimo 
Sacrista de la Santa Iglesia de  Barcelona, bastante conocido 



por su vasta literatura y crítica, y por su versióncastellana 
de la Bibliaw; cap d' aquells llibres podía tenir la pretensió 
de pascar com predecessor del de don Felix, encara que de 
tots va aprofitarse. 

Es  curiós veure les moltes vegades que'l ~ e s t r e  Me- 
néndez y Pelayo va fer referencia al  repertori alfabetich 
bio-bibliogrifich d '  escriptors catalans del Torres Amat, y 
de quina manera va saber senyalar els seus aspectes. Diu en 
La Ciencia EspaGSa: 

«Aparte de  otros catálogos anteriores.de menor impor- 
tancia, posee (Cataluña) el Diccionario de ESiritores Cala- 
lunes de Torres Amat, ligero e incompleto, aunque rico en 
noticias, y el S%$Lemenlo al mismo, de  Corominas y Aleu 
(Corminas y Güell), que repara algunas de sus omisiones. 
Aun resta no poco que trabajar en la bibliografía del Prin- 
cipado, pero es de  creer que agote l a  paite lemocina el  
docto bibliotecario señor Aguiló, en su obra premiada, há 
no pocos años, por la Biblioteca Nacional, aunque por des- 
dicha no impresa todaviaw. 

En la pagina 5a d'aquella estupenda Semblanza Lite- 
raria, ab la qual el polígraf va retre tribut de  veneració al 
seu Mestre Mili y Fontanals, ens recorda els dos grans as- 
pectes del Dicciona~io: 

u . .  . el DiccioiraizO de )os Zscri to~es  Cafala%es de To- 
rres Amat, compilación atropellada e indigesta en que in- 
tervinieron varias manos no todas hábiles, pero de todos 
modos copioso repertorio de  extractos y noticias literarias 
que tenían en 1836todo el encanto d e l a  novedad y abrian 
camino a la fantasía trovadoresca de los poetas novísimos~. 

~ i x a n t  lS&enció sobre un determinat article, en la seva 
doctrinal Antologh de Poetas Liricos, s'en mostra descon- 
tent, empero al  final del parigraf confessa Menéndez y Pe- 
layo l'alta estima en que té la meritória obra del Torres 
Amat, y diu axí: 

#El articulo de  Boscán, que, ocupa poco más de dos 
columnas, es de  los mis  endebles de esta compi'lacion, en 
que intervinieron muchas manos, no todas tan hábiles como 
la de M.. Tastu. No p o  eso dejan de ser las Memorias del 
obispo de Astorga un libro utilísimo, en que hay excelentes 
biografías, sobre todo de escritores del s igb  XVIII y princi- 



pios del xix. No sólo es  el primer ensayo de  bibliografía 
catalana, sino que en conjunto no hasido superado todavía 
y rara vez se le consulta sin. algún provecho». (Antolopz'a 
de Poetas Lhicos  Casiellanos, tomo XIII, pág. 17). 

Com llibre del seu temps, l'obra del Torres Amat es 
d'una representació absoluta; admirava per lo molt que 
contenía y eren pochs, molt pochs, els qui en aquells dies 
podien senyalar llacunes y omissions en aquelles pagines 
atapahides de  lletra menuda. 

Els diccionaris d' escriptors no poden avuy, donat 
l'avenq delsestudis d'investigació directa, satisfer a ningú; 
per altra part el meteix Menéndez y Pelayo ja havia dit 
abans, en la Ciencia Es$añola: 

«Pero aún más necesarias que l a s  Bibliotecas regiona- 
les, de las cuales existen al cabo gran nú'mero, sonlas  com- 
puestaspor materias, muy escasas todavía en España; libros 
que satisfacen de lleno las condiciones que la historia lite- 
raria tiene derecho a exigir de  la bibliografía, pues su unidad 
interna no está limitada por las condiciones de  tiempo y 
espacio, sino por la naturaleza de  cada rama del saber, apa- 
reciendo los escritores en ellos incluidos como eslabones de 
la misma cadena,. De este gen-ero de bibliografias, formadas 
con los requisitos que señalé al  principio de  la presente 
carta, es muy fácil el tránsito a las monografías histórico- 
críticas». 

De totes maneres, gloria dels germans Torres Amat,. y 
no gens efímera, es que s 'hagi~pogut dir d'aquell interessant 
llibre, iniciat per 1' un y per 1' altre fet estampar (Semblanza 
Literaria, pags. 52 y 53), que '1 mateix Mestre Mili y Fon- 
t a n a l ~  «recibió, como tantos otros, la influencia de los tres 
libros, de  muy desigual mérito, a que los catalanes debieron 
mayormente la revelación cle su pasado: las Memorias de 
Capmany sobre la marina,  conaercio y ardes de la antigua 
ciudad de Barcelona.. ., el Diccionario de los escritores ca- 
t a l a ~ e s  de  Torres Amat.. ., y los Condes de Baucelona vin- 
dicados de  don Próspero Bofarullu. 

Veusací els principals conceptes emesos per la crítica 
sobre '1 Diccionario,, el qual encara considerat en relació ab  
la Biblioteca Pública Episcopal té un altre interés més par- 
ticular. 



Altra iniciativa també de don Ignasi Torres Amat 
hauri  d'ocupar nostra atenció: la Sala d' Autors Catalans, 
adnexa a la Episcopal, que va veure oberta y solemnement 
inaugurada el seu germi don Felix, que fou el bibgraf y 
apologista del arquebisbe Amat y 1' executor de  les volun: 
tats, no assolides en vida, de  don Ignasi. 

* * * 
,$ 

Don Feilix Torres Amat, canonge sacrista de Barcelona 
y bisbe d' Astorga,  es altra de les persones de la ilustre 
familia sallentina a la qual es deutora de  fonda estimació la 
Biblioteca Episcopal de Barcelona; no 'n va ser may biblio- 
tecari, com els seus oncle y germi ,  empero ab ells va esti- 
marla y posa tot el seu entussiasme per dotarla de llibres y 
de  prestigis. Sens el Diccionario de E s c r i t o ~ e s  Catalanes, 
la Biblioteca Episcopal no hauría sigut may tant universal- 
'menk'coneguda y estimada; sens la Biblioteca Episcopal, el 
Dicciopíario publicat per don Felix quedaría molt reduhit; 
en lo antich constaria solament dels extrets de les grans y 
generals Bibdzofegues bio-bibliogrifiques. 

Aquesta mútua dependencia entre la Episcopal y '1 llibre 
de don Felix fa que parlant de 1; primera no's pot passar 
per alt la memoria del bisbe d' Astorga y traductor de la 
Blblia; 

Recordada per trets generals la figura del complemen- 
tador y editor del Dicczonario y devotíssim propulsor de ta 
Biblioteca Episcopal, principalment en lo que ab ella te 
més directa relació, ens constrenyim a lo de més importan- 
cia, en la vida d'aquell eminent eclesiistich. 

Nat a Sallent el día 6 d' Agost del any 1772 estudia 
rudiments de llati en sa propia'vila nadiua, sots la direcció 
de  Mossen Silvestre Riera; als dotze anys fou enviat a Al- 
cala de  Henares per estudiarhi grech y hebreu. Trobantse 
el jove Felix Torres Amat a 1'Universitat d' Alcali, va ferse 
la pública colació de graus a la Excma. dona Isidra de Guz- 
mán, y '1 jove sallentí recita una oració congratulatoria, 
escrita en grech, en elogi de la nova doctora. Estudia també 
pel seu compte frances e italii, puix era voluntat del seu 
oncle y padrí don Feilix Amat, Magistral de  Tarragona, de  



, . .  . 
,. . 

- 71 A' 

que '1s seus estudis anessin fonadientats sobre les llengues 
sabies y prinCipals europees modernes. D' Alcala passa a 
1' Univeisitat de Cervera y Successivament estudia filosofía, 
llochs teologichs, per Melcior Cano, y teología dogmatica. 
Acompanyat pel seu oncle a Madrit, hi estudia encara un 
any de teologíq de disciplina eclesiastica y liturgia; durant 
dos anys fou guanyador a Tarragona d'un premi instituhit 
per la Economica d' Amichs del Pais per a estudiants te& 
lechs. En 1794, als vintitres anys va doctorarse a Cervera, 
y en 1796 fou promogut al  sacerdoci. 

Durant quatre anysprofessa filosofía al  ~ e n e r a l ' ~  Reyal 
Estudi de Tarragona y va introduhirhi 1' estudi de 'les mate- 
mitiques. Finalment ensenya teología al  Seminari y, més 
tart, fou el primer professor de Sagrada Escriptura, catedra 
creada en 1802 per I' arquebisbe Armañi. Aquel1 mateix 
any va fer oposicions per a la Doctoral, empero caygui 
malalt durant els exercicis literaris, romangué fora de Iluyta. 
Fou examinador sinqdal y un dels kclesiastichs més estimats 
de 1' arquebisbe Armañi, ab el qual va conviure intimament. 
Efecte de llarga malaltía, don Felix TorresAmat sofrí una 
depilació total, com encara pot notarse en els diversos retrats 
que d'ell tenim. El dia 5 de Maig de 1806, prenia possessió ' 

d '  una canongía a la Colegiata de Sant Ildefons. 
Suscitada a Madrit.la qüestió sobre la conveniencia y 

utilitat d' imprimir la versió castellana de la Biblia feta pel 
P. Petisco, fou elegit don Felix per formar comissió d' estudi 
y dictaminadora, junt ab don Joaquím Llorenc Villanueva, 
capelli d'honor del rey; don Angel Santa-Clara, canonge 
de Sant Isidro; don Francesch Archel y don Casimir Flores 
Canseco, catedritichs d'hebreu y de  grech; el P. Mestre 
Fra Ildefons Bueno, benedictí del Monastir d e  Montserrat; 
Fra Antolí Merino, agusti de  Sant Felip el Reyal y '1 P. Pa- 
lomeque, mercedari calcat. 

Desestimada la oportunitat d e  i'impresió del text cas- 
telli de  la Biblia, segons la versió del P. Petisco, don Felix 
fou nombrat per Carles IV per ferne una versió nova caste- 
llana, y en 1815,Ferrin VI1 li ordena, per decret, la pros- 
secucló y acabament de la traducció de la Biblia. 

Extingida la Colegiata de  Sant Ildefons, l 'any 1810, 
don Felix residi a Madrit y ensenyi retorica al Reyal Estudi 



de Sant Ildefons; en 1815 ,You nombrat canonge sacrista de 
la Catedral de  Barcelona. En aquesta ciutat va predicar en 
algunes ocasions solemnes; en 1817, un sermó sobre la pau, 
a requesta de  la Marquesa de Villafranca y del capiti gene- 
ral senyor Castaños; y en 1919, la oració fúnebre de dona 
Isabel de  Braganca; els dos sermons a lacatedral .  L'any 
de 18ao fou rnembre de la Junta de Govern de la. ciutat de 
Barcelona. 

A Barcelona vivia mol t  ocupat ¡'incansable canonge;. 
censor p e r a  la publicacló de llibres, freqüentment consul- 
tat en assumptes del govern':del bisbat y ab la tasca llarga 
de traduhir la Biblia, poch temps li sobrava per a ell, mes 
els altres pensaven en el1 molt sovint. En ocasió de trobarse 
vacant la seu episcopal de Barcelona, don Felix va ser 
1,' electe per part del Concell d' Estat, mes. el1 va renunciar 
la mitra, tant per amor a l'estudi, com pel compromís que 
tenia d'acabar la traducció de la Biblia. 

Aquesta tasca literaria no fou exempta de disgustos, 
puix fou acusat d' estar en relació ab la Societat Bíblica de 
Londres; va esbahirse 1' ambent d'aquella calumnia y axi, 
acabada la vkrsió castellana, passi a la ceiisura del bisbe 
auxiliar de Madrit, don Lluis López Castrillo, per mort del 
Cardenal de Borbó, merexent que '1 censor oficies, el  dia 21 

d' Abril de 1823, al ministre de Gracia y Justicia, don Felip 
Benici Navarro, declarant que la traducció de la Biblia feta 
per don Felix Torres Amat era conformada segons les dis- 
posiclons del Breu del Papa Pius VI. En 18zSs'acabi l'im- 
pressió de La Biblia traduhida. Aquella tasca meritoria 
reporti a don Felix I'honor de  rebre les gracies del Rey 
Ferrin VII, donades per R. O.; la concessió d' una medalla 
d' or, ofrenada per la Reyna dona Isabel de  les Sicilies, y '  
altra medalla d' or, concedida pel Príncep de Saxonia Ma- 
xirnilii V. 

En 1830, torna a Madrit per fer la segona edició de la 
Biblia castellana, per a la qual obtingué censura del arque- 
bisbe de Toledo Cardenal Inguanzo, y va insistir sóbre Ves- 
perit ab  el q ~ a i  S' ha de llegir la Sagrada Escriptiira. Re- 

, tornat a Barcelona va dedicarse casi exclusivarnent a refer 
y completar el D i c c i o ~ a i i o  iniciat per don Ignasi Torres . 
Amat; jant ab don Prosper de  Bofarull y don Albert Pujol, 



publica en castelli la Crblaica de Calalscña d' En Pujades, 
millorant la part traduhida, y -acaba d' escriure la Vida de6 
I h o .  señor don Féliz Amat .  

Acostumaven en aquel1 temps alguns eclesiistichs y 
seglars, dedicats a l'erudició, retirarse, durant alguns dies, 
per pendre cepos y tenir ocasió de ,més llarga conversa, al 
Monestir de Sant Geroni de  la Murtra. Allí 'S trobava don 
Felix Torres Amat quan li fou expedit el nomenament de 
bisbe d' Astorga, 1' any 1831. Volgué declinar les honors de . .  

la elecció, mes aquesta vegada no ho conseguí. 
Va de& encarrigat al canonge de Vich don Jaume 

Ripoll y Vilamajor per impritiiir y esmenar de proves el 
Qiccioleaiio, dins el qual va incloure nota biogrifica d' Ali- 
Bey (García ~eb l i ch ) ,  sobre'] qual va interessarse tant, que 
f0rmi.a Madrit,' junt ab el Marques de Remisa y lFAribau, 
una societat per estudiar l a  biografía y escrits del famós 
viatger..Influi pel trasllat de 1' Universitat de Cervera a Bar- 
celona y,  entre altres iniciatives que ja no tingué temps ni 
avinentesa per realisar, acaronava '1 projecte de  formar una 
pinacoteca d' homes ilustres sortits de 1'Universitat de Ca- 
talunya, ab lo qual hauria prestat 'un gran servey a l'ico- 
nografía catalana. . . 

Com encertadament digué don Manuel Torres y To- 
rrents, ab  la consagracíó episcopal de don Felix, acaba . 
1' home de lletres y comenca l 'home apostdich (18).  

El Papa Gregori XVI nomeni al bisbe preconisat d' As- 
torga Prelat Domestich assistent al Sacre Soli'Pontifici. Con- 
sagrat don Felix bisbe d' Astorga, an i  tot seguit a la seva 
diocessi e inicia '1 seu pontificat ab utils reformes; arregli'l 
programa d'estudis del seu seminari, protegí els sacerdots 

,. diocessans joves per a que 'S poguessin dedicar a estudis su- 
p e r i o r ~  y ,  tot just comencada la primera visita pastoral, fou 
cridat per R; O. a Madrit, per esser consultzit en acsumptes 
d'importancia. Retornat a Ast,orga, prossegueir el seu iti- 
n e ~ a r i  pastoral y la des th  del sacerdot escriptor, fet bisbe, 
reparteix benediccions, sermona y confirma. 

Sovint el bisbe dlAstorga ha d'intervenir en diversos 
assumptes que desde Madrit li encarreguen. En 1837 es pre- 
sentat senador per Barcelona, y en 1839 forma part, a Ma- 
drit, de  la comissió d'estudi sobre les relaciona diplomiti- 



ques de Madrit y Roma, en companyía del Comte d'ofalia, 
president; don Joseph Maria Calatrava, don Francesch Mar- 

tinez de la Rosa y don Manuel Tariego, xantre de la Cate- 
dral de  Sevilla. 

Axí que li permet la seva missió a Madrit, don Felix 
retorna al seu bisbat y treballa incansablement; funda esco- 
les populars a les viles que no 'n tenen y subsidia pecunia- 
riament els pobles; durant les calamitats públiques. 

El bisbe d' Astorg'a, com tots els Torres Amat eclesias- 
tichs que més en contacte visqueren ab 1'Arquebisbe.de 
Palmira, sentfa com el1 en quant a la potestat civil y com el1 
s'havía entrenat en la lectura dels de  Port-Roya1 y tenía 
ademés una veneració profunda al seu oncle, al  Angel de  
,Palmira, qu'era '1 nom que li donava. Prohibit per Roma el 
Diseíáo de la Iglesia, don Felix publica una pastoral vindi- 

: catoria, que fou igualment condemnada, y passi díes amar- 
guíssims y hagué de soportar pamflets y diatribes, escrits ab 
el delliber de  ferli exercitar la virtut de  la paciencia. Regen- 
tava '1 Regne el general .Espartero y l'inquietut era en tots 
els esperits. Don Felix renuncia l'arquebisbat de Valencia 
y fou agraciat ab la gran cren de l' Ordre de Carles 111; mes 
com diu un biograf seu: «la gran cruz no adornó su pecho 
ni los cajones de su mesa». 

Amargat y trist el cor y a b  i'inima fixa en Deu, don 
Felix moría a Madrit el di; ag de Qesembre de 1847. Fou 
enterrat dins 1' iglesia de Montserrat de 1' Hospital de la Co- 
rona d' Aragó, per haverho axí indicat, y 'S trobi en vehi- 
uatge sepulcral ab les despulles dels Clemencín, Carvajal, 
Liñan y l'arquebisbe y patriarca Ponte. 

L' Ilm. Don Felix Tokres Amat, bisbe.d '~storga,  desde 
1816 pertenexia a la Real A'cademia de Bones Lletres; desde 
1818, a 1'Academia de Sagrados Cinones y Disciplina Ecle- 
siástica; desde 1824, a la Reyal Academiadel' Historia, c o a  
supernumerari; desde 1828, a, la Societat Geogrifica, de Pa- 
ris; desde 1834, a 1'Academia de Ciencies Naturals, de  Ma- 
drit, com soci honorari; desde 1840, academich de la Reyal 
Societat d' Antiguitats del Nort, a Copenhague, y; e n  1' any 
en que va morir, 1847, un dels 36 academichs de la,Real de 
1' Historia y també un dels 36 de la Espanyola. . 

Don Felix fou qui presenii y recomani xardorosament 



al banquer de Madrit don Gaspar de  Remisa el nostre BO- 
naventura Carles Aribau; aquest va dictar dues poesies 
d'agrahiment: 1'Oda a la  Pa t r i a ,  dedicada, en 1833, al se- 
nyor Remisa, y una Oda castellana, dedicada a don Felix 
Torres Amat, per conmemorar el dia I d e  Maig de 1834 en 
que fou consagrat bisbe d' Astorga. 

Per saber de 1' amor e interes que tenia per la Biblio- 
teca Episcopal, no més cal tenir en compte el gran afecte y 
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Tres vsriants del exlibris de don Feliz Torres Amat que filien 1s eoleeció Mirrtlinca 
per el1 cedida a 1s Episcopal 

veneració que professi envers aquells dos homes qu 'a  la 
Biblioteca dedicaren tantes energíes: a don F d i x  Amat y 
a don Ignasi Torres Amat. Aquest havia-ideat obrir a , l a  
Biblioteca Episcopal una Sala ab  llibres d' escriptors cata- 
lans, y don Felix no descuydi cumplir el noble desitg del - 
seu germa. 

L' any 1800 escribía don Ignasi Torres Amat al seu 
germi  F.elix: «Amo tanto a mi patria, como un jesuita a su 
Compañia, y de ahí es que he ideado separar en es ta-~ibl io-  
teca Pública los escritores catalanes, de'todos los demás, y 
poner sobre los estantes, en que se  coloquen, un gran le- 



trero que diga Auctores nostri, para responder con él a los . que dicen que en esta ciudad no conocemos sinó. las letras 
de cambio*. 

Passaren eis anys y morí I'entusiásta escriptor d'aquets 
patriotichs conceptes; a don Felix no '1 varen distreure les 
fexugues tasques literaries que pessaren demunt les seves 
espatlles y va saber guanyarse la voluntat del bisbe de Bar- 
celona don Pau Sitjar (1807-1831), varó propici a empreses 
de cultura, per dur.a terme y cumpliment l'idea y propbsit 
del seu difunt germi Ignasi. 

Acceptada l'idea pel senyor bisbe Sitjar, don Felix fou 
secundat en la bella empresa pel bibliotecari de la Episcopal 
Doctor don Ignasi Palaudarias; dona a la secció especial 400 
impresos y varis manuscrits qu' el1 possehía; el senyor bisbe. 
també va fer alguna aportació y '1 projecte camina per vies 
de realisació immediata. Don Pdix  aporta també un petit 
mwetari y una colecció de mineralogia y botinica de Ca- 
talunya y molts particulars portaren a la nova secció de 
la Biblioteca l' ofrena d'algún llibre d'autor catali; el nom 
dels donats era escrit al marge del índex bibliogrifich que 'S 

va comenqar, 
Per recordar als. venidors la bona memoria del bisbe, 

durant el pontificat del qual va constituirse la Sala d'autors 
catalans de  la Biblioteca Episcopal, el fidel executor del 
projecte de  don Ignasi Torres Amat posa demunt la porta 
aquesta inscripció Ilatina, de  la qual hem trobat encara la 
minuta autografa: 

~ u t b g r a f  de don Felix Torres Amat. Minuta de la inscripei6 posada a la sala 
d'autoir catalani de la Bibltoteca Episeopel 



Ribliothecam hanc e Cathalauniae 
Scriptoribus, e t  Musaeum ex antiquis 

Ejusdem Provintiae et pretiosis 
Rebus in publicam utilitatem 

Condidit Illmus. D. D. Paulus a Sichar 
Episcopus Barcinonensis 

Anno millesimo octingentesimo 
Decimo octavo. 

Les variants que presenta el text de I'inscripció, com- 
parat ab  la nota autógrafa de  don Felix, foren introduhides . 
pel bisbe. 

EL dia 15 de Novembre de  I'any 18rg publica don Felix 
al Diario de Bavcelona un article noticíant la instauració de  
la Biblioteca Catalana, Museu y Monetari, a la Episcopal, y 
demanant la cooperació dels bons patricis per l'acrexement, 
y fou secundada la petició, puix foren molts els donants de  
Ilibres, monedes y minerals per a la seccio catalana que, en 
1820, constava d' uns I ,500 volums. 

E l  bisbe Sitjar, reconexent lo  molt que la Biblioteca 
Pública Episcopal debía al qui fou el seu primer biblioteca- 
r i ,  durant els anys 1775 a 1785, va fer pintar el retrat de  
don Felix Amat y '1 posa en lloch visible de la Biblioteca. 
Aquell quadro a I'oli qu'ara de poch hem reintegrat al in- 
terior de  la Biblioteca es una copia mediocre del Ilenc pintat 
a Madrit per En Cardona y porta al  peu, en distribució 
trencada per I'escut arquebisbaii aquesta inscripció escrita 
per don Ignasi Torres Amat: 

«Felix de Amat Archiepiscopus Palmirenus Abbas S. 
Ildephonsi: Huic Ribliothecae primus qui praefuit ab  erec- 
tione anno a Nativitate Domini MDCCLXXV: Quam volumi- 
nibus coordinatis inque sapientibus elenchis conscriptis ad 
usum instituit: XVI Historiae Ecclesiasticae libris: VI1 Phi- 
losophiae tractatibus: Concionum volumine aliisque editis 
et MSS. proprio ingenio auxit: plurimisque e t  nostratum et 
exterorum selectioribus operibus de  suo locupletavit>~. 

E l  retrat de don Felix Amat presenta al fons uns es- 
tants de  llibreria ab  volums, en el llom dels quals se llege- 
xen els titols de les seves grans obres la Historia Eclesiás- 
tica y les Institr6liones de filosofía que recorda la inscripció. 



Els llibres donats de suo a la Episcopal foren entre altres les 
obres de  Bossuet, de Fleuri, del Cardenal Orsi y diversos 
volurns patrístichs de  la colecció dels Maurins. 

L'inauguració de la Sala d'autors catalans, a la Biblio- 
teca Episcopal de  Barcelona, desperti general interes en- 
tre '1 clero de Catalunya, entre '1s seglars dedicats als estudis 
y entre'ls catalans que, per llurs afers, teníen fixada la resi- 
dencia fora del Principat. Aquest interes que per les coses 
de sa patria han mostrat sempre '1s catalans no residents a 
Catalunya va manifestarse públicament en aquella ocasió. 

E l  Diario de Barcelona ens ha conservat en les seves 
pigines centenaries el recort de la bona impressió general 
cauoada per la creació de la Sala d'autors catalans, y es ve- 
rament curiós .veure 1' interes que desvetllava l'aplegament 
del patrimoni intelectual escrit de Catalunya, dins la Biblio- 
teca del Seminari. Diuen axí unes cartes copiades delDiario:  

*Carta de  un amigo a otro sobre el nuevo estableci- 
miento de la 6iblioieca catalana formada en la Episcopai de 
esta ciudad.-~am~lona,  25 de diciembre de 1819.-Amigo 
mio: A pesar de los muchos años que estoy.ausente de  mi 
pais nativo, usted. sabe que esta separación, lejos de  haber 
disminuído, ha avivado en mi corazón el amor a mi patria,. 
y el deseo ardiente de  verla florecer. Por lo mismo no ex- 
trañará usted que yo experimentase el mayor placer cuando 
leí en la Gaceta de Madrid del 9 de  este mes el anuncio co- 
piado seguramente del Diario de Barcelona relativo a la 
erección de una 6iblioteca, museo y monetario catalanes en 
una pieza contigua a la pública Episcopal y bajo la dirección 

, del señor Bibliotecario de  ésta. Por fin, dije yo, quedarán 
cumplidos los votos de todos los  amantes de nuestra gloria 
con ese nuevo.establecimiento, que reuniendo en corto es- 
pacio todas l a s  riquezas, hijas del talento y del suelo cata- 
lán, ofrecerá continuamente a la vista y al genio de esos 
naturales un estímulo el más activo para c&responder dig- 
namente a los memorables ejemplos de nuestros abuelos, y 

. aun superarlos en todo aquello que por, la ignorancia de los 
tiempos les fué vedado adelantar. E l  que quiera dedicarse a 
formar la interesante historia de Cataluña hallará en esa 
nueva biblioteca reunidos todos los materiales para compo- 
ner tan bello edificio e n  los muchos anales y memorias es- 



critas por nuestros predecesores. El que se haya consagrado 
a la ardua carrera del foro, encontrará las importantes obras 
con que algunos de nuestros antiguos magistrados y otros 
jurisconsultos de  nota han comentado e ilustrado los varios 
puntos de  nuestra legislación municipal; fijando sus dudas, 
indicando sus ventajas y dejando abundantisima mies para 
el que quisiese, a fuer de diligente abeja. formar un precioso 
panal de  tanto jugo como el que yace esparcido en tan indi- 
gestos volúmenes. El militar podría con facilidad instruirse 
en las inmortales proezas con que nuestros ascendientes uni- 
dos con los bravos aragoneses y valencianos, después de 
haber ahuyentado de España las medias lunas agarenas, 
fueron el terror de  la Francia, conquistaron la Sicilia y Cer- 
deña, dieron la'ley ala Italia, sostuvieron el vacilante im- 
perio del Oriente contra' el poder colosal de los turcos, so- 
metieron a sus victoriosas armas la patria de Milciades y de  
Platón, e hicieron a los mares' tributarios de  su industria y 
valor. Por Último, el que apreciase como debe los bellos ti- 
tulos con que Cataluña, así en los tiempos antiguos como en 
los modernos, s e .  ha granjeado la pública gratitud por su 
amor al trabajo, su espíritu de  moderación, su lealtad incon- 
trastable, su celo por la religión, su acrisolado.valor y de- 
más prendas que la caracterizan, diríjase a esa nueva bib1io- 
leca ymuseo ,  y en ella encontrará copiosísimo pasto a su 
curiosidad, vivos estímulos a su patriotismo y acabados mo- 
delos a su imitación. 

»sea', pues, el loor'debido a los sabios señores q i e  ha- 
yan ideado tamaño establecimiento, y particularmente a ese 
Ilmo. señor Obispo. que según parece por el contexto del 
aviso es el que ha tomado grande interés y una parte activa 
en llevar a cabo 'una empresa,cuya realización hará honor 
a su Episcopado, poniéndole al nivel de  aquellos célebres 
prelados que :han procurado fomentar en sus diócesis la 
instrucción pública por todos los medios que están en su 
mano. [Dichosos los pueblos aquienes cabe en suerte vivir 
bajo el influjo de este celo verdaderamente pastoral1 más 
dichosos los pastores, cuyo nombre logra transmitirse a la 
posteridad por medio de aquellos monumentos que recuer- 
dan continuamente los beneficios de  su generosa liberalidad! 

. ' Talserá  sin duda este 'establecimiento de la biblioteca cata- 



lana; que nacida a impulsos de  la munificencia del digno 
prelado de Barcelona, y secundada poderosamente en su 
marcha, como es de esperar, por e! mismo espíritu que la 
ha. creado, rivalizará en poco tiempo con los más célebres 
establecimientos públicos; y colocará el nombre del señoi 
Sichai en el catálogo de los obispos que han merecido bien 
de sus pueblos. 

»Tales son mis votos, amigo mío, por el lustre de una 
patria que adoro: y si, como creo, animan a usted los mis- 
mos sentimientos, sírvase usted mirar esta carta wmo una 
prueba del afecto con que es S S S Q. B. S. M.-R. A. M.» 
fDiario de Barcelona, g de Janer de 1820). 

Altracarta, datada a Madrit als i7 de  Setembre de 1820 
y copiada també del Diaiio,  diu axí: ; . . . 

«Señor editor del Diario de Barcelona: 
»El diario de esta corte del 30 de diciembre último, nos 

puso en un artículo comunicado la interesante noticia del 
establecimiento de ,una  biblioteca pública en el seminario 
kpiscopal de esa ciudad en que iban a reunirse todas las 
obras literarias que han dado y vayan dando a luz los hijos 
de la benemérita Cataluña, inclusos los periódicos, alega- 
tos, etc., y además un monetario catalán, y gabinete de su 
Ristoria natuial.  No puede usted figurarse cuán agradable 
sorpresa nos causó a todos los catalanes residentes en esta 
corte, y aun a los literatos de eila y de  otras provincias un 
pensamiento o r i g i~a l  en España, y quizá en Europa. A po- 
cos días leí con gusto e n  el diario de esa ciudad del zo de 
enero de este año, una cartafecha en Pamplona que elogiaba 
con sólidas razones y pureza de lenguaje el establecimiento, 
tributando loores al Ilustrísimo señor obispo su protector, 
y al incógnito autor del proyecto. 

»Hace medio año qie nada sé de  losprogresos de esa 
biblioteca, Museo y monetario catdlanes; mi corresponsal en 
esa ciudad me escribió en marzo que acababan de regalar a 
dicho establecimiento una preciosa y casi completa colec- 
ción d e  los minerales de Cataluña; que labiblioteca ya cons- 
ta.ba de más de mil y quinientos volúmenes, y que es muy. 
raro el catalán que imprime alguna cosa, no solamente en 
esa capital, sino en la corte y demás ciudades de  España, 
que no envíe a ella un ejemplar. 
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»Ahora bien, señor editor, (qué hace usted y qué hacen 
esos señores Espolims, Aguzj'ones, Acicales y demás sus . 
corresponsales? tan fecundos como activos en excogitar y 
promover medios para acrescentar las glorias y bienestar de  . . 

nuestra patria, (cómo riada dicen ustedes de esa biblioteca, 
a fin de que siga con viveza La reunión de ese conjunto de 

'materiales para que una pluma bien cortada pueda escribir 
algún día .con menos dificultad la tan ansiada historia de 
Cataluña? (Cómo así lo descuidan esas sociedades patrióticas 
tan amantes de la ilustracion? (Qué hace esa Academia,de 
bellas letras, cuyo instituto es darnos la tal historia? Sabe- 
mos que hay en dicha corporación.sujetos de  talento, cono- 
cimientos y crítica, (pues cómo en medio del universal mo- 
vimiento en que  vemos a todos las establecimientos litera- 
rios, y de beneficencia no se reforma o refunden los estatutos. 

, , d e  esa antigua academia, y no se la pone en contacto con la 
cadena eléctrica que escita a las demás? Un amigo recién 
llegado de París me ha contado que hace dos añps que la : 
célebre academia o instituto de ciencias d e  aquella famosa 
capital se puso en komunicación con esa de  bellas letras, y 
que uno de los más sabios Académicos de aquélla pedía a 
otro de  esa varias noticias de obras antiguas catalanas, .es- 
pecialmente poéticas; y una copia del precioso y rarísimo 

de Daude.de Prades, que puede llamarse una curiosa 
E6igie& de los pájaio.~ más &tiles' o deliciosos. Item más: 
apenas hay provincia de  España que  no tenga un dicciona- 
rio de sus  escritores, como una muestra de  los progresos 
que e n  ella han hecholas ciencias. (Cabalmente Cataluña ha 
de estar sin él, sufriendo el que aunlos  más de sus natura- , 
les ignoren trasta el nombre.de muchísimos de sus. sabios 
escritorZs? E n  el anuncio del establecimiento de esa biblio- 
teca se nos dijo que un paisano nuestro tenía recogidas no- 
ticias de más de dos mil. (Por qué no las publica con el 
título de  ensayo o &emorias para usa biblioteca de escritores 

, 

" 

catalanes, como han hecho otros en otras provincias? (Y por 
fin, ese precioso manuscrito que contiene la continuación 
de la Crónica genival de Catalu%a desde e l a ñ o  714 hasta 
e l  r r ó a .  que fiormó e l  laborioso Dr. Gerónimo Pujades, no 
es muy digno d e  que el zelo de  la Academia procure su 
impresión? Tengo entendidoque el original se lo llevó el 
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\ 
arzobispo Marca, y que se conserva en la Real academia de 
París; y que la única copia que tal vez hay en España, para 
cabalmente en el archivo del presidente de es ta  academia. 

»Mil otras especies me ocurren, señor editor; pero no 
es justo molestar más a usted a quien suplico disimule la 
libertad que me he tomado dirigiéndole estas ideas sin nin- 
g u n  orden, ni premeditación. Usted hará de ellas lo que le 
parezca. De cualquier modo quedo siempre su apasionado 
d e  usted. = M. P. E. 

nP. D. Acá en Madrid hay doscatalanes que dejan por 
heredera a esa biólioteca y museo de Cataluña, todos los 
libros y objetos relativos a dicho establecimiento)). [Diario 
de Baicetona, g d' Octubre de 1820). 

De la ~ibl ioteca  Episcopal instalada al Colegi Tridenti 
de  Betlém ens arriben conservats els antichs catilechs e in- 
ventaris allí alcats, en ocas io~s  diverses, y '1s procedents del 
Colegi Conciliar de Ntra. Sra. de  Montalegre; aquest fet y 

. - venturosa fortuna ens permeten avuy poder estudiar la g&- 
nesi' y desdoblament del fons bibliogrifich del Seminari, 
conexer els, primers nuclis, saber de  certs exemplars y 
manuscrits, llur procedencia y, algunes vegades, el nom del 
.donant, o del ofertor, per cambi. a b .  algun duplicat. 

ES d'interes impo.nderable resseguir aquelles pagines 
de  Catilechs, la major part de bella y clara lletri y moltes 
vegades ab manifestacions ca1igritiques;ja no es cap secret 
Taperduament de. molts llibres, sovint exemplars rarissims, 
que.sabém de cert.existiren a la Episcopal, o per notes en 
els llibres publicats per nostres erudits, o pet indicació ex- 
pressa del Diccionario del Torres Amat, en lp pertocant a 
bibliografía autors nostres; qui no coneix els nostres Ca- 
tilechs antichs s'estalvia planyer la pkrdua de Ilibres que 
eren honor y prestigi de la Episcopal. 

i Ab  cura hem reunit tots aquells .Catilechs. dispersos, 
d 

els hem examinat detingudament y volem aquí notar, un. 
per un, aquells llibres manuscrits que son el guiatge per al 
historiador d e  la Biblioteca Episcopal y I' inventari docu- 

: mental d' aquel1 antich tressor bibliografich. 
La tasca de ressenyarlos es un xich enutjosa y dificil, 

puix alguns d'aquells Catilechs no tenen títol ni indicació 
d e  cap mena y estin sens notació d'any. ~omencem per 

. . 
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notar els que serie cron016~ica, a continuació els.', 
'no calendats y, finalrnent, l'inventari dels duplicats que. for- 
cosarnent havíen de resultar, al reunirse les biblioteques dels 
Colegis de  Montalegre y de  Betlern, y qu'hem posat entre '1s 
Catalechs que venen datats y'ls que van sens any d'alcarnent. 

1. - 1780 

Al Ilam: Primer Inventaria de la Biblioteca en 1780.-A dini, 1:pAgina: Inven- 
tsria de la Biblioteca Episcopsl de Barcelona en el año 1780. 

A la dltimn pagina un insentari dels mobles y sltrei <ifils: Una eicilers. Seis 
, mesas grandes. Un banca can caja y respaldo. Ocho bancos regulares. Cortinas de 

lienzo verde en las seis balcones. Una mesa con los tres globos. Esteras para baja 
Iss meeas. Qiintm tinteros de estaño: Doi volúmenes de papel mayor quecontienen 

"el Iodice Aifabétieo de Apellidos de Autores. Un quaderno de Iodice Alfabetieo de 
An6nimos. zr quadernos para el Indice Alfabélico de Titulos de  Obras. El Inven- 
tario e Iodice que se hicieron s l  abriise la Biblioteca., El Indice de duplicsdoi que 
ya se había hecha antes (vid. núm. xiir). r 6  quadernos del Inventario Último, por el 
qual s,e hs hedio la entrega. El quaderoo en que @o las cuentas de caigo y dsta 
de la Biblioteca y algunas noticias importantes. Las 1la"e~ de dicha Bibliatec.. 

Un vdlum de 31 X 21 cms. ,, 

11. -Catilech de don FBlix Amat 

A sobre del volum 1: Bibliokca Piiblica Episcapal. Indiee de autores. A hasta 
F (etiqueta impresa). 

' 
Volum 11: A sobre destruida la etiqiieta. Conté autors de le IletiaG fins a Z 

(etiqueta impresa). 
Altre volum: Iodice de titulos de autores. A fora etiqueta destruida. 
Tres vplums de  36 X 23 cms. Sblida enquadernaci6 en pergnml. 

111. - 1763. De la Biblioteca de18 Jseuites 

Ioden Alphabeticus Aucthorum Societab. Iesu et eorum operum quae in Bi- 
bliothrca Collegii Bercioooeosir eiusdem Societatis ioveoiunrur. 

Scriprit Maooel Lacuna (el nom en lletves hibrayques). 
Anno Domini M ~ D C C L X ~ ~ I .  Portada no sfegida encare a l  volum. 
i\ dios altrn portada de certa gallardía caligrhfica: Indea nosus alphabetiuis 

Autharum Societatis Ieru Bibliatecae Collegii Baicioonenris eiuadem Societatis. 
Comeoga per: Oprrrr Anonimo aliguoruin 8 S o r i e t e  gui srrprrro ~o&i+zz $4- 

. . 
rrrunt, ocupa les la  primeres phgiries. 

Després seguein par oom d'autars. 
Un valum de 41 Xzg cms. Enquaderoat e n  pell de vedell s b  gofrats artistichs 

sls plins y al Ilom, y ab  dos .fermalls de metall. Als plans queden els forats dela 
claus qu'havia tiogut primitivament. Bantsnt deteriorat. 

IV. -De la Biblioteca dels Jesuítes 

Iodex Auctarum Societatis Iesu, qui ordine alphabetieo in hoc Iodice colla- 
CBOtUl. 

Uo volurn de 33x24  ems. Enquadernat eo pergami, e6 das fermalls de metall. 



V. -De la Biblioteca dels Jesuites 

1ndm Secuodun ~cri~torum'eaternorum iuxta ordinem, quo in Armzriis dispo- 

, . siti sunt. Anna ,673.-249 srmaris. A I'acabsmeot una Aliga volsor. trazada s b  
rasgos csligrhficbs. S 

~. Un volum de 34 X 24 cms. seose enquadernar. 

VI.  - 1642 

Iodice de los libros Únicos. (Escrit el aemunt de la cobirta de pergami). 
A dios a peu de plana y en varies planes diu: A ja de Setiembre de 1642. 
Un volurn de 37 X 26 cms., eoquadernst en pergami flexible. 

Iodice slfabético de los titulos de los libros aoónimos de la ~iblioteca Obispd 
de Barcelona. Y alin Ue squellos que so0 mAs conocidos por el titulo de la obra 
que por el autor: como el Gaaofiacio, lo. Sininitnos, el Año Crirliano, ere. Es del 
aoy 1jg6. 
. ' Entre% de la 'lletis C hi surt el:Car&laga de los libras de l a  biblioteca del 

Ilmo. Sr. Dn. Gavino de Valladares Obispo de Barc~lona. m s. en 4.O de su letra ... 
M...XXX.. 

Un volum de 31 X 21 crns., seme enquadeioar. 

VIII. - 1 8 0  

Indice de  los AA. por Apellidos (tatxades les duei antcriors parnules) de la Bi- 
blioteca Obispal de Barcelona (afegit aqui: por ~ p e l l i d d ) ,  i8m.-Nata: Quando 
estf concluido se debe copiar en buen papel y mejor letra. y poner una enquader; 
nación foerte. -Torres (rubricat). 

A la peraula Amat hi ha la nota segiieot: 

Feiia +'Am?at. canánigo Magistral de Tarrsgons, natural de Sabadell. Fue el 
primer bibliotecario de esta Biblioteca en su erección año '1775, VCaSe el Catelogo 
de  Bibliotecarias. . . . .  

Un volum de 31 X 20 cms. Curi6s inventan de  refeceniies bio-bibliogrifiquen, 
ab citacions #envio al Illvmloii de 1800. Cnda phgins uo nom: P. Agustin Abad, 
jesuita, natural de Estadills (i714-i798), y acaba ab Fray Juso Annio, dominica. 

IX. - 1800 

Inventario de l& libros d e l s  Biblioteca publica episeapal. Aiío 1800. 
Al peu de pPgina di": Dicho inventario fue renovado en el año de  1827. 
A dins: Ioventario de todas, las obras existentes en la Biblioteca Obispal y pú- . ' 

blics de Barcelona, según el orden de materias en queie han colocado los libros 
por orden del Pho. Sr. Obispo: Siendo Bibliotecaria D. Ignacio Torres y Amst 
en 1800. (Per ordre del5 plutis q caxoni que cootenien els llibres). 

Al final tres adsertmciea y en altre foli I'inveotari dels mobleg y objecter de la 
Biblioteca.' ' ' 

Un volriin seore enquadernar de 31 X 21 cms. . . 

Imentario de  los libros de la Biblioteca Pública Episcopal de Barcelona. 
Año 1860. -Dicho Inventario fue renovado en el año de  1827. 



Advertencias: 
1." Concluido este Inventaria se han sumida las'números del total de ~016-  

menes de cada letra. Con esta suma quedará plenamente jUstificada que no se puede . . 
añadir oi quitar ningún libro del cuerpo de este Inventario aunque robien páginas 
en blanco. Qualquieiamotaci6n deber& hacerse en el Suplemento, en que deberdn 
notarse todos los libios que vayan entrando al cuerpo de la ~ibliotecs. 

2." En la letra M y en otras partes hay muchos lios, o uolúmeees que no ~ t 4 n  
Aquadernado. por falta de eaudelecp~zspagar la enqusdernación Luego qoe se 
pueda costear se les pondd al lomo de cada tamo' la letra y número correspon- 
dientes y secolocarán. La mismo debe hacerse con las gazetas, mercurion..sernana- 
rios, diarios y otms periódicos. 

3;" Las globos débeo servir para el uso de lar; aulas de Filosofía, quando las 
piden sus cetedr&tieos. porque contribuyeron a pagarlos (qoaudo se compraron) 
los estudiantes fil6sofoe. Pero el Bibiioteeario tendr4 euydado de que las buelwn 
luego al salir del aula para qoe no queden en manos de estudiantes moros y de - 
poca refleai6n. 

Sigue el Ioveotsrla de la Biblioteca pública abispal de Barcelona con la nota. 
de lqs muebles y ajuar que hay en ella:. 

Dos mesas grandes con seis canones en &da una. Un escaiia con dos arcas y 
respaldo. Una silla de brezos, y tres de psjs muy dejas. Dos facistoles pintados 
muy viejas. Quatro mesas grandes de rqpalmoi de lsrgo coo su facistol al centro. 
Diez y seis bancos al rededor de las mismas, Dos meras de cshobills de ocho pal- 
ma. de laceo Y quatro de ancho. Ocho sillas d i  onia al rededor de las mismas: Una 

u - .  . . 
mesa regular de seis palmas para tener los: Tres globos, srmilar, celeste y terrestre, 
con sus saquitos de tela verde para evitar el vol0o. Un Astrolabio de bronce hecho 
en Barcelona en 1343 (>) can su explicación en Iengnia Catalana. Seis tinteros co- 
rrientes, aunque muy viejos, y quatro salvaderas. Un cartapluma$, unas tixeras y 
una regla. Upa tinaja de barro para hace. la tinta. y dos botellas pars.guarde.ls. Dos 
quitapolvas, dos edntaron, dos escobar y iioa regadera. Dos cortinas de fels muy 
viejas en las das balcones es que no hay persianas. Dos juegos de llaves de las 
quales se deva regularmente pqr favor un? de-ellos al Rector y Catedráticos del 
Colegio. Una escalera pintada de color azul. Dos corchos grandes y dos malas eite- 
ras para el Invierno. Los IibrorIodicer viejos, antiguos y.nuevos. y aUn las borra- 
dorres se halhrho sobre las mesas y en la letra E, ea=. LX. 

XI. - ( s .  a,) 

Biblioteca Piíblica Episcopal. Iodicede Amores catalanes. 
Per ordre alfabetich d'autors y ab indicaei6 marginal del donant.- Al final, 

Anbnims: - h.Iisceláness. + 4 fu l l~  cant. de Miscelánea. 
Figuren notats, entre molts, aquests donstius y donador$: 
Ausias March, ,560: DRdiva del Excma. señor D. Dianis Bardaxi de ~ , z a r s ,  Car- 

denal. 9 Jnner de 1821. - Belmes dona un Mibre. - Legada del Dr. D. Alonsa Díaz 
pe Antoñans. - Felip Mooleu. - ifirtorio dz Alcznndrc, trad. de Feooliet. donaf pel 
Bisbe (Barna, r48o).- La Jonta de Comercio done diversos 1libres.-Jaume Ripoli, 
fullea hisrbriques seves. - Valiés; ~ i i  forn RII adorririts. Esta obra se atribuye al P. 
M. Ribera, dominico. - Joao Zafqnt, diversas Ilibres. - Felix Amat, Felin Torres 
A m a  e Igoasi Torres Amat, donen diversos Ilibres. - Errrit. Cat, M. S. de Don 
vélia Torres. - Manuserit de Asia, etc., etc. 

Unvolum de 30 X 20 cms. enqoadernat en pergami, solit, bon paper de ma. 
Al principi malts folis en blaneh s. a: (en el de r827),. 

. . 
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, XI1.-1855 

. BiblioteCs del M. 1. S. D. cagetsno Plsnella, Conde de Llar, Doctor en juris- 
prudencia, registrada en.iS5~. 

A dios segon foli: Cadiogo de los volúmeoeii existentes io la Biblioteca: 
Ordre de colocació en els seus Estanis. 
Autor al marge:.titol del Ilibie: indicació de volums. 
Un volum apaysat de 30 X 2% ems. enquadernat, en tela. Al pla en Iletres d'or 

di": Album. 
48 Estanti. DaspiB8: Biblivrtirr Colalona, ab 4 Estaots. Armario con sidrieras de 

. sobre una cómoda, 4 estantes. 

XIII..- (s. a,) 

Cstileeh de duplicsts. (Escrit en temps del primer Bibliotecaii don F&li= Amat). 
Senre cap titol, comeoca: Se advierte que todos los qoe tienen uns cruz antes 

del n o m b i ~ d e l  Autor, están vendidos. 
Esthn classificau per llur format; eamengs A cn fólco y acaba .4rróreinros en 8 . O  
Un rrolom de 29 X 20 cms. en percami. 

XIV. - (s. a.) 

Catálogo de la Biblioteca. 
Tres Ilibretei, ab indicador slfabbtich al tal1 (insigoifieaots). 

' 

, 

XV.-(S. a.) . 
Sense titol. 
Altis Ilibieta de format perllongat y estret. Sols té escntes unes poques phgines, 

sb  catalogació d' obres de filorofia. 

XVI. - (s. a.) 

Seose titol, sltie Cathlech. 
Comeoca per: Scrinio 1.O Armario i.* Ab vestigis d'haber sigut molt consultat, 

degué estar a disposició dels eoocurrents a la Biblioteca. 
Un volum de 29 X 20 c ~ s . ,  e0 pergami. . . 

Cofñlc'h per ordre alfababeuch d' autor;, de A fios a 2. Un volum de 29 X 21 cmr. 
enqusdernat en pergami. Al full de guarda, sb  lietra de tinta quelcom psseada, s'hi  
ressenyen Man+nri/os, en abdues carerdel full. En aquest volum hi hsn tresjulls 
neosilis y solterr, ab cstalogació de Ilibres. (Sense porcada y sense titulsrs). Lletrs 
clara, emperb barroera. 

XVII1.-(s. a,) 

Cathlrrh. Un volum de 30 x 21 cms. Eoquadernst en pergami flexible y tancable 
a guisa de cartera, ab baga y Ilivant. Comeoca per Michnclir Zhmosii E~clc~iostiroc 
Dilpufarionlr. Conte ioeentsri de Libri ~o&iltnnrrr~. Libri hdrisprudnliot. Acaba 
ab Cornrlimn Lafidr. Malt booa Iletra. Les msjúseoles iodicionals en gbtich; els 

' oams d'sutor en majúscoles. Eo alganes phgioes apa rek l a  lletra indicioosl y no 
n'hi va eseriuie la eatalogaciá. Eo el Iiom, de 5 cm%, apsrexen elsfils del cosir. 
Manca mitg volum. al final. . . 
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Al pis superior del Colegi Episcopal de la ~ a m b l a ,  en, 
llarga sala, igual en dimensions a la planta baxa del edifici 
que donem reproduhida aquí. hi sabien els barcelmnesos la 
Biblioteca Episcopal, única púbiica a la ciutai aarant molts 
anys, ben tinguda y ben servida, ab  el:' seus armariatges. 
vernissats de  blau =lar, ab  el gran quadro de la ~mmaculada 
y '1 quadro del  primer bibliatecáii don Felix Amat, corn 
únich ornament dels llibres que, com les catedrals. cap altre 

Frontis del Semioari Conciliar (Colegi del Binbe), a la  Rambla dil. Entudis, 
'tocant .a Betlem. 

(Del llibre Rarcrlona zYisZ5rica A>rZipcz y Midw*za,: 

en necessiten. A b  el bust enmarbre del Doctor Gimbernat 
a la Sala d' Autors Catalans, queden enumerats els objeetes 

, sumptuaris d' aquellaBiblioteca qu' ha vist nexer y formzrse 
totes les altres d' aquesta ciutat, desde 1' any 1835. 

Recordem ara. aquelles 'paraules de don Felix Torres 
Amat  quan prenía comiat de la Episcopal y de Barcelona, 
'per'anarsen deb i sbe  cap Astorga: 

«(Cuanto podrá contribuir a. la peyfección de .este pa-, 
rriótico y glorioso es$ablecimiento la erudición e instrucción 
sólida, y el celo,y amor a la patria de los venideros biblio- 

. . tecarios, a cuyo cargo esté! iOial& que sepan aprovechar 
las luces y amor patrio con que las academias y literatos. 

. . .  3 



Plaots del Seminsri C~nciliar, tocsot a I< iglesia de Betlem (Chlegi del Bisbe), a la Rambla delr Estudis. 
1. Porta y escala de la Bibliozeca Pública Epircopal. - 2. Sala d' Auto.. Cstalans. - 3. Sala de 1s Biblftecs 

(Existent a la B. E. del S., Arniu) 
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particulares se interesarán en el aumento de este estableci- 
miento nacional de Cataluña! Y sohre todo la poderosa pro- 
tección de los dignos prelados, que depare el cielo para 
siempre a la religiosa, floreciente e ilustrada Barcelonal» 

Desde que don Felix Torres Amat dex i  executats en 
'la Pública Ebiscopal els projectes del seu germa don Igna- 
si, en 1818, la Biblioteca, regentada. pel Rnt. ~ o c t o ;  don 
Ignasi ~alaudarias;  prosseguí la seva ,existencia, brindant 
els seus volums als lectors interns del, Seminari y a tots els 
barceloneaos qu< hi sabien llibres a consultar per a le's seves 
peculiars aficions d' estudi. Tot lo qu'^esdevé desde llavors 
fins a l'éxode; que fou durant l'any 1878, es purament epi- 
sbdich, encara que de molt interes per a 1' historia de la Bi- 
blioteca del Seminari. , 

1. 
Durant l'any 1859, el Bobtz'n Oficial iiclesisiásfico del 

Obispado de Barcelona publica una serie d' interessants no- 
tes sobre el «Estado de la Diócesis de Barcelona» y en el 
núm.. I;, corresponent al 26 de ~ a r $  d'aquell any, ressenyi 

. .  , 
I'estat del Seminari Conciliar y de  la seva Biblioteca. Allí 'S 

reconta sumariament 1' origen de la Episcopal, fa constar 

. . algunes de les importants impressions qu'atresora, esmenta 
d' una manera especial la Sala d' Autors Catalans y acaba 
recordant qu' es lliure l' accés a n' aquell lloch d'estudi y 
lectura. Regentava llavors l a  Biblioteca el Rnt. P. Joseph 
Farguell, francesca exclaustrat (1802-1862) (19). . ~ 

Al rsdevenir els fets revolucionaris 'del any 1868, el 
Seminari Conciliar fou convertit en caserna y en institut de 

' 

segona ensenyanca, essent respectada la Biblioteca. 
Una circular publicada pel secretari de cambra del bis- ' . 

bat el dia 5 de  Novembre de 1868, en el Bolelin O jc ia l  
Eclesiásfz'co, comunicava axí aquell fet als estudiants semi- 
naristes d'aquesta dibcessi: 

esecretaría de Cámara del Obispado de Barcelow. - 
Habiendo sido ocupado el Seminario Conciliar de la Dióce- 
..sic para Instituto provincial de segunda enseñanza y escuela 
industrial, y no teniendo por ahora un local de que disponer 
para el objeto, se hace saber de orden de S. E. 1. a los cur- 
santes'matriculados que sus respectivos catedráticos se ha-. , 

llan autorizados para tener la clase en el local que cada uno 
ha podido proporcionarse y que les indicarán los mismos.- 



Barcelona, 4 de Noviembre de 1868. -Doctor Lázaro Bau- 
luz, canónigo, .secretario». 

El  govern de la ciutat havía d' acreditar qu' era ((amigo 
de las luces» y va 'tenir la bona pensada de fer subsistir la 
Biblioteca Episcopal ab el caricter de pública, assignant sou 
al  bibliotecari y posant-a ¡es seves ordres un porter qu'era 
a 1' ensemps el seu ciiat. 

Retornada la cosa pública a curs de normalitat, la Mitra 
va preocuparse dels seus estudiants, dispersos al voltant de 
llur respectiva catedra y aquesta estable'rta en la casa parro- 
quial que pogué donarli alberch. Recobrada la lliure pos- 
sessió del Seminari Conciliar pel bisbe de Barcelona Fra 
Joaquim Lluch y Garriga (187.5-1878), va pensarse prompte 
en més apta y adequada domiciliació per al Seminari dio- 
cessi, en edificide nova planta. 

Mentres la comissió liquidadora del ve11 immoble del 
Colegi Episcopal situat a la Rambla gestionava y mampre- 
nia la erecció del nou y actual Seminari, aquest cerci ample 
casal de lloguer al carrer dels Tallers, fins al any 1882. 

-Entretant el Bibliotecari de  la Episcopal, Rnt. Doctor 
don Antoni Fabregas y Caneny, home diligentíssim y ama- 
dor deis llibres de la Bibli'oteca del seu cirrech, cuydi 1' em- 
balatge, prengué notainventarial de cada caxa, les numera 
y anot i ' l  nom y '1 domicili de totes les persones en poder 
de les quals foren dipositades. , 

Tenim la llibreta de les notacions d e l  bibliotecari Fi- 
bregas y Caneny, sots la titulació SeminaiaO Conciliai de 
Ravcelona.-í'vaslado (20). Mobles, quadros y caxes de, lli- 
bres foren distribuits, mentres S' esperava la casa nova del 
Seminari, confiada al arquitecte senyor Rogent. 

Pel Febrer del any 1882 els seminaristes passaven a 
ocupar llur casal sumptuosament bastit en Villa complerta 
d'edificació que ve limitada y closa entre'ls carrers d e  la. 
DiputaciÓ, Balmes, Concell de Cent y Universitat, en la 
~ a r c e l o n ~  axamplada., Tots conexeu 1' actual edifici del Se- 
minari Conciliar del Bisbat de Barcelona. 

Arribats els llibres al nou edifici del Seminari, S' els va 
tenir uns dies sots els portichs d 'un dels claustres, esperant 
que's prengués sobre ells una definitiva resolució. No dis- 
posant de mobiliari de biblioteca y haventse d'atendre a 

- r 



més peremptories necessitats d' urgencia, les caxes foren 
devallades al pis soterrani del nou edifici ,~ allí patiren els 
llibres els efectes de la falta d'ayre y la .devastafió de les 
humitats. 

En rengles d'improvisades estanteríes se va posar un 
determinat nombre de Ilibres; els qd,essent de car$cter doc- 
trinal y didactich S' havien d' utilisar per a consulta,. mentres 
que '1 gran nucli de la biblioteca seguía en i'antich emba- 
latge y en el dipbsit pitjor d e l a  casa. 

, . 
Un moment, la secular Biblioteca Episcopal vacila sobre 

la seva propia denohimació y com si temés reclamacions, ' 
. . absolutament imposibles, se timbien els llibres ab Un nou 

segell ab la llegenda &iblioteca: Particular del Seminario 
C. de Barcelona». 

El dia I d' Abril de  1887, per ordre delbisbe don Jau- 
me Catala (188~-189~),  varen obrirse 49 caxes de les 269 

# ,  
qu'integraven la biblioteca embalada y 'S va redactar doble 

1 inventari, un per a la Mitra y altre per al Seminari. L'ob- 
jecte era separar eis inanuscrits de les obres impreses, segons 
se fa constar en el Catálogo de los Manuscritos de la Bi6lio- 
teca PIiblica E$iscopal de Barcelolza, 2887. 

Durant el pontificat del bisbe Morgades (1899-I~OI) ,  y 
a despeses del prelat, varen construirse les actuals estante- 
ríes'de montants de ferio'y ia biblioteka fo i  definitivament 
desencaxonada. Per a molts llibres la llum y l'ayre arriba- 
ren: massa tart. 

~ inalment ,  vers l'any 1914 els 136 grans cossos de lli- 
. . brería foren novament remoguts per obtenir ana Bió~ioihe- 

gae'd' épi~es,  qu' es 1' actual distribució dins la gran sala del 
primer pis del '~eminar í ,  les grans finestres de la q u a l  
S' obren en total longitut sobre '1 carrer de Balmes. 

Aquzstes son, recontades en termes generals, les vicis- 
situts de la Biblioteca Episcopal del Seminari. 

La Biblioteca. Episcopal del Seminarj té la seva litera- 
tura de Baedeker, escampada per llibres dels que tenen més 
lectors, les Guies. Possessoia d 'unselecte nucli de  codts, 
d' inkunables singulars, de manuscrits notables y d' exem- 

., . 



plars Únichs, pot encara .ser considerada, malgrat les pér- 
dues llastimosament esdevingudes a travers dels temps, c o n  
un tresor, per cert gens ignorat, y valgoin com testimonis 
els següents escrits que parlen y documenten sobre la gran 
Biblioteca, ja d'abans dyésser pública en el Seminari de 
Betlém, sots la direqció de don Felix Amat. 

El dia 7 de Janer del any 1806, don Pedro Pablo Husson 
de Lupazarán, «debiendo dar curso a la impresión de la 
GwZa de Forasteros de esta ciudad, que  se imprime de órden 
Superior», enviava un ofici al bibliotecari don Ignasi Torres 
Amai, demanaritli una nota sobre la Episcopal, per inclbu- 
rela en aquel! llibre; per I'ofici ens enterém de que don 
Ignasi vivía alcarrer del Hostal de Manresa. 

Dins aquel1 any mateix, el P. Jaume Villanueva, emprés 
el seu V i a p  Liderario per les iglesiec de  Catalunya, visi- 
tava la Episcopal y escriu en la carta CXWI, com 'sempre, 
dirigida al  seu germi:. , 

«Mi querido hermano: En la bibliotecade Beltn, antes 
'colegio de Jesuítas y hoy día Seminario conciliar, se hallan 
también algunos libros apreciables. 

1.  20 ¿libres de las Antipzlitats de Josepk ~ l a u i o .  
Barna. Nicholau Spindeler. M .  cccc . LXXXII. 

11. Primera part, del llibre apellat Memorialdelpecca- 
dor remwt ... per lo reverend-mestre Phelip de Malla (s. a.) 

111. Catolica e molt excellent obra apellada Lum de 
la nida chrestiana, traduida de llengua Castellana en Catha- 
lana.. . Barcelona, per Pere Posa, estamper, M .  cccc . LXXXX. 
fonch compost per Pere Ximenis de Prexano. 

IV. Sumari, meditació o confemplació sobre b sacra- 
tissim UOC de Calv$ri: letres y regles en lo qual son con- 
tengúdes molt grans sentencias en sacra theología y en phi- 
losophia natural, e una molt gentil descripció de pedres 

, fines, y gran práctica en cosmografia, e molta experiencia 
en lart de  navegar, fetes y ordenades per lo molt sabi e ca- 
thótich Cristia Mossen Jaume Ferrer ... compilat per son 
eriat  Raphel Ferrer Coll. .. ~ a r c e t o n a ,  Carles Amorcis, es- 
tamper. M .  D .  XXXXV. 

Sentencias catolicm del divi  poeta Dante, Florenti, 
Barcelona, 1545, publicades per Rafe1 Ferrer Coll. 

a )  Muchas Cartas de  los Reyes Católicos. ' 



4) Carta d e l  Cardenal Pedro de Mendoaa a Mossen 
Jaime Ferrer. 

' E )  Parecer sobre la demarcación y división con Por- 
tugal)). 

(Villanueva: Viage Literario, t. X ~ I I I ,  págs. 275-277). 
Tots aquests llibres vistos pel P. Villanueva han des- 

aparescut de  la Biblioteca.Episcopa1. 
En 1819 y 1920 el Diario de Barcelona publicava les 

cartes qu'abans hem copiat, acreditatives de l'atenció pú- 

, blica sobre la Biblioteca Episcopal. 
L'any 1821, el president y corregidor del ~ jun tament  

de Barcelona, endrecava al Rector del «Colegio Tridentino~, 
aquest ofici que copiem del original: «Este.Ayuntamiento 
para poder llevar a efecto lo dispuesto por la Regencia del 
Reyno en 1." de Julio de 1813 se dirige a V. para que en el 
último día de cada mes remita a la Secretaria de este Cuerpo 
Gunicipal una nota del estado actual de  ese establecimiento 
literario' cona especificación de los gabinetes y bibliotecas, 
si las hubiere, y un detalle de lo que se enseña, del número 
de Discipulos y nombre de los Maestros encargados de su . ' 

enseñanza, mejoras en ella introducidas y los actos y eger- 
cicios públicos que hubiere habido durante el discurso del 
mes de la fecha arreglándose en lo posible al adjunto mo- 

'delo. -Dios guarde a V. muchos años. -Barcelona 13 de 
Enero de 1821. -Juan ~ e y n a l s ,  Regidor 1:' Presidente. 
Por el Secretario: Juan Altés, Vice-secretario. -Al Rector 
del Colegio Tridentino de Barcelona)). 

El mbdel adjunt d'aquell qüestionari, es una fulla ma- 
. . 

. ' nuscrita, ab indicacions de  l a  manera com S' han' d' omplir 
les casilles, y a peu de pagina, s'indica: «Aquí se notarán 
las bibliotecas ... 

El dia ro-de ~ e b r e r  d'aquell k t e i x  any, el Rector del 
Seminari o *Colegio Episcopal de Barcelona bajo el título 
de Ntra. Sra. de Montalegre y Santo Tomás de Aquino* 
contestava al Ajuntament y pel borrador conservat ens en- 
terem d'alguns interessants detalls, tals com els noms de 
tots els professors y textes de  les assignatures; axí la ense- 
nyanca de la Constifisción era donada en c+edra per don 
Bartomeu Gresa, sobre'l text autentich de b 7nisr;ma Cons- 
titución. - .. 



En lo pertocant als llibres; d'especial pat'ronat, se fa 
constar .que <La Biblioteca pública Episcopal aunque está 
en una pieza del'mismo seminario, no pertenece a él y con- 
tiene lo que se expresa en el adjunto certificado (del qual 
no 'n trobem borrador)>. 

S ' h i  afegexen ademés els curiosos detalls següents: ' ' 

<También se enseña en el mismo Seminario e lm6do o mé- 
todo de predicar la divina palabra una vez a la semana, cuyo 
profesor es don Cristoval Marcé, pbro. Esta Cátedra tam- 
poco pertenece propiamente al Seminario, sino que sus Pa- ' 

tronos son los Administradores de  la Causa pía de Puigmitji, 
fundada en.el Santo Hospital de Barcelona ... » Y finalment, 
se feya constar que «Los Catedráticos, Rector y Vice-Rector 
del mismo Seminario solo .tienen el corto salario de dos 
mil  reales anuales cada uno, procedentes .de las pocas ren- 
tas del Seminario, y lo demás que falta lo suple el  señor 
Obispo)). 

En 1836 publicava don F&lixTorres Amat les seves 
Memorias pava ayudar a f ormai un'Diccionario criti5o de 
los Escritoves Calalanes, y en el prblech ressenyava la,..' 
inauguracio de la sala d'autors catalans existent a la Bi- 
blioteca Episcopal. Ademés, bona ~ a i t  d'aquell llibre, tan 
familiar y manual, ve a ésser, encara que. discoñtínua, la 
catalokació del; llibres y manuscrits catalans allí existents. 
No totes les obres d' autor catali consignades al Diccionario O. 

existien a la Biblioteca; quan axi es, Torres Amat ho fa 
constar, encara que de manera poch especificada. ~ n s  

exemples. . . 

Al ,donar noticia del Thesaurus Puerihs de N' Onofre 
Pou,descriuun exemplar de la edició barcelonesa del 1600 
feta per'Joaquim Cendrat; parla d' una primera edició va- 
lenciana, d' una manera imprecisa, y d' altres reimpressions, 
y li alt un exemplar de la edició del mateix llibre 
feta a Perpinya, l 'any 1591, per i'estamper Samsó Arbús, 
que tenía a casa. - 

Al descriure e l  manuscrit d e  '1' Apologh del idioma ca- 
thald, vindicanilo de las iwz$osluras de alguns,ertvangevs 
,7118 lo acusan de aspre, inculty escis ..., original del Doctor 
Ignasi Ferreras, dexa de consignar que'l tenim a la Biblio- 
teca del Seminari. Al verso de la psimera pagina del manus- 



crit se fa constar que «Lo entrega al Gavinete Episcopal lo 
doctor Joseph Anton Saval l~.  

Quan en la secció d' Anbnimos  descriu les versions cas- 
tellanes de El Deseoso, o Espejo de Religiosos, Ata edicions 
de  Burgos y de Toiedo, prenentho de bibliografs a el1 an- 
ter ior~;  d iuqu ' a  la Episcopal «hay varios ejemplar.e.s», sens 
ressenyar el; que tenía zi ma, y son d' edicions deSaragoca, 
Per Pere  Hardouyn, en 1535; y d3Alcalá de  Henares, per 
Joan de Brocar, en 1554 (zr), avuy en' estat d e  molt bona 
conservack5 en noitra Biblioteia. 

Torres Amat dona en catala la rúbrica del S a l t e r i  de 
S. joan ,  co'mpost y ordenat per Mossen Pau Cruillas, pre- 
bere de Valls; se refereix sens haverlo vist al llibre llatí 
Psalterizcwz S. joannis  Babtistae, impres a Perpinyi,per 
1' estamper ~ a m s 8  Afbús. Dihem fonamentadament que no 
va veure I'exemplar don F&lix.Torres Amat; ni qui li va 
proporcionar la nota, perque, a continuació del exemplar 
existent en la Episcopal, hi va enquadernat el Método y or-  
d m ' d e  los misterios  del PsaZterio de S. j oan  Bap?isda =ti- 
Jz'ssimo a qua lgb i i r  cristiano; ahora nueiainente com$zcesto 
por eZ Reverendo Se+or Pa6lo crkYllas,  clérigo natzcral de 
la v i l la  de VaZls del A ~ z o b i s p a d o  de Tarragona,  tarnbé de 
Perpinyi, del mateix estamper y any de 1590. 

Ademés aquest exemplar del Psalterietm santjoanench, 
ordenat per Mossén Cruillas; conté r 8  aquareles a ma, de  
gran interes per a la. rica iconografía del sant Precursor de  
Jesús; y diversos himnes y seqüencies dignes d' estudi.' 
. . Prous exemples de com ressenya llibres el Torres Amat. 
El Diccionario ha d esser estudiat, y ara. com ara es axo 
especial incumbencia meva, ab relaci5 a la Biblioteca Epis- 
copal; d'aquest estudi, aspre, empero ple d'agradables sor- 
&reses, se n" ha de beneficiar notablement'la bibliografía ca- 
talana antiga y l' historia literaria de Catalunya. 

Qui primer va donar rnés llarga noticia de  la Episcopal 
fou En. Pasqual Madoz e n  el seu ~iccioiea;io Geopi i~ íco-  
Estadístico-HzSiórico de España y sus  posesiones de Ul t ra-  
mar, en el tomo 111, impres a Madrit i'any 1847. (Artic'le 
Barcelona, pig.  514). 

El citem y copiem perque va.ser  molt copiat, essent 
tingut com norma; 
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<La aiblioteca episcopal de   arcel lona, sita kn 
el local que ocupa el Seminario Conciliar, tuv~  principio en 
el año 1775 con algunos libros d e  los ex-jesuítas, aumentán- 
doce post.5riormedte con los de  señores obispos y otros par- 
ticulares. Cuenta en el día sobre15,ooo volúmen~s,  pero no.  
hay entre ello< alguno que 'llame la atención especialmente, 

. . ni tampoco_entre los a,ooo manuscritos que reine. Sólo hay 
un bibliotecario, y e n  ausencias Y enfermedades ha de bus- 

. . car sustituto a sus espensas. Dicha Biblioteca está abierta 
todos los días menos los festivos, por la mañana de 9 a 12, , , 

y por la tarde en loc.meses dc octubre, noviembre y diciem- 
bre, enero, febrero y marzo de 3 a S, y en los restantes d e  
4 a 6 .  Está sin dotación ni fondo alguno, y por lo mismo no 
pueden comprarse otros, reparar y encuadernar los deterio- 
rados; ni hacerse los gasios precisos para la limpieza, etc. 

nEn una pieza contigua a la espresada Biblioteca se 
.erigió en el año 1818, por disposición del Ilmo. señor don 
Pablo de Sichar, obispo entonces de  esta diócesis, otraca- 
t.alana, monetario y gabinete de historia natural. El men- , 
cionado establecimiento contiene sobre I ;5o~'volÚmenes d e  
autores de este Principado, y bastantenúmero de monedas 
romanas, españolas y provinciales, como igualmente varios 
minerales, jaspes y otras producciones del mismo. Esto se 
debe a la. generosidad de varios sujetos que, amantes de  las 

, '  
glorias de  Cataluña, han hecho un sacrificio. desprendién- 
dose de cosas que tal. vez les costó mucho su adquisición. 
El sabio naturalista don Carlos de Gimbernat la enriqueció 
notablemente con diferentes manuscritos, minerales y algu- 
na obra que publicó y descubrió'halIándose en Alemania; 
Gimbernat era catalán y quiso legar a su país el producto 
de sus estudios e investigaciones; y el país le recompensó 
perpetuando su memoria con la colocaciónde su busto en 
la biblioteca, obra del celebre escultor Solá, con la inscrip- 

. . 
ción siguiente: . . 

«a. CarGos de Gimbérnat nació en c arce luna enif9  de 
Seliemdve del ano 1~68, fue vice-direttor del Real Gabinete 
de historia 9zadural de Madrid; consejero de embajada del 
rey de Baviera en ~ á p o i e s ;  caballero de la real orden de la 
Corona de Baviera, ciudadano de Suiza en el canton de 
Ara,$; individzca de ias piincipales academias de ciencias 



naiurales de buropa, sabio nattlralista que hizo importan- 
tes descubrimientos; +u6licó obras aflnzciables, y empleó toa'a 
su v k a  en 6ien de la doliente y desvalida humanidad. Mu-' ' . 

vid en Baneras de Bigorra al regresar al seno de su familia 
el,dia 12 de octubre de 2834s. 

La especie . . de que ektre '1s M I  5,000 volúmenes no hay 
alguno que llame la atención especialmente, ni tampoco 
entre los 2,000 manuscritos», era escrita per EnMadoz ab 
certa tendencia anticlerlcal; ,suposar desconexement fóra ' . 
massa gran suposició. Y com veurem, en aquest decurs, algú 
va copiarlo al  peu de la lletra. 

Trobem també una noticia sobre la Episcopal en el 
Manual Hisfbrzco-Topopá$co, esfadi'stico y Adminisira- 
zivo o sea Gala General de Barcelona, dedicado a la Junta 
de  Fábricas de Cataluña, recopilad? y arreglado por Manuel 
Sauri y José Matas.-Barcelona, Imprenta y Librería de  don 
Manuel Saurí,. 1849 (pig. 174): 

1 t<Bi6dioteca Episcopa2.-Tu90 principio en el ano 1772,  
con algunos libros de  los ex-Jesuitas, aumentándose poste- 
riormente con los de los señores Obispos y otros particula- 
res. Cuenta en el día sobre 15,000 volÚmenes,,.'pero no hay 
'entre ellos alguno que llame la atención especialmente, ni . 

' 

tampoco entre los 2,000 manuscritos que reune: ~ 

»En una pieza contigua a la espresada biblioteca se 
erigió en 1818 por dicposición del 1lrno. señor don Pablo 
Sichar, obispo de esta diócesis, otra catalana, monetario y ,  
gabinete de  historia natural; el cual contiene sobre 1,500 
volúmenes d e  autores deeste  principado, y bastante número 
de monedas romanas, españ,olas y provinciales, como igual- 
mente varios minerales, jaspes y otras producciones del 
mismo. Esto se debe a la generosidad de varios sujetos que, 

/ 
amantes de  las glorias de  Cataluña, han hecho un sacrificio 
desprendiéndose de cosas &e tal vez les costó mucho su 
adquisición. El sabio naturalista don Carlos de ~ i m b e r n a t  
la enAqueció notablemente con diferentes manuscritos, mi- 
nerales y alguna obrd que publicó y descubrió hallándoge 
en Alemania; Gimbernat era catalán y quiso legar a su país 
el producto de sus estudios e investigaciones: y el'pais le re- 
compensó perpetua'ndo su memoria con la colocación de su 
bústo en la biblioteca, obra delcélebreescultor catalán Solá. 

, 



»Está abierta todos los días no festivos por la mañana 
de g a 12, y de 3 a 5 por la tardeu. ' 

Ben poca cosa es, com en tot, lo que'l Suplemento 
d' En Corminas diu, ab referencia a la Biblioteca del Semi- 
nari. - 

Su$¿emento a las Wmoiias  pava ayudar aformav un 
diccionario critico de los Escritores Catalanes $ublicadas 
Bor el Excmo. e Ilmo. selZor don Félix Torres Amat, por 
el Doctor don Juan Corminas, pbro., canónigo de Burgos, 
-Burgos, Imprenta d e ~ r n a i z ,  1849 (pág. 350). 

~Bi6liofeca del Seminaiio Episcopal. - contiene cosa 
d e  16,ooo volúmenes. Fué su primer bibliotLcario el Ilmo. 
señor don Félix Amat, Arzobispo de Palmira. .. 

uBi6lioteca,Catalana, en el mismo colegio, y es como 
aneja a la mayor: hállanse reunidos enel la  obras de 1,500 
autores catalanes*. 

Qui dona més extensa y documentada noticia sobre la 
Biblioteca del Seminari fou don Andreu Aveli Pi y Arimon, 
membre d'aqupsta Academia, al publicar en 1854 el volum 11 

de la seva important obra Ba~celona Antiguay Moderpa.' 
& Pi Arimon fa zo,ooo volums a la Biblioteca; 340 de ga- 
zetes, diaris y miscelanis; 364 d'autori anbnims; 170  manus- 
crits; diversos mapes y lamines; la colecció completa del 
Diario de Barcelona (en aquel1 any); y contestant a lo es- 
crit per Pasqual Madoz, diu: <Es a todas luces inexacto que 
no haya en esta Biblioteca, como sienta el señor Madoz, 
libro alguno que llame especialmente la atención; y a buen 
seguro que si este autor la hubiese consultado con deteni- 
miento, se habría'convencido de que, si bien es algo escasa 
de obras modernas, abunda en antiguas, señaladamente de 
Historia, I.iteratura y materias eclesiásticas». 

Ja en els seus dies, fa notar en Pi Arimon que: «es mu- 
cha lástima que la Biblioteca Episcopal no tenga dotación 
ni fondo alguno para adquirir nuevos libros, encuadernar, 
reparar los deteriorados, ni aun para atender a los gastos 
más precisos de limpieza, etc.a> 

Ressenya la .  sala d'autors catalans ab els seus 2,000 

volums y dona una detallada nota bibliogrificá d' obres 
cat,alanes,-alguna de les quals no arriba al nou edifici qu' ara 
ocupa la Episcopal. 

. . 
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Finalment dedica En Pi Arimon un bon recort al sabi 
, doctor don Carles de Gimbernat, els manuscrits del qual pos- 

e seeix encara la Episcopal; esmenta també el bust en marbre 

8 
$En Gimbernat, esculpit a Roma'per N'Antoni Sola, y sa- 
pigut es que d'aquella esculptura may més se n' ha sapigut 
61 rastre, desde la desaparició det Seminari de Betlem. 

F a  de.  bon retreure pel gran seny y amor 'ferventab 
que va ser escrita aquella obreta titulada Guia-Cicevone de 
Barcelona, aumentado, correjido y vindicado ..., por Anto- 
nio de  Bofarul1.-Barcelona; Imp. Hispana de.V. Castaños, 
1855 (pág. 241). - 

La primera edició es de l 'any 1847, y no S' hi fa esment 
de  la Biblioteca Episcopal del Seminari. Lasegüent ressenya 
es de la edició de -1855: 

((Siguiendo por la Rambla de los Estudios, hallará el. 
viajero a la derecha el Seminario conciliar y episcopal que 
fué erigido en 1595. Es dependiente del obispo, enseñanse 
en e1 varias ciencias y demás estudios preparatorios y tiene 
ejercicios literarios púbiicos anuales. Existe en dicho esta- 
blecimiento una biblioteca pública conteniendo unos 16,ooo 
volúmenes. sin contar otra depen$iente de la misma y que 
se titula Biblioteca Catalana, la cual consta (a pesar de  hacer 
muy pocos años que está creada) de una infinidad de obras 
cuyos autores, todos de la provincia, ascienden a 1 ,500~.  . 

El Boletin OOficial Eclesiástico d' aquest bisbat publica, 
en el núm. 12 del any 1859, una noticia historica del Semi- 
nari y de la seva Biblioteca Pública, formant serie d'uns 
articles sobre'l ~ s i a d o  de la Diócesis de Barcelona. La no- 
ticia sumaria sobre la historia de la Biblioteca recull y ca- 
lenda'ls fets, seguint anteriois ressenyes d'autors que ja 
hem citar y copiat, mirant principalment a n' E n P i  y Ari- 
mon, y clta '1s anys de  les més antigues edicions de les quals 

h i  ha exemplar en la Episcopal. Redacta l a  noticia per al 
Boletzír el bibliotecari d o n  Joseph Farguell, mort poch 
temps després de publicada. Donem aquí la nota biogrifica 
de don Joseph Farguell, 'que figuri dignament. en la S w i e  
dels Bibli~iqlecará's de la Episcopal de Barcelona qu' en d t r a  

ocasió farem pública, ab circumstanciada relació de  l'obra 
per ells feta en la Biblioteca de liur cirrech. Diu axi la nota 
succinta que sobre '1 bibliotecari Farguell hem trobat: 



%El día 6 de Abril (de 1859) falleció en esta ciudad el 
Rdo. P. José Farguel1:Nació en Berga, obispado de Solso- 
na, en 28 de Febrero de 1802. Seo rdenó  depresbitero en 
15 de Marzo de 1826. Entro en.el Orden de San Francisco, 
en el que fué lector enseñando filosofía y teología por espa- 
cio de  ocho años en el Colegio menor de San Buenaventura. 
~ e s ~ u . 6 ~  de la exclaustración regentó la parroquia de Ta- 
bérnolas, obispado de Vich, por espacio de quince años. 
Habiendo pasado a esta ciudad de Barcelona, desempeño el 
cargo de director espiritual en este Seminario Conciliar, y 
además el de Bibliotecario, cuyo Último cargo ha desempe- 
ñado hasta su muerte: :Desde el año 1859 ha sido capellán y 
director de ,  las monjas Franciscanas del convento de Santa 
Isabel*. 

En una setie d'articles que sobre Bibliotekas publica. 
don Eugeni ~ o i a o ' e n  la lPevisia de Crqtalu%a (vol. 11, pigi- 
na 1x5, Barcelona, 186z),:'dedici unes quantes ratlles a la 
~ ~ i s c o ~ a l ,  seguint el to d' En. pasqual Madoz: 

« L a  6i6lioleca Episcopu?, sita en el piso alto del Semi- 
nario Conciliar, tuvo por base (1772) algunos libros que .  
pertenecieron a los Jesuitas y que fueron aumentados des- 
pués por los Rdos. obispos y varios particulares de la ciu- 
dad. Cuenta hoy ao,ooo volúmenes, mas parece que no hay 
ninguno raro, no siendo tampoco muy preciosos sus dos 
mil manuscritos, si bien se distinguen p o r s u  especialidad 
los 1,500 libros catalanes reunidos desde 1818 en una sala a 
propósito por el Ilmo. don Pablo Sitchar y sucesores en el 
episcopado; También tiene esta biblioteca un monetario, 
minerales y otras p;oducciones todas propias del Principa- 
do: don Carlos de Gimbernatla favoreció con varios rhanus- 
critos, obras suyas y minerales, por lo cual se colocó en el 
salón su busto -con una mención honorífica. Los señores 
Obispos han hecho pública la entrada todos los días no fes- 
tivos de  9.a 12 por la mañana y de 3 a 5 por la tarde,siendo ' 
de 4 a 6 en 1;s meses de primavera y verano,,.. 

E l  notable publicista catblich don Cayeti Cornet y Mas, 
ai publicar la seva interessant G%z'u de Barcelona, edició per 
a l'any 1877,reculli també una noticia historica sobre '1 Se- 
minari y, en la pagina 164, escriu axi de la Episcopal: 

«... en un vastísimo salón, completamente aislado, llama 
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la atención la Biblioteca pública, que contiene unos 16,000 
volúmenes, sin contar los de  otra dependencia de  la misma 
y que se titula Biblioteca' Catalana, la cual consta (a pesar 
de  hacer muy pocos años que está creada) de gran número 
de obras, cuyos autores, tocios del Principado, ascienden 
a 1 , 500~ .  

Quan els llibres de  la Episcopal ja eren al edifici nou 
del Seminari, en 1844, apareix altra GuZa denostra ciutat 
y, lluny d'oblidar aquel1 gran fons de  volums, fa constar 
1' autor llur existencia, notant que feya dos anys .qu' estava 
per desencaxonar, esperant instalació adequada: 

uEl Seminario, además de un regular Museo de Histo- 
ria natural y un gabinete de  Física, posee varios cuadros de 
l'iladomat representando pasajes.de la vida de Santo Tomás 

'de Aquino (por colocar) y una notable Biblioteca (por ins- 
talar) que no cuenta menos de 18,ooo'volúmenes, a,ooo de 
los cuales, de  autores catalanes,'constituian, antes del tras- 
lado, sección aparte)). -Barcelona e% la mano. Guzá de 
Barceiona y szcs Alrededores, por J .  Roca y Roca. Barce- 
lona, E. López, editor, 1884 (pig. 160): 

Quatre anys més tart, en 1888, any'del memorable es- 
deveniment de la Exposició Universal celebrada a Barcelo- 
na, va publicarse una Guia Ilusi~ada, ab text de don Joan 
Valero de Tormos y ,  en la pagina 6 a ,  queda registrada sim- 
plement la Biblioteca Episcopal, ab  17,500 volums. - En aquest noticiari públich que S' ha vingut formant en 
el decurs del temps sobre la Episcopal del Seminari, arribem 
cronol6gicament a la publicació b 'un  article que va tenir 
intensa ressonancia, escrit per 1' ~ r d i a L a  de .la Catedral de 
Vich, Mosskn Jaume Collell. Sortia l'article en les columnes 
del setmanari La Veu de Catalunya, publicació molt llegida 
per la serietat dels ieus escrits y pel prestigi dels seus cola- 
borador~, y fou de domini públich el día 25 d' Octubre 
de 1891. 

Sots el tito1 Descuyt imperdonable, Mossen Collell de- - - 
manava en to vibrant la instalació convenient dels llibres de 
la Episcopal, enaltint llur valor. 

Deya axí Mossen Collell: 
«Es per nosaltres cosa en extrem dolorosa tenir que 

fer la denuncia, objecte del present article. Conexiam anys 



ha'l mal; mes vperant  que d'un dia al  altre s'hi posaría 
remey, callavam per prudencia y 'ns li'mitavam a planyens 
del descuyty a quexarnos privadament ab algun amich, en 
la confiansa de que las quexas pujarían un dia o altre a l  
lloch d'aliont ha de venir la reparació. 

«Aludim a la Biblioteca del Seminari Conciliar de  Bar- 
celona que fa ja  més de vint anys va de recó en recó, ficats 

. los llibres en caxons y fardos més o menys hen acondicio- 
nats. Mkntrés lo ~ e m i i a r i ,  per cas de  forqa major, com fou 
la brutalitat revolucionaria, hagué d' estar en casa Ilogada, 
insuficient, per gran que fos, perlas necessitats més peremp- 
torias de la ,ensenyansa, tenía explicació l'arreconament y 
custodia dels Ilibres'en lloch segur per evitar sustraccions 
y extravios que Deu vulla S' hagen pogut del tot evitar. 

«Mes ara que ja  está construhit, si nó en sa totalitat, al  
menys en sa major part, lo nou edifici per Seminari, seria 
hora ja de  que's pensás en traure novament a la llum lo 
riquissim caudal .de llibres que podrían beneficiar no sols 
los joves seminaristes, sino també lo públich en general, y 
al  mateix temps se trauría aqueix tres'or del inminent perill 
de, sufrir mermas y greus perjudicis. Puix que, sens ánimo 
d' inculpar a ningú ' directament, podem assegurar que tal 
com están posats actualment los llibres se corre'l perill de  
que, quan se vulgui posarlos altra vegada en sos prestatjes, 
s e ' n  trobin alguns mitx menjats de  las ratas, que son ara, 
com ara, los únichs sers vivents que tenen accés al  lloch 
hont están- depositats los. milenars de  volums que ab tanta 

, pena y dispendis se pogueren reunir, a ultims del sigle 
passat y principis del present; en lo edifici que fou de l a  
Companyia de  Jesús en la Rambla dels Estudis. 

' . «Y per si algú'ns diu qu'exageram en suposar tanta 
/ incuria, hi afegirem a lo dit que en determinadas-circuns- 

., tancias ha. sigut tal I'abandono, que per entremitx de las 
escombrarias dels corredors del nou Seminari, han aparegut 
cédulas del Diccionari catalá-castellá-llati, dels Reverents 
Esteve y Belvitjes, que 'S guardavan en la dita Biblioteca 
com una memoria y al  propi temps com un testimoni de la 
erudició dels dos sacerdots que en la passada centuria re- 
gentaren la cátedra de Retórica en lo mateix Seminari Con- 
ciliar. 



. , ((Nos consta positivamens que '1s dignes catedrátichs s e  
dolen de lo que está passant, pero com no está en sa ma'l 
remediarhd, callan y deploran lo giavíssim oblit en que 'S 

té  la preciosa llibrería que j a  fa rnés de'vint anys no ha  vist 
la llum del sol. Los catedrátichs tenen per son us instalada , . 

en un petit departament una biblioteca de consulta, pero a 
més de ser acó insuficient resulta, molt p.och satisfactori per 
los estudiants que han de anar a la Biblioteca universitaria '. 

si volen trobar certas obras que Gndrian a la e a  a casa seva 
mateix. 

«Y tot a ~ ó  es doblement trist y fa majos recansa, si 'S 

recarda y considera que, com una de las preuadas joyas de 
la Biblioteca Episcopal, hi havía una magnífica y fins al * 

, presint Única colecció de obras d' escriptors catalans, que 
era freqüentment consultada per los krudits, y que junt ab 
medallas; monedas y altres objectes antichs, fou col-locada 
-en un departament separat per lo doctíssim Torres Amat 
ea temps del senyor Bisbe D. Pau ~ i c h a r . .  

«L' any divuyt no 'S parfava d e  catalanisme com ara, y , 
tot Barcelona' aplaudí la idea que venia consignada en la 
inscripció posada en mitx de la Sala d' Escriptors catalansn. ~ 

Transcriu Mosskn Collell el text llatí que ja hem es- 
mentat y copiat, y afegeix: 

«Axís S' honorava a la nostra literatura y ' s  preludiava '1 
nostre renaxement en la Biblioteca Episcopal de-Barcelona 
en l 'any 1818; y ara, en l ' any  de gracia de  i8g1, quan per 
tot a r reu  sona la paraula catalanisme y tothom parla de  
revindicácions regionalistas, se dexa en lo  rnés incalificable 
abandono tot un tresor de literatura regional, y si es massa 
dura la calificació, ne direm indefinit seqüestro de preciosos 
llibres y manuscrits que a cada pas S' ocorre '1 consoltarlos 
y q k  deurían estar a disposició de  tothom, + pu6Licane 
~ctilifafene, y en particular del jovent seminarista que. sent -- 
amor per lascosas de  la terra y afició a la literatura patria. 

«Se 'ris dirá, de  segur, qUe no está encara edificada la 
part corresponent a la Biblioteca; ,pero aquexa raó es futi- 
Iísima, puix si S' ha trobat lloch per. lo- Miiseu de Historia 
natural, se 'n pot trobar per tenir los llibres encara que sían 
apilats, pero a la vistai y si ' l  Seminari pogué dar alberch 
a una Exposició de fotografías, pot destinar'alguns panys 



de parst pera arrimarhi'ls llibres. Y si nó, a l'iglesia; puix 
no sería indecorÓsoprofitarla interinament, que prou capás 
es l a  del nou Seminari, entre. planta baxa y tribunas, pera 
dar amparo a algunsmilenars de  volúms. 

«Qualsevol cosa se poi fer pel moment; ab ,tal que 
s'acabe eix llarguissim periodo d e  dessidia que no té  cap 
explicació satisfactoria». 

Aquestes paraules insistents y suplicants alhora, escri- 
tes per Mossen Collell, son eloqüentment demostratives de 
que Catalunya'no perdía de vista la Biblioteca Episcopal 
del ~ e m i n a r i  de  Barcelona. Al é c s e ~  desencaxonats els 
Ilibres, aparegueren els danys materials per ells soferts, 
principalment per les intenses humitats que causaren; en el 
pergamí de centenars d' enquadernacions, aquella biblio- 
fagica rogentor devi  que passa als fulls, desencolant el paper, ' . 
destruhint la seva fibra y preparantlos a la lenta icineració. 
No debades les regles monacals per als bibliotecaris senya- 
laven la iwbigine dels pergamins com aspecte fatal per a la 
vida dels Ilibres. 

Continua fins i l s  díes present~ I i  literatura noticiaria 
de la Episcopal y, en 1908, la ~nc ic loped ia~r t z~ i i ca :  G&a 
de Barcelona insertava, en les seves pagines 85-86, aquesta 
referencia a la Biblioteca del Seminari: 

, *La biblioteca del Seminario tiene verdadera impor- 
tawia,  pues guarda .,ejemplares d e  mucho valor, entre los 
que figuran el único ejemplar traducido al catalán de La 
Ciudad de Dios de San Agustin, del siglo XIII; numerosa. 

. . 
colección de impresos incunables (anteriores al siglo XVI) y 
pergaminos desde el año I IOO y algunos de ellos policro- 
inados; la Patrología griega y latina de, Migne, que forma 
más de 300 volúmenes; el segundo ejemplar impreso en la 
Imprenta Realde París; unaBiblia del año 1532; La Histo- 
ria Universal cpn viñetas a la .mano, de  ~ c h e d e l ,  titulada 
Chionicoium i ~ u n d i  del año 1493; la Doctrina Pueril .de 
Raimundo Lulio, Único ejemplar en finísimo pergamino. El . 
libro de las Crónicas del. Rey de Aragón y Condes de Bar- 
celona, y también crónicas de  Desclot; todos los manuscri- 
tos de  Gimbernat, y un misal con viñetas, iluminado a la . . 
mano,, de mucho mérito artístico, con otros de inestimable ' 

. 

valor. Está instalada esta Biblioteca en un vastisimo salón 



con vistas a la calle de Balmes, conservándose sus volúme- 
nes en ricas y preciosas estanterías de hierro y cedro». 

En el llibre Barcelona HistcbPca andigrwí y moderna, 
publicada en aquesta ciutat (s. a,) per don Isidro'Torres 
Oriol, en la pig.  156de  la primera part, hi ha aquesta no- 
ticia referent al Seminari de  Betlem: 

L 

«Tenía una biblioteca pública de la cual formaba parte 
otra biblioteca 'exclusivamente catalana, fundada por el 

. . obispd dorr Félix Torres Amat, autor de varias obras, entre ' 

ellas el Diccionario critico de l i s  eswitores catala%s>~. 
' 

Y '1 mateix autor en la pagina 61 de la segona part 
, escriu: - 1 

«Tieneel seminario una biblioteca de unos 19,000 vo- 
lúmenes, un museo de Historia natural y una colección re- 
gional legada al establecimiento por el padre Cerveró». 

Finalment, en 1917, publica l'editor barcelonés Eugeni : . 
' , Subirana el seu tercer Anzcario Ecle~iástico, en e lqua l  se 

dona, ai parlar del Seminari d' aquesta ciutat, una breu nota 
histórico-bibliogrifica, refosa en el motllo de tantes altres 
anteriorment publicades, sobre la Biblioteca Episcopal. 

El qui té l'honor de dirigirvos.la,paraula, c a n y  pas- 
sat, 1921, presenta al senyor Bisbe d e  Barcelona, Excm. y 

. ' Rdm. doctor don Ramón Guillamet, una dktallada Memoria 
sobre L a  Biblioteca Episcopal del ~ e m i n a r i o  C&.ci¿iar de 
Bakceloiaa.-Noticia h i s t~h ica . -E~t ido  actual.-Capitzclo 
he  proyectos, ilustrada ab tots els documents grifichs que 
semblaren més ?<ortuns. 

Y 1' Última nota publicada ab referencia a la Episcopal , . . . es aquesta,qu3 ens fou demanada per al Boleiin Oficia¿ Ecle- 
siástico d'aquest bisbat, núm. 1,761, corresp@nent al  dia a8  
de  Febrer del present any 1922: 

d e  la Biblioteca Efiiscofial de6 Seminario Conciliar. . 
' 

, -Desde el año 1859 no se había ocupado este Bohfz'Ie de la 
Biblioteca Episcopal y comoentonces, en el número' 12 de 
aquel año, se ha creído oportuno consignar aquí, aunque 

, - sumariamente, algunos datos referentes a la grande e ¡m7 . . 
portante Biblioteca eclesiástica de esta diócesis, para cono- 

. ' cimiento general del Clero. 
I 

« I .  Toca ya a su término la desglomeración de no po- 
cos núcleos y paquetes de  folletos y papeles antiguos entre 



*los cuales han aparecido, un tanto ajados, un ejemplar de la 
Per.gvinació del Ventwrós Peregrz', Barcelona, Pau Cam- 
pins, 1723, con portada orlada y escudada con el sello jero- 
nimiano d: la «Confraria dels Llibraters*. -Un ejemplar 
raro-y curioso del Psa'lferium S.  Ioannis Babliste, impreso 
en Perpiiáin por Sansón Arbús en i5go con numerosas acua- 
relas originales pintadas a mano. La confección artística de 
este libro redactado por el sacerdote de Valls Pablo Cruillas 
ofrece una manera original y única de reminiscencia de  los 
antiguos Libros de Horas.-Ejemplar de  la Hisfoiia del 
Noale y Esforsat Caval¿er Pierres de Provensa y de la &n- 
ti¿ Magalona, f l l a  de¿ Rey de Nápols, edición barcelonesa 
de Juan Jolis, con portada orlada y' efigiada (s. a,). -Estos 
y otros curiosos libros no expuestos al aire desde la instau- 

,ración de la Biblioteca en el actual edificio del. Seminario 
ofrecen algún deterioro. Para salvar en parte estos ejempla- 
res y otras' preciosidades bibliográficas, según dictamen/del 
reputado bibliófilo y experto bibliognosta don. Pablo Font . . 
de Rkbiriat se hanhecho ensayos de lavaje y reencolaje de  
algunos libros, con buen éxito. 

UII. S e  ha procedido a la reclasificación de las obras; 
sk ha constituído en sección monográfica de  Historia de Ca- 
taluña un inapreciable fondo de libros antiguos, y aparece 
entera la obra de'Finestres sobre Poblet. La sección gene- 
ral de  folletos, que es rica y numerosisima, va siendo des- 
glomerada y se tienen en división especial los de  Biografíast 
Pastorales, Discuisos, Teatro antzguo, etc. 

nIII. La cantidad respetable de folletos y hojas volan- ' 

tes no encuadernados que allego el segundo Bibliotecario 
don Ignacio Torres Amat (1768-181 I) permitirá formar una 
envidiable colección sobre. Barcelonismo. 

«IV. Forman ya un conjunto homogóneo los folletos 
de Filología y Litivatzcva Roíluinicas que fueron del Maes- 
tro Milá y Fontanals, todo% ellos con interesantes autogra- 
fos de  dedicación al sabio escritor que legó sus libros a esta 
Biblioteca'. 

«V. Dentrode la escasez de medios, se han encuader- 
nado bastantés volúmenes, entre ellos, y con la estilización 
debida, unos ejemplares góticos de Petrarca yArias Monta- 
no, en lengua castellana. Actualmente, gracias a la genero- 



sidad de  un Iltre. Capitular de esta Catedral, se está encua-' 
dernando ia gran Biblia incunable, italiana. 

«VI. Se  ha constituído una pequeña sección de anti- 
guas encuadernaciones a pequeños hierros. Aparecen ejem- 
plares c o n ,  notables superlibros, encuadernaciones cifradas 
y una policromada; ésta en lamentable deterioro'. 

«VII.< Figuran entre las diversas adquisiciones recien- . , 

tes, por compra; diversas obras de ciencias eclesiásticas;' 
entre ellas 1.2 vols. del Cursus Scr<pturae ~ a c r a e  de Cor- 

: nely, Knabenbauer y Hummelauer, con el Atlas Biblincs. 
. . 

«VIII. De entre las varias adquisiciones~por donación 
o legado merecen especial mención las de doña Montserrat 
Vida1 y de Solano, libros variqs, monetario y el iocunable 
catalán de  Francesch Alegre; del Reverendo Alberto Terra- 

, dellas, Lic. don Luis Marich, Eduardo Toda, Ilustre Doctbr 
Barraquer, etc., etc. Finalmente, por generosa disposición 
de  nuestro venerable Prelado, Excmo. .Doctor Guillamet, 
poseerá esta Biblioteca la &cic¿opedia de  Espasa. 

«Tales son, sucintamente, los datos de mayor relieve 
referentes a l a  Biblioteca Episcopal del Seminario*. 

Ben poca cosa més hauría d' afegir aquí per dexar ben 
complet aquest reportatge d e  cites sobre '1 noticiari qu'a 
proposit de  la Biblioteca Episcopal S' es anat formant, des- 
de'ls dies de la seva pública inauguracib, fins gayrebé a 
1' hora present. Ara est i  abundosament provat que la Epis- 
copa1 may ha sigut un tresor ocult, encara qu'ka tingut 

, . molt d'inexplorada sots alguns aspectes. Y dexo de reunir 
' ' les nombroses cites bibliogrifiques d'estudis especials que 

contenen reportatges a manuscrits, incunables y altres vo- 
lums d'importancia de l a  Episcopal. El diligent y d o c t e  
amich En Jaume Massó y Torrents es, entre'ls nostres, qui 
més detallades y puntuals referencies ha pogut donar, prin- 
cipalment a l  bibliografiar 1' Eximenic y '1s histoiiografs ca- 
talans. El1 dona al catalogador de la Episcopal molt camí- 
fressat. D' el1 es també la nota Biblioteca Pkblica Epifco$al, 
publicada en 1901, en la Revista de Bibliografia Catalana 
(any I, núm. a, pigs.  283-a85), en la qual. se fan oportunes 
indicacions als bibliotecatis. 

No cab en l a ' c i rcum~cr i~c ió  forcosa y consuetudinaria 
-d'un discurs academich, en sessió püolica, recontar u n  per 



un els llibres singulars de  la Biblioteca qu' ha sigut especial 
objecte de la. present lectura. Té molt de delectable y es 
causa de fruició irrecontable passar la vista per inventaris ' 

de llibres preciosos, principalment quan aquests reunexen 
la doble circumstancia de  temptar al  biblibfil y de satisfer 
el cor d' un bon patriota; axi, iquantes vegades no hem re- 
llegit els inventaris d e l ~  llibres queforen de la Reyna Dona 
María dSArago, muller d' Alfons V; del Rey Marti L'Humi; 
del Príncep de Viana, o del fill del descubridor de1 Nou 
Mon, sentint sempre una més gran amor als llibres y al lite- 
rari contingut sots les seves sugestives rúbriquesl 

Posat a descapdellar la lectura de triades notes biblio- 
grifiques, jo'm veuría perplexe, no sabent sobre quina dis- 
ciplina literaria o científica triarles. 

La aiblioteca ~ ~ i s c b ~ a l  del seminar¡, al costat del seu 
gran contingent de llibres sobre ciencies eclesiastiques, nucli 
principal y característich, reuneix ademés una gran quanti- 
tat d'obres d e  capdal interes per a l'historia civil y literaria 
de Catalunya y, per aquesta especial condició, es igualment 
d'interes altíssim pera l  laycherudit, p e r a  tothom que sia' 
afectat a 1' historia y literatura patries. Aquest natural des- 
triament dins la Biblioteca Única reclama llbgicament la do- 
ble catalogació: la de llibres de  ciencieseclesiastiques y 
altres disciplines demajor afinitat, y '1 d'obres que, per es- 

,pecials circunístancies de  Iloch, se conexionen ab el patri- 
moni historial y literari de Catalunya. El primer catilech, 
p.er doble cedula bibliogrifica d'autors y de  materies ha 
d 'obrir  tothora els seus caxetons al  estudiós seminarista y 
a t o t  sacerdot afectat a l'estudi, puix son ells per dret els 
usufructuaris d' aquel1 contingent. El. segon catilech, el de  
llibres a tothom d'una manera general interessants y útils, 
hauría d'esser impres y de domini púbIich. D'aquest ultim 
catilech voldria jo tenir 1' honor d' esser qui '1 publiqués, ab 
rica y abundant documentació grifica, y dintre poch temps. . . .  

Estem segurs de  que-tot Catalunya agrahiría a la Biblioteca 
Epiicopal la pública confessió bibliogrifica que tant ample- 
ment contribuiría a la cultura general. 

Y com sempre ho he fet ab tota persona d'estament 
eclesiistich o Secular que se m'es atancada, en visita d' es- 
tudi o d'exploració, a la Biblioteca del Serninari, d 'enci 



q u e j o  'n tinch les claus per designació episcopal, ara vol- . 
dría, en ripida visita colecti~a,  tenir I'honor de  guiarvos 
per l'interior de  la Episcopal, segur de'que, jo menys doc- 
te, sería ab  escreix suplert en les meves deficients indica- 
cions per la  vostra.suficient ilustració. Y recordant la narra. 
ció lacbnica del escolanet catedralici que durant la gran 
capvuytada dcl Corpus recitava a tot visitant 1' inventari dels 
joyells qu'exornen la reyal cadira gestatoria de la Custodia 

' eucaristica de la Seu de Barcelona, jo no més us diría, just 
al entrar per les sales de la vasta Biblioteca: 

Aquest llarch armariatge conté I'Arxiu de  la Comuni- 
tat'de Preberes de  Sant Joan de Jerusalem, incorporat a la 
Biblioteca desde'l dia 1 7 ~ d e  Febrer del ank 1921. Hi hem 
trovat un comenqament de c&dules inventarials, redactat per 

, . ' I'últim arxiver Rnt. Doctor Sastachs, autor d 'una memoria 
sobre'l Archivo Priooral de Catal~ña.  S'hi  han adjuntat 
tots els llibres de paleografia de la Episcopal, a fi de cons- 
tituir, junt ab  la secció de pergamins y Y'arxiu antich del 
Seminari; la sala d'arxius y de paleografia. 

La segona sala conté la hemeroteca, ab coleccions pe- 
. . ribdiques de gran interes. Aquest armariatge conté la colec- + 

ció de  volums de reculls diversos.de fullets, opuscles y fulles 
antichs formada primerament, en la seva Ilibrería particular, 

(per don F d i x  Amat, continuada y donada a la Episcopal 
per don Fklix Torres Amat; es de gran interes histbrich, 
literari, religiós y politich per a Catalunya y d'una manera 
especial per a Barcelona, y per a 1' historia de  la imprempta 
de nostra ciutat. 

En aquesta matexa segoria 'sala hi ha les coleccioris de 
diccionaris, d' oratoria sagrada - y  de filosofía, ab la gran 
taula caxonadaque conté, comencat no més, el cedulari bi- 
bliogrifich general de la Biblioteca: 

Aquesta es 'la tercera sala de la Episcopal, ab  tot el 
I 

rengle de fi"estres que donen al carrer d' En Balmes. La . . 

especial colocació dels armaris delimiten les seves grans sec- 
cions per materies. 1." Sagrada Escriptura, ab uns. petits 
nuclis d' obres d'apologetica y pedadogia. En aquest clos y 
en armari especial S' hi custodien tots éls antichs inventaris 
y catilechs de la Bibliotecaqu' ahans hem ressenyat. z..= S' hi 
troben aplegades, en secció, la, Patrística, Hagiografia y 



Liturgía, destacanthi les edicions grega y llatina ,del Migne, 
notables exemplars antichs y la princeps dels Bolandistes. 
3:a Reuneix les coleccions d e  Teologia Dogmitica y Moral. 
4.' Forma un clos que conté obres de Dret, canbnich y ci- 
vil, ab  una secció de  ciencies socials. Historia eclesias- 
tica y civil, univeoal y especial d' Amirica, Espanya y Ca- ,' 
talunya. Hi abunden obres sobre missions, de la Companyía 
de  Jesús, y monografies locals. Aqui estin 'aplegades, en 
secció de literatura, la llibrería particular d' En Manuel Mili 
y Fontanals, part de la d' En Joseph 'Col1 y Vehí, puix 1' al- 
tra part dels llibres que foren d'aquest excelent professor -.. 
es a la bibliotec? del Seminari de Girona; una seccioneta de  
bibliografía y un gran contingent d'autors clissichs, grechs 
y llatíns, d'edicions antigues.Es també notable la seccit filo- 
lbgica cantiga) y ¡a d'historia y preceptiva literaries. Ade- 
més, ara novament cohessionat, S' hi trova un abundant re- 
pertori de  fascicles d e  literatura y filologia Poníiniques, tot's , 

ells dedicats, a b  afectuosa manuscripció de llurs autors, al 
Mestre Mili y Fontanals. Entre '1s llibres d' estudi del gran 
Mestre s'hi.troven notacions marginals y referencies, y al- 
gunes vegades una previsora nota, cridant I'atenció sobre '1 - 

concepte moral del Ilibre. La correspondencia epistolar 50s- '. 

tinguda per en Mili ab els sabis romanistes europeus del, 
seu temps, els seus papers y manuscrits foren llegats al seu 
dexeble predilecte En Marcrlí Menéndez y Pelayo. Fullejant 
els llibres que llegí y estudia l'autor De los trovadores en 
Es$aña, no méshi hem trobat, traspaperada, una carta d' En 
Mussafia dirigida a n' En Mili(z2). 7.a E n  aquest clos hi son 
reunits els Ilibrqs d'ascetica y mística; en abundancia, y '1s 
d e  ciencies naturals, la secció més antiquada de IaBibliote- 
ca. Aqui hi ha l'armari rexat que té correspondencia de 

. prestatges ab 1' altre clos y una part de  la secció miscelinea 
d' impreso8dels sigles xv, XVI y XVII. Finalment la secció 
tonté la secció de manuscrits, arxiu antich del Seminari y 
la correspnnent continuació abans esmentades, miscelinea 
d'impresos y l'armari rexat en el qual son custodiats els 
codis, incunables, llibres preciosos, una mostra d' enquader- 
nacions antigues aparegudes entre '1s llibres de la Biblioteca 
y una secció especialissima d'antichs llibres referents a his- 
toria de Catalunya. L'estant superior que volta tota la gran 



. . 
sala conté,ien capces, una abundant y rica colecció de fullets 
antichs y moderns, els manuscrits' del Doctor Gimbernat 
y '1s del escriptor lulista Mossen Salvador Bové. 

D'aquesta manera &tan distiibuits els llibres de la Bi- 
, . blioteca Episcopal, avuy semipública. 

Entre '1s diversos llibres que per modesta iniciativa 
meva hi'son entrats, n'hi ha un, en curs'd' escriptura, y es 
el de C o s e  as~enyalades de Zu Biblioteca Eeiscopal de B p i -  
celona, en el qual he vingut notulant tot lo qu.e considero 
digne de transmisció per als meus iucc<sor~ en el krrech.  

. Es una d' aquelles pagines en blanch que jo voldría manus- - criure dignament, fenthi constar que, en merits d'una gay- 
rebé reconeguda tradició, l'actual bibliotecari ha sigut cridat 
a I' Academia de Bones Lletres. Y voldría. també qu'aquella 
pagina fos tiellament cantadora d' una acció de gracies a tots 
els academichs y a les persones totes que benevolarnent son. 
vlngudes aquí, <n aquest di; per a mi sempre recordable. 



NOTES 

( i )  La Arcdn de gr?(io! a la Real Acadc~~zia dr Bumnr Le(rnr, interessant dis- 
eurs sobre'ls oficisd.'un bibiiotee?;i: is'imprit$ it>ieyrament ?o p!l!ibre A$¿ndirr o 
In vido drInrR0. Sr. D. ~ + Z ' & z a t ,  pag{:j6 a yg. (Madrid, 1838). 

(2) Mateu Obrador y B e q n ~ s i y  La raortya ~ ~ @ o l o q ' i L i f ~ a r i a  (Palma de '  
~ 

Mallorca, ikj). 
(3) ~ i q i t e l  S. Oliver: Dirrur~ p-idrn+al m ?o* j"chs RIornls dr n'd 

or?y ~ g d ;  vol; r i i  de les seves Olrcs ~ato¿~ke!  (B~ry~~po?'*Ilustr+ci6 Catalanas, s. e.) 
(4) L' Eliss de Mqlins, taotes qegades lmpresnpr de ie;'prqpier obres, molt , 

, 

sovint les d e A  sens indicsció d'aoy; d ' ~ q ~ ( ! ~ d i f t c ~ l c ~ t  d< estap;li;ia eronologia de  
la seva piodueeió. Avuy el seu diecionari bio-bibliogdfich & atiibuit a diversos . 

aqyr.d'impres.si6. 
(5)  70." h 6 t .  Cordmr. Ppisr. Dwforani De R e  S La~u?rnIii ~ibl&+ca. 

-De ncP"i$da Ialirana.-Dj tzpungthdis h'anrlhr propdis noi!ri~ib.,-&.Dip: 
iyrhi$. Ta~arrscone. A ~ u d  Pbi l i~oum ivlev, 1587. . . . . . . . .. . 

- El P.. Villanueva dona squesta "6ticia sobre '1 Bisbe Cardona: .D. Juan Bau: 
tiits Caidous. natural de Valencia, obispo de V!que, y ono de los sabios m5s acre- . . 
ditadas de su tiempo, el qualsyudó con sus IuCes B Felipe Ir en 1s forrn~ción de la 
biblioteca esdurialense, sobre lo qual imprimió cn trstsdido intitqlado De +?e& S. - 
Lnurentü ddliofhrco: en que sobre las ideas necerarisa para aquella eqpypla, se 
hallan noticias de bibliotecas particul~res y códices raras. Gobernó esta iglesia , 
(Tortosa) solos dos años, y rnu+ p.? yslencia a 37 de Diciembre de-158~. Es t i  en- '. ' . 
terrado ep el claustrq juptg a la ?uic!q por doode se entra a la iglesia: y en lo alto 
de  la pared se halla este l e t r e r ~  ?pn.*nr.c B@ti$ti Cardonn, vir nrorum rcntporum 
mditiuirnur, priv~ó Au~zfpko~,  s s d d  Derfuseiqr . , .  crfjrsio; tpircopur, hir .coditur. 
Iita f u n ~ t u ~  111 cal. Zo? ,58&'.' ' 

'. ' ' ' ' 

(Villanueva: Iiag¿Lidrrorio o lo, Iglcrias dr&$p)oñn, t. v, Tortera, pags. 1 1 0 - r i i ) .  

(6) Sobre la p r au l a  cwviny, el E. R$Fro l a  seva Milido iMcrrmorin (6- 
tlrrioprbnero e[+). y s p b o  *Irres p<r$les 'cat?l?qes aotigues, diu en ln reva R@t- 
xióic Última: s... prev~ogo al l&or, qqe po fhc'i\%dstles verdadero significado, sino 
por on catiiio perita, e? $1 ~ + < ~ u o  por+= '!a veydad ron ya soeablo~ 
desconocidos,. Fa uc pip&cipi!,~, d? glqssari y'??CtI mot unit ab 1'artiele: alescriny 
=armnriao.#Eo c a i b i  eqviypsa 1% tr&&yi6 d qlgynes p?:aule cstalsnes, 6om 
.dezebre=dejar.. D e  tpfes 1s leliCogrh6Ce del P. Ribera es molt 

, .. 
curiois. 

(7) ~Qnare dicnidupi e*!, bi,blfo!hyp popo{ librorum Bibliarum, memoriar 
Doctoium, et Scriptorurn Ee~!esiqstiC&r"~, 'ers6pe Ecclesiae histonse conserva 

t . ~ .  
tiooem, atque nd paste- propágs!iq:<rn grrgetas, $t instiIutas fuisse,. (Joan Bta.' . 
Cardona: Dc Bibliolhrrn &lirom, pag. 40, Spua. lib. cit. Tarragana, Felip Mey, 1587). 

(8) Penulam qusm rrligsi Tqyde  ?pud Caypum, . seniens ... affer teeum, et libros, 
msxime autem membranas. (Ad ~ i rnq th .  11; IV, ij). 

i 
(9) Macaó,, 611 d' E ~ e p l a ~ i  y f Arsiooe, g ~ i  a@ al setge dp Troya; vide n i d o .  

Entre '1s poetes. art maeaonica val tant cppi di. 1' srt mediea 

. 8 



, . .  

, (10) Dooem ?qui '1 text Ilati de  Cacnelius Godeosi~, en elogi fiontirpicial de 
la BibliatecaYi~to~ioa de  Paria, g ' l  prenem del Catalogue de la Bibliofhigue dr 
I'Abbayc ,ir Snint- Pirfar nu ~&in, siprlc ... roi>amrnti@zr Ic biblio#hilr 7mob ,(Par¡& 
s862), y 1' hem tradohit sobre aquerta versi6. 

Qui tibi Giammatieos, quiRherorei, quiqUe Poetar 
Sive Maehaonis visere quaeria 0pe.m: 

Sive libet Sophiae rextur, re" Gesta Priorurn - 
El legere historias, huc sioe fraude veni. . . 

QuicquidAcademii quondam schola piotulit.h0rti, 
. . 

Seneea quiequid sgit, seu Plato duetur habet, 
Quiequid Ecs~tarhenes, Apuleius et Ptolamaeus 

Disserit orthogonw,~tum digito, atque Polo, 
Quiequid Aristoteles freoindis tradir Argis, 

Seu sacra jura doccnt; hic reperiri licet. 
. 

quid multis teneorfixum tibi pectori se!va, 
Quod non Victor habet, nec Regio ulla tenet. . 

Cresi divitias Vioceorem Victor abunde 
Hic sperit gazam plrnus nmare suam; 

Hoc riel pro tantis eonteode rependere donir, . . 

Ut oiliil sbripias oilque perire rinar. 

(11)' Lc iMoinr ~inédiclin,  pez Dom Besse, pags. 226-227, Liguyé (Vienne),i898. 
(12) LB traduhim de  & L;u~c, d' Albert Cim. 

. t r j )  7rortohu prrlrkrrri?>zus dc nfrrorz iibrorum, surtorrRirardo ~2 Bury. Bjis- " 

copo Danrlmnrrnsi, Cnncrllorio Aragliac: ~hilobiblio;~. La traduccid catalana d e d a n  
Joseph Pin y Soler Lo Philobiblat. 7rortat pulquiripit sobre i'oinBr ah  IZbicr, Bar- 
celona, rgr6, va ~recedi t  d'uo Comeotari sobre L1 soror y '1 Ilibre, y dona faesirnils 
d'v,quell ucelent tractat possehit en maouncrir pir  Dalmases y s 1' Escorial. \ 

(14) Un boix aotieh en< ha fet arribar la herhldics sigilar del Semina& dues 
mnntanyoles robremuntades pernengles creos, ab la llegenda circular: Sonkar. reu 

Aotieh ercut del Seininari de Montalegre, 
gravat sobre fusta, reduhit. 

- (Delarxiu de boaos grasats del; Hereus de IaViuds \ 
Pla, degsns dels imprersors barceloneaos, primitiva- 

ment Casa d' En Joan Jolis) 



Exlibris de la Biblioteca Episeopsl del Seminari de Bar- 
celoos. - Reprodueia n Hnea el lleng de Nostra Senyors 

de Mootalegre, priginal del pintor Vinyals. 
(Seybn deln tres tamnnyr). . . 
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Col/cg. Pont. rt A$isr. Bnriin. B. M. Moridir Hilirir. Als costats del match barroqui- 
raot, In tiara y la cren papal. la mitra y '1 bacul epircopal. El titol de Seminari Poo- 
t oe i  S' ha 6 enteodre purameot en el sentir d' haverne iostalat per primera vqada  
en edifici (el moneitir de Montalegre) cedit a la mitra de Barcelona pcr Breu ponti- 

E s ~ u t  del Seminari de Maqtnlegre, seguint I' aotich . . \ .  ' y reuse ¡legenda! 

fici. En el diet eeleriastich vigent, Seminari Pontifici sal tant eom Uniserritat E+- 
siirtiea, ab facultat de colaei$ de g r a o  acad&iniehs. 
' 

El mes antich segell de la Biblioteca del Semihan de Montalegre tau dibunat y 
. grivat reoiot a la sirts, aquella fusta gravada; sols S' en' conserven les empremptei . .  . 

fetes sobre les portsdes dels Ilihiei, sh tinta greisn iegya, 
avuy de dificil reconstrucci6 iioeal. ' , 

El bolxgrwst y llegendst va esser cefet ab lleugeres 
rectificacions, per daterlo de pajor propietat y elecan- 
eia, y 'S va .uprimir la llegende. El primer figura con, 
mar== academic~ en le3 puh!ic+ ytitois d y  B~uel le r  
del Semioari; el segoo. en els diplomes dels estndiants, 
no srminaciitei, de segoo? eqsynyansa. gii? te*! inter- . . 
os t  en el matein Scminari: 

El pintar Vioy,?ls,sl ter el q p d r a  de Nosty L' actual marca de Bi- 
. . . .  " .  blioteca, dlacoit sb els 

de  Montalecre, va'trnir a la Wsts el bo(a pcimitiu, com . 
pot observarse per la confrootsció d'alguns detalls. Fi- grbfichs 
aalmeot, S' ha i/ogvt la yi5ta la tela dl Eo Vigyals al 
projectsr I' exlibris y segell de Gliaei6 de Biblioteca. :ls mooticlesbessons de  
Montalegre passaren s la herhldiea episcopal del8 Pkelats que. abaqn de reiho, ha- 
sien intervingut en 1; ensenyanp y en el govirn delseminari. 

(15) Posed aqui una mqstra de les  poeslen catalanes del estudisnt Felix Amst, 
més tart bibliotecsri de la Episcopd y decprbs arquebisbe titular de Palmira. 

. T~aoucci6 Dac HIMNE VEXILLA REGIS 

Lo eitaodart del Rey ragrat 
ix.Rerplaodeix de la creu 

. .  . lo rnisteri eo que re veo 
que encarnar, qui 'ns ha criat; 
eom en forca estB peojsr. 



F.. ~ . , ,  , .%, ,,,,, 

Nosira Senyora de Manralegre. tiriilnr del Seminari, nb i I r  atri. 
bu16 de Colepi Pontifiei y Epiaeopn1.-Qiindro orieinal del pin- 
tor Vi6alr.s la Biblioteca PiiblicaEpiseopal de BetlCin.exisieni 

SVUY a IR Secretaria del actual rdihei del Seminari. 



En la qual nafrat dkspi6s 
ab 1s llansn piel Tid, 
+ofentüos a tots renta 

, de t ints  Erims q;' habeti Combs, 
ia&h y aygua li raja- 

Se cumpli lo que cnoth 
David ab lo vers Ilesl, 
qusot a lot la  poble humi 
digué, que desdel alt pal 
Deu habla de iegnh 

~ ; b ; e  Aspiai;déoi ) h&t, 
?brL8l 'pújpure +rnai, 
ditxOs? ??rtfa elegida 

tocsr de la vida , 
i..... . 

la cos taot sapt g sagrat. 

D ~ Ó .  e$ ~ T P S S O S  del cual 
i6 pie" &el Mon f6nch pmjat. 
etP iokina q& he pesit 
a un neo fit h6md,mbrtil, 
j, k i s  qiii 81 iofeid ha iobit. 

O ereu; Útiics espeiaosa 
en est ternpr de Passi6; 
auinantii a tot hame bo . 
la justicia y la templanza, 
y alr mals alcsp~a' ls  persó, 

S i~u , ? l eb~ t , p ,g :yDe~ ,  
y ??S S$ntk$?ilat, 
per tot eiperit criat: ,, , , 

regni se,mpre, ?l,$e he" salvai . ,... , 
'3 ei misteri de la creu. - Ailis sia. 

E1 ininyi irid"etai PosBVa 3querts ñ*ti,eli &1 &sn;isSrit al Iped id tr i -  
dueci6 # e l . ~ i i i é  Gi~ria,  Ieus r r  ,io+:,?al $do6ció es feta $e! un, Coíi64 que 
v8liot trsdIhi,$ idta !:,Se&ind Siota, tiogub de ti,;, 10. iüpei4.al fách;bcr cita? 
aix6 ~ikhi 'bi t  pe: lipii0tá'Ibquisiei6;. 

( ~ b )  P&lix Torres Atiiat, bibgrsf y B<Aiogis& seu onele j$.dg;aa. ii=iidre, . . $; &<c&,&ch de 1' kc~dedl iá  d e  l. ~iSto;ia,  1; Pido d> 7h;iS: S& l& P i I f i F f ,  
n,i;bú& di ~ + , ~ i ; a ,  Abad dr Snn iid&ndl <oh&&ir <Iri,sFr D? e!fr 261 
~on&o 2; S. &;ir;.: Madrid, ,833. M&;$ t i r t ,  e'o' ,838, piiblicl tambe'k p d r i d ;  en 
fzit ;8iui3 do x?i';UIic¿ o k t i d i  d i ~ i ~ n r ~ .  S%,DD~ ~ i i i i  Atilif. EÜ squ&st ~li'bie re 
trobes 1 é ~  Póestks esátalkoe;, dsi i l i inea j Ilitiiiei de P&üx Adit:  

ii'i5iiote'es ~ p i j e b p i l  poiiekia, altrss pB$& refere& ,.,-. don ..~,, Pelia . 
A&, la @&IiX de los .i;i;*il& 1 ~ t z 1 ~ i : ~ ; á ~ a r J  elii'iOr h'f&kii{i, Ilmiádg a Wsoi 
;.u eii ,,,, 

&ti; a 1. b6na d4foiat dii  ~ k c t o r  Oiiguei Miid;bé ~ i l ~ > < ~ ,  katle; P+t 
r$&?&zr IP ~~tiaapiafi iddi; '  Tive; ~ & i t  kuardaXa 8ban; <i iiur casi p'ii;8iiie 9: 
i&ni y ú>oj Pe:Bfi&; 9 de ;la2 F$I~+ ?&ir& xíA'rg;idoi: . . 6ebKt e2: >. . 9 n 611~1 a. a& 
Fe* TO$& &at; q% ~ei2rDsi&?t hB P6sst B l8 heva disposici6 f'Xn<iu dd&& 
tih: El D o ~ t o i  ~ i i o  r>ubiieli: Seas fii&á.i~, UO i$ter2isünt afrieie !LOS X&% 

f*& " Ptf& Iofi'Cj & ~;<'&*;h0 .j;;,;;, C&il&ii; 2; ,a 



IIWtrado qu'a Maoresa imprimeix y edita 1; casa Jorbn, sots 1s docta direcci6 
d' aquel1 erceljot amich. 

(18) L'any 1850 I'academich de Banes Lletrei don Manuel Torres y Torreni 
publica el'E10p.o HUtóriro del áxnrao. r I h o .  s ñ o r  don Pdix lorrcr Alnot. Ilegít.en 
sesiib celebrada en honor d'atluert. e rd ia  3 de Febrer d' aquel1 mateix anv. La . ,  . .  
familiadeli Torres A& scmpre fou cuydadosa de 1' enaltiment dels s.s. procursot 
imprimir tot lo refereot s la seva eloria.Tamb& va imprimirse Eidurn osrsgirio. poe; . . 
sies llatina y castellanes, oriiinals del eanonge Juan Manuel pedoya, en elogi del 
Bisbe d' Astoiga Torres Amst, ab notes biogrhfiques s l  fiial del faseicle; aquest no 
te peud'imprempta, ni any. 

(19) No hem donat la serie completa dels Bibliotecaris, perque eranolbgica- 
ment tiobem solució de cantinuitat v manea de documeots. Cootinuern e m ~ e r b  les . . 
nostres recerques pir  redactai equesta part impartant de la hbtoria de IaBiblioteea, 
y hem zvencat la nora biaer2.ficgdel bibliotecari P. Taieph FareueU (i80z-r8621: - - " .  - . 

(20 )  Pels apuntameos de la llibreta Srniinariu ConiiIirii dr Barralona.- Irni- 
lo&, fets ¿Írasameoi pel bibliotecari Fhbregas Caneny, podem saber els ilochs on 
foren dipositat; els Ilibrer, quadros y inobiliari del Seminari de Betlem, ab ootaei6 
de  persones y domicilis, fins que foren reooirp al actual edihci del.Semioari. Custo-. 
diaieo tot lo del Seminari de Betlem: el Palau Episcopal, el Rnt. Doctor don Joa- 
qoim Carles y Vergés, rectordel Seminari; Don Salvador Cassñas,pbre., s la Rec- 
toria del Pi; el eanange Codioa, el Docro: C ~ r d &  el Rot. Csstells, el docto; Ali, 
catedritich del Seminari; eli timuls Ramoneda, Marti y Piiip; d senyor Saderra, 
Dona Manuela Llongueras, el Doctor Pibernat, eatedrhtieh del Seminari; el seoyor 
Homr, Casa d'iñfantn orfens, hIoss&n Francesch Clapés, don Nardi  Puig, el senyor 
MaaB. don Baldiri Raurich, Iglesia de Santa Agna, el msgatz&m de la casa núm. 21 
del cairer del Pont de la Parra, don Francesch d' A. Andreu y Novell, Iglesia dels 
Aogels, Casa de Misericordia, senyor Ros, seoyor Fraguell, amich del Doctor Ca- 
sslies; senyor Plaois, iglesia de Sant Agurti y Dona ConcepcióAndreu y NoveU, a 
Matar6, cnrier de Cristina núm. 16. 

(21) ~ b b r e ' l  llibre S ~ i l I d ,  1s Vida Rriigioro, vegis I' aiticle firo Miqsrd Coliio- 
lodc cci Parrtor dr In aHbtorin d'En Dssiijusi,, de nostredocte amich don R. Mi- 
que1 y Planas, a Bibliojlia. "01. 11, col. 471. 

(22) Copiem aqul la carrs del sabi bibliotecari de la Imperial de Viena, Adolf 
Murrafia ( 1 8 3 y 1 ~ 5 ) ,  per esser la óoiea mantrny reliquia de la erudita correspon- 
denda epistolar dels ramanistes axtrnngers. ab En Mili, inisrent a la Episcopal, y 
perque -S' hi fa referencia s 1' Academiade Bones Lletrei. Adolf Muisafia era nat a 
Spalsto (Dalmacia) el 15 de F e b i e ~  de 1835. Com Sainte-Beuve, eshidia medicina, 

. 
a Viena. Fou profesior auxiliar de filologia romioica, en 1860, y profeisor en pro- 

eo 1&7. Mori el dia 7 de Juny de igos. s Florenciw. 
*Mi0 riverik Signorsl-Mi permetta di affrirle un esemplare dei sette ssvii ca- , 

talani da me publicati. So che & stato un ardimeoto de parte mia di volermi occu- 
pare di studii, che per diritto dosrebbero rimaoere iiserbati ai ,darti nszionsliima 
mi seusi il vivo interesse ehe io ho sernpre nudriro per la leltersturs catalana dell'et.4 
di memo. 10 Le rarb grato' delle osservazioni eW'Ells v o r d  farmi; e publicando la 
seconda parte del mia studio Iia l ' inleniiani di teoer cooto in no' appendice di tutte 
le renificwioni che mi perverraoo.-Ho letto di quesri giomi, ancarch& solo di sfu- 
gita, il suo bello itudio spoetes caislao;.; e mi permetto cornmuoicaile alcooi 
appuoti tenuissimi, -da mc fatti durante la lettura. - affnr tia'rs ... pta'nw.~r sigoi6cs 
'devo, m'k nop; andaren. Nei Cette savii Ella trova alar  m' awr gur.. o fcr rnc rovi 
gur.., e casi altrove. Cfr. Glossario s. v. fn, pag. 23 I'nny ... 1380 es un saplur. Non 
eqrreggerei dc; se (=ser) plus corrirpoode sll'ital. senao Pizi, fi. san, PIur che le 
.n&ittore antiche usana casi di frequente dopa i oumerali; p. e? abbt tr~fi,n/iuoli 
rrn.api2i;-pag. a4 Seriverei anit ín una parola; paieht? o, come paie, non b che IU- 



d e r e  del 1st. h a  (írk}.-ibid. qu'cllm d&5zzlhof; preferisco que lhn' dqbuIhac 
. . eosi pag. 28 r ' i l s j m f ~ ,  parmi ~ssolutemente necessario silrjuttr. Osservo saco che 

' 
il d' proelitico talvolta e diviso dalla voce che segue, ullvalta scritto insieme; pg. 
33 m lanzo per la ma & certo erroie ripogre.úco.-Ed errori tipograliei sarwona pag. 
zg u0 dau per no dou, e psg. 47 m r c l  nos do per uos do; pag. agprmcrp, 1.- ets. 
hoicrofftrt pei hoin; p q .  30 del >iim rop, per rncu. Pag. 34, lioea qusrts da satto in 
su legga dcfalhin. Pag. 3) ,>u b~rlisar, iovece di n ~ ' a b r .  oleggerei m'tbr. come s ' w t  
per ~ ' o m f ,  o come due o tre lioee nppresso tir'crtzbr. Pag. 30 dopo fijori que rrllnr 
quin dmorm masca un versa; cosí a pag. 35 dapo e vmgon-ses meotelhs. Pag. 47 
mmys d'argcni non tradurrei nronqui d'argrnt, ma noterei I'uso di nvnys &, fre- 
quente in catalano e non ignoro el pioirnzale, o i l  valore di sanr. L'interpretszione, 
eerto per colpa del tipagrsfa, 6 molto trascurara; io luogo de' moltissimi pard che 
potrei reeare noto queSt' uoica: 

pag. 2g Al bon hom pits I i  e i  que mort 
quaot de iams peit malorment, 
quaor ven que no es malmirent, 
D'aco don hoin 1' haora blasrnnt. 

Le due virgole si debbona cancellare, e dÓpo ,411t va parta una virgola. E no- 
terb che n ~ a h i r m f  non pub venire che da mnir  (l'oiservaziooe del Sig. Boucherie 
6 guiodi fuor di luogo e significa ~colpevaler. 

Mi sarebbe lecita di msodare all' Accsdemia di belle lettere un esemplare dei 
sette savii? $ necessario di ~crisere una lettera d'aceoinpag~ameoto? 

Lielo d'aver trovsto un'aecsrione di entrare io re la r ia~e  episiolsie con Lei 
Signorg, con profonda stima La riveriseo - Suo devotissimo A. Musr*, 1 Hof6G 
6liolhci 1 .=El la  mi lia favoriro il piimo'foglio 1 no p a ~ .  1 dci nuoi studii di gram- 
matiea catalana; vedo cirsra la psg. 50; mi vorrebbe Ella esiere cortere della cooti- 
ou~z ioneb  

E a  Mussafia enviasa a n' En Milh uo enemplsr del rext catPIa Llibrr dclr Set 
.Sauis dt Rot>rn .[Di< rnfolanirchc indrirrhe Pzrsion d w  i r b m  WZmz iEiisrrr), 
Vieos, ,876. 

L' envio qu' En Mussafia agraeix a o' ~n'Milh deu esser el fssciele Esfudior de 
Lenpa Catalano, 16pb.gs.,Barceloos, ,875, del qual guara8 la Epivcapal 1' exemplsr 
ab  ootscions msnuscrites d' Eo Milh. 

Molts dels ]libres doctrioals d' esthtica, arqueologia y belles arts, vinguts 8 la 
Episcopal ab el llegat d' En Manuel Milb. y Fantaoaln, ereo del seu germh don Pau. 

- Hem trobat. dios un del. llibres peitanyeots a o' Ea Msooel Milb una relaeió autb- - 
r iafa de  meriti, serveys y publicacians. 

NOTA ADICIONAL 

Enuegat a les caxes 1' original d'aquest di~rirr~,  hem trobat, t r a r p s ~ r a d a  dios 
uo Ilibre, una iulln de paper seozillai manuscrita, pec abdues bandei per don Ignasi 
Torres Amst. Es un esbog de ¿on~fihlrionr~ dz la Biblioirra. en p ro j ec t e ,~  que no 
ioren acnbade~. Dio mi: 

aCmirti6ucioncr dc la Bibl+frrn PÚblien Obirgal dc Borrelata, formadas de orza 
d d  nm. S¿ñ@r Obiipo Don JrSy Zu<togi.io a Asara; qur inondi se o b i c r v ~ ~ m  pun- 
iuolmn~tr cn 31 Birirmbrr d¿ 1796.- Capitulo 1 . O  Del Bibliotecaria.- Luego de 
tener posesión del Oficio y empleo de  Bibliotecaria y haber firmado la resooonabi- . . 
lidad de  los Libros, Papeles y wuar de 1; Bibliotrcs, cslendarA su nombramiento y 
poscsi6n en el libro de Mmtcopins, expressndo el dia y año de la muerte de 'su ante- 
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.,,, <,?, -. .. .. - Fesor, a'e h pi*&%Er6$ 2 s&rb Leie ,A ;acJ"fe: a;be id, 
$&$; l; ;.i*,Ja& $Ki;dj;g &$leOd qie 'dbteiiCi. el ql;e en(;; BiBli'*&2ria: 
9 Si ~d%i!kas K6 16 i;s Keho GI Sa<ee.Bi; &?Vripüarloy sublii 9" talta.lZ.o Cbri- 
tf$iiai& el Biblf{t'k6& $1 liGo de~&i22ai, ;ti dh las &&tA Y ro$ fik'ic~idi Iut& 
"<;; & a$ni,flyE te .Matni;;, $,! j el y&mt<ij;o .e! roimalPrio Cdh 
: . e &  5 &a&; &&k&s~s 9 ?$t'obadd4 <df ei,lliil;. Si6ár Obis@ ni $ó&ia" ;a: %,;: ,, : js*. ~ , ,  . ,% par sin expreso permho'ile Su ll&k - 3." el Fefeiidb libre di ~&i'ó&rir Betari 
t;d$; &\&gi.;&',. ,Uc p;;;,8n ai@os .,"; 

i& %$& y i,$esi.&s ~ ~ p ~ ! & , i ~  G;,,eralgs de 6wd p$o~i"ci6; .. <? ..:. ;r . . .. 
obispos, y 'ae cLüb4uied $e?io62 'diJ!i&uida: proeui&dS %g&p?e ed l%u la &df- 
ti;"d yiB se(&d;-4,0 6lbyri xok;i en l(ti;e de,cueatas, . e t c , r ~ j  nieTg, ,lo 
jig-3: El s;$kn y mei,& yo;b;i q;e este  libio seisip6 ib8ihcfr6n 10d 

Bibliotecarios quando entrsren para continoario. <:o SégüirBjSaBáodo 6iiFeS 
cionaodo los 1ndices"~enaales de A. A. el de Andnimoay el de Mataiss, procu- 
rando eonfarmars6 can el mkiadd istdbpkido e$ i+ &i,mos iibras: - (Do mnrfa 
l' anirlc 6 v salta a l )  7P Los ail6iiCidss (iüL se HeGdeii nO Solamente deben ñotarse > .  
en el libro de eueotss. sin6 iiinhien al rnsrgeti del lndice de doiilicndos,para qiie rd 

sepa lueco que es86 vrodida. S, alguno lo pidicio - 8 . O  PiaEuiar& oue re adrlsute el .> . . u 

Indií de Molcria~, sin el qual es la biblioteca un lesoro escondido. Y a este fin en. E;qar6 vk; .$;i&;;eotes E0i; Cuie&$ $&..& Llg"gá Bihi(gd .I$.id+ieriaB Ilual- 
...? /.. 

9,r,, ,ara g o;gy ;m$;:g&e pis n;faHB: q,s .2ilHi *, oioliiite: 
cario/el buen orden y decoro en 16 bibIiCteeb, Pi8ciiis"db k& ;e 'obserae ei 
A). S, 0. 
arreglo...:.+> 

k 
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DE 

D. R A M ~ N  MIQUEL Y PLANAS 



No tractaré, en aquesta ocasió que'm depara 'una con- 
suetut academica, de cercarel personal lluhiment afegint a 
la docta dissertació del nou.comp'any que avuy ehs arriba 
el corolari, més o menys ben justificat, d 'un tema propi, 
preparat curosament y reservat per a una consemb1ant.e~- 
cayenca. No: vos donch .la meva paraula d'honor de  que t 

no heu de temer res de'mi, y de quev inch  ab les mans 
buydes y sols ab els brassos ben oherts per a rebrehi, en 
nom de laReyal  ~ c a d e m i a  de Bones Lletres, al que ja des 
d 'ara n'es un dels components: Mossen Jaume Barrera y 
Escudero. 

Fa alguns anys que I'amistat de Mossen Barrera m'ha 
vingut procurant l'avinentesa quasi diaria d'apreciar els 
seus merexements com home de lletres y com amich: una 
comú afició als Ilibres, doblada en el1 C u n a  erudiciá por- 
tentosa ; sempre acces'sible, ha creat entre abdos una tan ,- 

fratern\al correspondencia, que (ab franquesa vos ho di&) 
m'hauria dolgut no ésser 'jo '1 designai respondreli en 
1' acte d'avuy, tenint axí una ocasió Única, com cap altra 
tan justificada, de fer el seu públich elogi. El  compliment 
d'aquest comes c'especte de  Mossen Barrera es donchs per 
a mi, abans que una,formalitat externa. una sincera expan- 
sió dels meus sentiments. 

Dedicar desde molt jove 'Inostre novel1 company al,, 
professorat en la segona ensenyanqa, aviat esdevingue un 
especialista en les llengues clissiques y u n  profón conexe- 
do i  de les literatures antigues y modernes. Se dona a cone- 
xer tot seguit com literat per medi de traduccions al  catali 



/ 
y. al cistelli de poesíes- llatines, italiaqes y franceses, essent 
de remarcar la ceva verkió de 1' A r t  Po2tica d'  Horaci, teta 
ab  finalitat didictica en sextines catalanes. Algunes de  tals 
traduccions li foren premiades en certimcns públichs y totes 
elles han aparegut en revistes y periodichs de  tots els in- 
drets de Catalunya, constituínt un material dispers que'l seu. 
autor:hauría d e  recollir en un ~ o l u m ,  per a que resultés ac- 
cessible a tothom aquesta. part de la seva producció; 

Conduhib pels seus passos comptats a escriure poesía 
original, se doni  a conexer en 1907 ab  la publicació d 'un 
volum anomenat .Wonestirials, seguit, dos anys després, per 
un altre aplech que titula Monestivials Ripolleses. Simulta- 
nizment feya ap=reier en vna tevista literaria setmanal que , . 
el1 dirigía (Biblibtica Cldssiclj Caialanaj incomptables tre- 
balls de literatbra, estudis decrítica, imitacions en catali 
antich y .unes remarqables MedaZkes; en forma de sonets, 
efigiant alguns escriptors antich.~ de  la nostra terra; galería 
curiosa. q u e j a  he anyorat seqpre  v6ure reunida én publi-. 
caciff apart. ' u  , ' 

Aquesta tasca de  publicista exercida incessantment per 
~ d s s h  Barrera se manifestá adimés en nililtitut ?le noticies 
prol0gd4 y d' e.studis; $osades aquelles enfront de novilles 
reimpressions de  llibres remarcables y donats a llnm -els 
alties ab mdtiu d'a?tah publicacions. kxí esrderi~arem el 
prbltch posat ed 1908 a les Ohres Cafalanes de Mi@ y Fon-. 
tan%ld; lec notes bibliogiEfiqÚes y lex?c~grifiques del Azlsias 
iWdrck'de 1908-1904, &iciÓ türaihent redlisada sotsla seva 
cura; la prbicigació, ademés de  la tiaducció, en 191 1, de la 
noeela del P. Sagehomme Mawicio de Pe~ta,?guiires; l' or- 
denació; Squest mateix any; d'dd volum d'estutiis per a la ' . 

Historia de tu L i t i ~ i t h k z  Catalana I4nti'ga deguts a diver: 
S03  autors; e l ~ r o l e ~ h  && los .Deberis del Hom6re; Silvlo 
Pellicd; a l'edició fetd en 191a; els estudis sobre lsa6el de 
Villefia, fets $b ocasió d' haverse publicat en tgrg una nova 
edició del Kita Chrisii d'aquesta notxble escriptbra cinch- 
centista; l ' apice~l  bibliógrifich p e r a  l'edició del Bé~6ardo  
d2l Gareio de 1914.' 

Na h a  dexat; ,el nostre noveil tordPahy; d' idtervenir 
ab  els eeiis co&xements y sblidaeru,dicid en ]"obra of.ien- 
tgdorá de les h'ciitres.jdvibtuts que realised ab herbyca per- 
. . 

% 
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sisteqcia tqts e1i no han creguf inf+libles les predica- 
cions bels neogramgtichs y lexic~lechsrenovadors de  dqrrera 
hora; ell, que fr$ba,lladejqrq por$ a-colaborador en qls Dic.. 

.' cionaris . . de la Llenguq CataZa~a p~iblicats pels editors Ba- 
x a ~ i e s  y salvat y C.a, ha  vingut exercint un continuat 

, - tratge ocupant aFa la catedra del-a teneu Barcelonés, ara 
& > '  

la tribuna pública com a piesident de certimerp y concursos 
de po,icía; els seus pa~jamepys en aytals ocasions, plens de  
sanitosa doctrina literacia, ha? estat justamept +plaudits y 
la 1l;r ppbiicaci~ immediata ha permks apreciar v :, les qualitats 
d' escriptor 3b qpe Mass2n Harrera sqbressurt. ' .~qu&ta 
obra de mestratge y oriehtació literaria, en q;e la predica- 

.. ció va unida al exemple., ha pqgpt éssey plenapiept exercida 
pe! nostre amich, a partir del dia que ElCorree Cafalán 
Posa en les Seves mans la direcció d' una P i ~ i n a  ~iie&a&'a 
que desde, 1'qgqst.de 1912 ye sortjnt peribdicameny. Aquests . . 

deu anys de, publicació de  lasusdita Pdgina son La proba . . . . ,. 
116s calesa del seny y digcreció de qui la dirigeix: per la 
independencia y esperit de comprensió ab gue hi spn aco- 
Ilides totes aqvelbes manifestacions litera~ies que . .  .una . . pre- 
tesa disciplina oficial exclou y cuida fer perdr,e en $1 buyt 

. del silenci y del menyspreii, y pel generós y desinter&+t , .. 
hostatge qu'en aquelles columnes se reserva a favor dels 
réprobes y bandejits de les diverses c~pelletes, erigidc;s - .  

soyiets reformistes d e  la postra Llengua, se pot afirmar, .. . t .  

encara avuy, i'existencia d'homea que senten y practiquen 
la Religib de lqg Lletres ab tota la unció y gra'ndesa de mires 

f 
que la fan estimable. 

I 
Aytals. son, exposats d' una manera sumafia, elsmere- 

- ' 

. xements que han portat a.Moss&n J a ~ m e  Barrera fins a ocu- 
par un l l o c h e ~  la iiostra Reyal ~ c a d e m i a  de Bones  let tres; , 

els seus títolg oficials . . de prof&sor . . del Seminari . ,  . y de Biblip- 
tecaii de  la Biblioteca Episcopal baycelonina mq , 'celle&n . .,, , 
d'afegir cap més justificant a l'el$cciÓ de QuG un $i% fou 
objecte per  part vostia, y que avuy $11 + mateix ha,revaliqat 
ab , .  el ,. s e i  ~ i s c ~ ~ s , ' d ' . ~ n t r a d a .  

Resbecte d' aq"est tarnbé crech que !m corr,ecp,on ~. ~ dir . . ~  
. . alguna cosa. Y h e  fa& tractant de no cansarvos gayrF: 

Iv&sGn Barrera ha parlat del Elias de ~ o l i &  y dels 
Tpyreg Amat ab la simpatía y i,ompr;nsi~ codial de . que . fem 

- i ., 
. . 

i 

... 



objecte als que considerem colegues en gustos y aficions; . . 
, , perque no hi ha res lligui les voluntats dels homescorn 

una comutiitat de. goig en ordre a,les coses del esperit. 
Quelcom me crech,  modestament, poder dimos jo també 
del amor als llibres en que exceliren aquells varons y que, 
dintre la nostra Academia, té ja una aotiga y molt bep arre- 
lada tradició. 

En efecte, dels bibliofils catalans de  major:notorietat ., 

que han produhit els dos darrers segles, pochs n'hi hauri  
que no hagin passat per aquesta Casa, dexanthi un recort 

. . 
personal inseparable dels.llibres que ab amorosa delectanva 
possehiren. * 

Ja vaig parlarvos, en ocasió per a mi inoblidable, del. 
amor als lllbi-es, exultant d' entusiasnie c a t ~ l a ~ e s c h ,  del que 
fou antecessor meu en 1'Academia,don Mariin ,A;uiló y 
~ u s t e r .  Res. no afegiría aquí si no'm calgués deplorarla 
injustificada tarda de la publicació del seu famós Calkleck 
de llib,res catalans, que tots estem esperant ab  candeletes y 
q u e  no acaba may d'imprimirse. Quan el podrem fruhir ab  
'calma, sera oca;iÓ de compendre fins a'quin punt Mestre 
Aguiló s'anticipi, ab clara visió, als temps qu'estaven per 
venir y a 1' estima que'ls vells llibres catalans, abandonats . , 

en munts informes y en confusa barreja després de la eva- 
cuació forcada de les bibliotequesconventuals, havien d' ad- . 
qpirir quan els biblibfils hi paressin esment y quan l'amor 
a les nostres lletres y l'aveuc dels estudis de la nostra his- 
toria literaria )iz bibliogrifica en fessin conexer la singula- 
ritat y raresa. Ax6' fa que avuy ens resulti com un fet pro- . . 
videncia1 la formació de 1aBiblioteca Aguiló, patrimoni en 

8 

~ 
1' actualitat de Catalunya, gracies al acert que tingué 1; Di- 

' 

putació de Barcelona incorporant aquel1 tresor a la Biblio- 
teca Nacional, instalada en l'antich Palaia de la Generalitat. 
Si la nostra Patria hagués tingut uns quants homes més com 
1' Aguiló, no oferiria la historia de  Catalunya tan grans lla- 
cunes y obscuretats, conseqüencia de  la perdua irreparable 
de  tantíssims llibres y documi?ts., A& sol ja fa.estimables 
eli biblibfils y els coleccionistes en general: d 'al l i  hont no 
hi ha, aparentment, si'nó desferres ,sense valor y menys-, . 
preables, aquells ne recullen.els materials inconexes, frag- 
mentaris, deformats, sovint contradictoris y desorientadors 
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per a qui no ' n  coneix suficientment e l  mut iienguatge. 
Mes les pedres caygudes, quan. els arriba 1' hora d' ésser 
interrogades sabiament, parlen'ab veu atronadora; y '1s 111: 
bres, corcats y plens de  polc, recobren la lliir eloqüencia y 
les  llur8magiques virtuts d'expressió quan hi ha qui 'S pren 
la pena de desxifrarne '1s carict'krs vetustissims y les com- 
plicades abreviatures. Aleshores tot axb reviu, tot S' anima 
alrra volta; y la vella poe&a de la terra, les gestes glorioses 
dels avis, la noStra grandesa passada, reaparexen als nostres 
ulls des d e  '1 fons de  confusió e n  que les cÓlg% la dissort; 
talment com se despren de 1' escoria '1 residu d'  or' pur que 
resta en el fons d'un gresal: Axí's forma lentament la His- 
toria; y gracies als bibliofils y als replegadors de coses vc- 
lles, historiadors y arqueolechs tenen en que esmercar fruc- 
tuosament el llu; treball. 

Mes en la nostra Academia no es 601s de 1'Aguiló que 
podem párlar ab orgull; altres grans bibliofils hem tingut de 
molt abans que foren honra de la Casa: el Marques de I.lió, 
Uq deis Grimers presidents 6 directors d e  1' Academia,, fou 
un dels més grans aficionats a llibres de  la seva epoca; la 
deva biblioteca, molt nombrosa y escollida, acaba de dis- 
persarse fa pochs anys. 

Millor sort ha obtingut la esplendida llibrería dels Dal- 
mases, que degué sa creaciQ a un dels nostres antichs aca- 
demichs. Dels tresors que la constituhiren y que la familia 
conserva de pares a tills ab pietat escrupulosa, pot dirse 
q u e h  possehim la integritat: es ün altie dels florons ab que 

- la Biblioteca de Catalunya ha conseguit refer la diadeha ' '  

trocejada de la nostra cultura patria. 
(Y que us, diré més Rer a enaltir la bibliofilia de  molts 

dels nostres antichs acad6miclis. ni:que podría afegir per a 
fer valdre als vostres ulls-la d' alguns dels presents? Repas- 
seu les llistes; fixeuv,os en els noms; y pochs ne trobareu, 
per poch que se us hagi encomanada 1' afició als llibres, que 
no us evoquin el recort d' alguna producció literaria qu' heu 
pogut fruir, d'algun exemplar curios que'ls havía perte- 
nesc"t, d'alguna efemeride literaria o bibliogrifica que '1s 
atenyi mes o'menys directament. 

Ara mateix, després que Mossen Barrera ens ha contat 
les coses qu'ell ha pogut esbrinar d'aquests homes que 
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foren . gi%!iotecari+ .._.. y z e l ~ ~ p s  . .... ~ , "  guqr$a<lqw 4 , , + , .  de , ... llibrefte;? públi- 
sues o pattigillafs, Y dgsprés qu' !+e9 yict , . ab &iP a p i y !  i b  
q ~ i q a .  4eyo~1$,! exerciren la:& tases ~p .a fa$qfa  y .cpnSes: 
yabqra! g~ar idoca cqm 2; djg;es$m ds 1:s nafres. ... que'ns . .  
hania pprgduhit la m~ti!a:ió de la Fagtta histqcja, ensvenen . .' 

ganes de  po&r 19 ,g('e!!s fe@ sentitq . enveja . . ,  del? . ,  

g&s  inefables .*.., que ,,.: pogperep , .  . prc>cuyys? e? qopqep,q=ió 
de llurs - . &crificis. . , . . , . Y aguesta . . me"+ , .. . d' . enveja . S ,,. . es . tarnb.4 .,.e... !a que 
jo seiro. del meu amich Mysen Jafime Bar$?? quaq avu; 
me . 1' . imagino . . . .  ~eclos,  . .  fpt sol, en la sey? Biblipt<ca ,. . . .~ ... d ~ l  ser 
minari, investigant , . . . si!enciosáment , . . . $1: secrets . .. . d '  a q ~ e l l s  
IGbres y d' ?guells papers maq"scrits, per ?, m41ts 4~15 

qualsno c ,. .. . hávia , . . , arribar , encara .. l"kprq gue . us , deya'del . ,  parlaf 
elogüent. . . 

~ 1 s  llibres &e ara han i\lpssen Barre;a dels 
Torres . , Ama!, d' En Mili . . y ~ o n t + n + ,  y &ls .., ~ i i b e r n a t  
y d'altresgran? . .. homes que son orgt1! de la postfa terra, .., 

d'altres hgmes y d'altres coses podep encara parlarli; . .  . y el1 
ens ho dira des d avuy, y 'ns ,. tindraal . , corrent, ajs seus com- 
panys d' Academia, dc  tot lo  qye v?gi esbrina"i,; de tot lo 

que o g i  d~scpbriRt ;  y 'fentho . . .  a x í  el1 .., fruira dqblement, . . . .  
perque'l goig de la troballa no es vqament goig si no's té  
a qui comunicarlo: .. . , . Y aquests .. . . llibres, dels qpals ~ o s s &  
Barrera sap . . fil per r q ~ d a  les ~ i c i s i t ~ t s , ;  en. el? quals ha 

' ' 

teobat , . mostr$s del humor , y . d e  les 'predilecciqns . . literaries 
d' aquells q'ue se '19 remFteren . .  , 1'."n a 1' altqe en. homenatge 
4: amist<t; y aq,dis alfres exemplars qlie'&s$aren ~. . . .  pe5 lley 
$ herencia O per ttansmissió venal . , .  a . posseggors . . .. diqersos y . 
de gustos antitetichs, eii quals no evitare? dexaf ?notad+ 

59 les groguenques . . planes una =postila, d'.?p;pbació ? una 
ranc~niosa. depFecacjÓ igualpe{i incg?te:t?$e:; y aquells 
que ostenten en !q co,berba fagtC6: superlib~ps; ,. . y aq&lls 
que guarden eníre sps pJ5chs una flor geca . . per . recort ,.. d' i n a  

.passio : . ja fa temps e.xtinta; y aquells, , . .  'cansafs $5 rodar! qu& 

yan a terminar'llur pelegrinatge a l e  bjbljoteqn-s , . . . . . . . púbk- 
ques, talpient com deapris d' una gran b+tall? son cnterrats . ,. . , . , .  . , 

en confusio,el$ mil Jeroes cense gra?,, anonims, ..., . .S indocqmeq-' . f  . . .  
tats, vencuts O vencedors indiferentient; .. . . o t -  aquests l?ibres 
dels . . .  quals . no mes 1:esguar.t ,. e$pr?ta$e . . .  de!, bjbiioticari es 
capa$ d: des!riarge!l misreri copcarne la tenje veu me- .~ - . . 
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langiosa, seguirin dientli al nostre amich la inanitat de les 
coses te'rrenes, la gran inutilitat de  les lluytes dels homes, 
la constant acció igualitaria del temps. No mes,.per damunt 
d e  tot axb, li semblari tal volta percebre, com un aleteig 
d' ales invisibles, la constant cobejanqa d' ideal que mou 
als homes. 

Y ell, mentrestant, el nostre novel1 company Mossen 
Barrera, sense dexar de  ma la ploma ab que pendri nota de  
les seves observacions, continuara sentint per a to t s  aquells. 
llibres un amor paternal, ab  una gran pietat per aquells de 
qui foren past espiritual o recer aconhortador. Y de tots 
ells ne seguiri deduhintaquesta Única passió seva: la vene- 

. ració del Passat en. que's confón, per al sabi, la confianqa 
del Pervindre. . 
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